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PARKER premia el

‘]IPHIl I

trabajo perfecto

EL PUNTO
de toda Parker Duofold tiene que
pasar por once rigidas inspecciones;
s1 falla en una, es descartado y el
obrero responsable sufre una multa.

Con el fin de producir puntos per-
fectos y eminentemente suaves, Geo.
S. Parker PREMIA el trabajo de sus
obrercs. Solo un punto perfecio, de
famosa “Escritura sin Presion,” puede
formar parte de una Parker Duofold.
Elaborados por manos expertas, tienen
que ser infinitamente superiores a los
que se hacen a maquina.

La Parker Duofold
no Tiene Igual

No hay pluma fuente que ofrezca
tantas ventajas, tantas innovaciones
que redundan en una escrituramis facil
y en mavor satisfaccion para el duefo.

En cualquier establecimiento que venda
plumas Parker se le demostrara la gran
superioridad de esta marca. Y usted
mismo verd que los colores de las
plumas Parker rivalizan por su belleza
con las perlas o las piedras preciosas.
Pruebe la facil escritura de una
Parker y sabra entonces por qué hay
26,000,000 de personas que han hecho
de la Parker su pluma de uso exclusivo.
o

THE PARKER PEN COMPANY
JANESVILLE, WISCONSIN, E, U. A,

Plumas-fuente - Lapiceros
y Juegos de Eseritorio

Todas las plumas Parker Duclold
son de tipo convortible. Un extremo
cdnico que se da gars al comprar
unn base permite convertir la pluma
Duolold de bolsillo en pluma de es
¢ritorio. Y se suministea un ensguillo
con cndn jucgo de escritorio pama
levur o pluma ¢n ¢l bolsillo, Exa
minc bien esta caructerdstica EXCLU-

SIVA y econdmica en cualquicr es-

tablecimiento quo venda plumas Parker.

cIr Duofo/d




La Nueva Eleetrola Victor con Radio y
el maravilloso equipo para grabar dis-
cos en casa. Tres magnificos instrumen-

tos en un solo mueble,

Capte y disfrute de todo lo
que el radio ofrece. .. pero con
elincomparable TonoVictor...

Haga discos perso-
nales en Incasa . ..
también discos de
trozos de programas
de radio., .y digalos

al instante . .

O cscoja los artistas y el pro-
grama musical que prefiera, .,
empleando Discos Vietor.

Obtendra todo esto en un
grandioso Instrumento Victor
- ..o sea ol modelo RE-57.

escubra Ud. Mismo Sus

Talentos Artisticos

Grabe sus propios discos en casa con este

admirable instrumento Victor.

ITRES INSTRUMENTOS VICTOR EN UNO SOLO!

IDOR primera vez se ha producido

ol instrumento ideal que exige la
cdad moderna ... y este instrumento
ostenta la marca de fabrica Victor, la
cual es por si sola una garantia
absoluta para Ud.

La nueva Electrola Vietor con Radio
es un instrumento maravilloso por
muchos conceptos, El mucble estd
acabado con suprema elegancia; el
aparato de radio representa la (ltima
palabra en la materia: la Electrola,
que ha sido perfeccionada, se distingue
por la reproduccién fidelisima de los
nuevos Discos Victor, realziindolos con
nuevos detalles de belleza y, por
Gltimo, ¢l equipo para grabar discos
constituye un pasatiempo ideal para
deleite de la familia y amigos.

CUII\'iCl‘la’l su l)l'ﬂl)inl casa en un

‘&?Zueva

salén de grabaciones. Grabe discos de
su VOz ... canle, toque algin instru.
mento, haga chistes . .. demuestre su
ingenio. Grabe cartas y méndelas a
sus amigos . .. impresione cualquier
cosa que se le ocurra, incluso pro-

gramas de radio.

Tenemos un instrumento Victor
legitimo que satisfard todos sus gustos
y por un precio al alcance de sus
recursos econdmicos, Los Discos Victor
constituyen un repertorio seclecto de
la mejor misica del mundo, inclu-
yendo loz bailes de moda y las mejores
canciones de las pclivulals $0noras.

... Yea esta
nueva maravilla Victor . . . Pida una
demostracién y grabe un disco en el

Dccfllasc ll‘)_\' mismo

establecimiento de cualquier agente
Victor.

LECTROLA VICTOR

\
'\n SRR UL T

con RADIO

(Microsincronico)

VICTOR DIVISION, RCA VICTOR COMPANY, INC., CAMDEN, NEW JERSEY, E. U. de «



Las tres
D'Ona(.
en neglig

francesitas  (de werdnd) que son Fifi

Yola d"Avril y Sapdrs Ravel se ven aqui

ees estilo siglo XIX. Dejan mucho que
adivinar,

En esta edicidén . .

Presentamos a Marlene Dietrich, ar-

tista al

emana que muchos comparan a

Greta en atraccion fisica y espiritual,
Soledad del Valle nos lleva a charlar

con su
que no
que no

amigo el Cinico de la placita
s dice cada cosa de los artistas
sabemos si podemos creerle.

Jorge Juan Crespo nos habla del nue-

vo coco de los productores.

dice de
quillas
que se

Varona nos
los dolores que padecen las ta-
de los cines y tantas otras cosas
nos figuran interesantes que cs

dificil escoger.

G &

En la préxima . .

Marcelo Alfonso, antiguo escritor de
CINELANDIA, toma de nuevo la plu-
ma para decirnos unas cuantas verdades

acerca
en Hol

de la situxcidon hispanoparlante
lywood.

Dario Varona ha estado comparando
(mal negocio) la lubor de los artistas
hispanos con la de los artistas conocidos

que ell
do: un
tema.

Virg

os van substituvendo. Resulta-
interesante articulo sobre este

intz Lane, a quien no vemos en

este numero, nos dard una descripcion

de las

amorosos del mundo cinesco.

COsas n

ultimas alianzas y romances
Y otras

juy interesantes y amenas,

I
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UN DOLAR

El nuevo invento promete

AN JOSE, COSTA RICA
S ~No admiro tanto el ci-

ne paclante por lo que
es, sino por todo lo que
promete un arte, cuyo génesis
precisamente ya ha logrado
cautivarnos,

Sinceramente aplaudo esta
notable evolucidn de In pan-
talla, cuyo prestigio hn de sostenerse y aumentarse, a condicion de
reunir en un mismo sutor una bien definida personalidad y que Ia
juventud y la belleza fisica no dejen nada que desear; g a1 a csto
agregamos una voz sonora ¥ harmoniosa y una impecable diccidn,
va tendremos al actor o a la actriz perfecta, siempre y cuando
se trate de individuos poscedores de un yerdadero talento y una
idoneidad artistica innegable.

Noe de Padilla

Y como ésta, otras

SAN JOSE, COSTA RICA—Quiero expresar la simpatia y ca-
rifio que siento por CINELANDIA. Ninguna revista me llama
tanto la atencidn como ésta. Principiando por su portada siempre
Nlamativa por la naturalidad y la belleza de los artistas que la
engalanan,

Se lee ¢l sumario v queda una perpleja no sabiendo por don-
de principiar, porque todos los
articulos son buenos y dighos de
leerse.

Instructiva desde la infima re-
cetn de cocina hasta el dltimo gri-
to de la moda. Interesante en to-
do sentido,

El mes que me falta CINELAN-
DIA es como si me faltaran los
polvos en la cara.

Evangelina de Borge

Y Charlot . . . zno habla?

NUEVO LAREDO, TAMPS,
MEXICO—Ya ¢s ticmpo que oiga-
mos a Charles Chaplin en ¢l cne
parlante.  En el cine silencioso
encarnd la figura mis original
creadora de la risa y ahora el
mundo entero espera ansioso oir
Ia pronunciacién de “una silaba.”

Buster Keaton, habla poco, pero
habla; Harold Lloyd (Delgadillo)
habla paco mis . . . y se le en-
tiende; ahora queremos que nues-
tro Charlic hable, a ver si ¢l que
“habla al Gltimo habla mejor” y
asi diremos nosotros a quien le
entendemos mejor,

J. L. Diazx Salgade

Quicre cambio de temas

MONTEVIDEO, URUGUAY—
Quizi por haber sido pésimas las
peliculay que en mi pais se hicie-
ron pasar como “parlantes en es-
panol”, nos resultd muy agra
dable la pelicula “Amor Audaz",
film totalmente hablado en caste-
Hano.

Con ser una pelicula bien reali-
zada, no por cso deja de merecer

Los lectores de CINELANDIA
dan su opinién del cine, de
los artistas y de esta revista.

Kl actor espafol Carlos Villarins aparece en
el rol protagdnico en el film parlante hispano
“Dracula’ de Ia empresa Universal,

POR CARTA

las comedias. Con todo 3o,
4 nuestro juicio ex la mejor
pelicula hablanda en espaiiol
de cuantas conecemos hasta la
fechn. La trama estd muy
bien ordenada y tiene la vir-
tudd de provocar contrastes en
el estado de dnimo del espec-
tador. La intrign se mantiene
viva durante todo el film.

N. H. §.
iTiene razén!

MONTEVIDEQ, URUGUAY - Las peliculss nosteamericanas
que dltimamente han estado llegande n nuestros paises, son peli-
culag parluntes en inglés a las que les ha xido suprimido el didlogo
para sustituirlo con levendas explicativas y un acompafamiento
musical mis o menos adaptado a la accidn que vemos en la pan-
talla. Estas peliculas podrdn ser un éxito en los paises de habla
inglesn, por la conjuncidn del didlogo y la accién, pero en la forma
en que son exhibidas aqui, no pasan de ser mediocridades que
no igualan ni mucho menos a las peliculas mudas.

Las peliculas producidas antes del advenimiento de las sonoras,
tenian una técnica enteramente distinta n la de las talkies v e
ridiculo que se obligue al pdblico hispano a soportar exhibiciones
muday de peliculas que no lo son originalmente ofreciendo un
especticulo que no es ni mudo ni parlante y que no puede en forma
alguna, contentar al piblico de
criterio ¢n nuestros paises. Por es-
to considero que una pelicula ha-
blada en castellano por actores
nuestros, serd indiscutiblemente su-
perior a4 la versién muda del mis-
mo film interpretado por actores
yanquis.

Rubén Oreiro Vdzquesz

La risa de Clara Bow

LA CORURNA, ESPANA—Clara
sacude su roja melena y su car-
cajada llens de juventud y op-
timismo aligera nuestro espiritu
en un torbellino de sensaciones
fuevas, vaporosas, sudves . . .
Clara rie. Rie con su risa conta-
giosa de nifio pequefio, risa ba-
fnada de sentimentalismo que nos
contagia. Y nosotros reimos tam-
bién, reimos con ella porque sabe
pulsar los mds Intimos resortes de
nuestro sentimiento; porque cuan-
do la pequeiin pelirroja rie, rie
toda ella: au boca y sux ojos, sus
rizos y sus mejillas. Todo su ser
parece inundado por la mdgica ¥
envolvente oleada de una carca-
jada sincera que brota estrepitosa
de su bhoea y se desliza simultinea-
mente a toda su bells fgura,

Regino Barbeito

No le gustan Jos vaqueros

MAYARI, CUBA—Soy enemiga
de las peliculas del oeste, o sea
de vaqueros, porque las considero
propias de muchachos, aunque no
niego que casi todas cllas ticnen
un fin moral, o sea el castigo del
culpable y la recompensa de la

criticas, con gran pesar, pero la-
mentamos que los productores ci-
nematogrificos insisten en filmar
peliculas parlantes utilizando sola-
mente el tema de cardcter policia-
co. Aunque reconocemos que en
“Amor Audaz"” ¢l aspecto policial
de la trama es muy débil, pues se
coloca mids bien en el género de

CINELANDIA pagard un dolar por cada carta
interesante que publiquemos. Dirlja sus co-
municaciones a Juan J, Moreno, director, CI-
NELANDIA, 1031 South Broadway, Los An-
geles, California, Estados Unidos de Amériea,

virtud, En cambio me gustan
mucho las peliculas de época y
modernas, hechas a todo lujo,
aquellas porque nos recuerdan al-
go de la historiz y las antiguas
costumbres, vy lax de actualidad
porque a los que vivimos en pe-
quenas localidades nos informan
(va a la pdgina 73)
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A CONTECIMIENTO de IMPORTANCIA INTERNACIONAL
Dedicado al adelanto de la fotografia de aficionados y

patrocinado por personajes famosos de muchos paises

Con objeto de llamar la atencion publica
acerca del papel que la fotogralia desempeiia
en los asuntos del mundo, la Eastman Kodak
Company y sus sucursales han organizado
un Concurso Internacional para Aficionados
a la Fotografia.

La fotograffa ha ayudado notablemente al
conocimiento mutuo de paises y pueblos, Y
debido a esta favorable influencia sobre el
entendimiento reciproco, personajes famosos,

hombres y mujeres célebres en sus respectivos
paises, han condescendido con gusto en ser
patrocinadores internacionales del concurso.
L.os nombres de estos personajes aparecen
en esta pagina.

Principes ecuropeos, potentados orientales,
presidentes y primeros ministros, estadistas,
las personas mas prominentes en sociedad,
ciencias, y artes: he ahf los patrocinadores
de este acontecimiento internacional amistoso.

Los siguientos notables, asi como aquéllos cuyas fotografias aparecen

mas arriba, son patrocinadores del Concurso Internacional Kodak

S A R. Ev Prancrrr Henxormo Gusravo Apocro de
uecin

J. Secrmin Eosrmowm, Indostealista  Elootricista y
Organizador de los Juegos Olimpicos Saecos

Ivan Knrvews, Capitalista Sneco, Rey Mumdial do
lom Fémlaros

SA R Ed Parvcrrr Hunuouno Foounico de Dica-
maren
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Sin Ropuny Grosoy, o Giudoaduno més Eminonts de
Australin

SAR. Ec Pmxcrex Hempoeno Leorowno de BA-

gion, Dugue de Brabante

Apotro Max, de Dilgicn, Fameno Burgomamten do
Bruslas

SAR. La Duguess e Ao, de Taks

Kxcvo. Sa. Dox Bexmro Mossowxt, Primer Ministro
de Nalin

Mossooun Ruasiuxno Porsoane, es-Prosidentes de
Francia
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Moxsaeon  Ganminz, Hawovavx, ex-Misistro do
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5 M, Frusar, Ney do Irng

Frav Kamne Stwoossvany, Viedn del exdrimer
Ministro de Alomania

Max Rursaanor, Famoso Deamaturgo Alombn

Sn, Dox Towan Maxy, Eminente Novelista Alemén,
Gnanndor del Premio Nobel

Ea Guvenan Juan J. Pensinya, del Bifedita Norte
nmoricasa, Jala do les Foorzss Ameriennns Kx-
pedicionaries

SM. Ko BEvrnmanon D Axxas, Potentado Oriental

Su Excmeas D, Toxar G, Masanyy, Fundador
y Providente do Cheooosdovaquia
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Repililicn da Austria
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CINELA

UCHOS de nuestros lectores de-

sean saber la causa de la mala ca-

lidad de las fotofénicas en espaiiol,
Acuden a los teatros entusiasmados ante
la perspectiva de presenciar espectaculos
filmicos a la altura de las peliculas en in-
glé y salen de la funcion desenpaiiados y
burlados. Una vez mids sus esperanzas se
han frustrade y no pueden comprender la
causa de este fracaso.

Piensan, con razdn, que los productores
norteamericanos con sus timitados recursos
y gran experiencia son los llamados a darles
films parlantes dignos de su cultura y buen
gusto. Por tanto, nos piden les demos
francamente nuestra opinién de esta situa- JUAN J.
cién anormal, bajo ¢l punto de vista del ;
cronista que conoce los mas intimos secre- Dir
1ws de los estudios.

Empezaré por declarar que la culpa la tienen los produc-
tores, Empezando por el director que ha de dirigir la peli-
cula, debian saber por experiencia que este es uno de los
puntos mds importantes de la obra en ciernes y por tanto debe
escogerse ung persona cuyos conocimientos directoriales in-
clupan un conocimiento completo del idioma espafol y de
las gentes que lo hablan.

?

DEBE ser una persona que sepa decidir si el argumento
L7 resultard o né interesante al piblico de nuestras paises.
Debe saber si el diilogo contiene frases inadecundas a la ac-
cion v al mismo tiempo debe saber discernir si los artistas
saben o nd hablar y actuar como Dios manda y el pablico de-
manda. Un director hispano notarfa si el galin joven echa
a perder la produccion con su ceceo pronunciado y si el rol
de primera dama pucde darsele a una joven bailarina que
habla con un acento regional muy marcado mientras desem-
peiia el papel de gran seiora.  Tal director también debe ser
capaz de hacer que los actores abandonen sus manerismos
teatrales y empleen la téenica de las peliculas.

Los productores bien deben saber que lo antedicho es tan
importante en la direccion de una parlante como los Angulos
fotogrificos, alumbrado, y demis detalles mecdinicos de la
direccion de peliculas,

Pero parcce que hasta ahora se ha hecho lo opuesto. Casi
todos los estudios han empleado directores norteamericanos o
curopeos sin conocimientos del espaiiol o de nuestra idiosine
cracia y por tanto, gente que no puede darnos lo que necesita-
mos. Su principal objeto parece ser el concluir la filmacion
en un tiempo determinado sin parar mientes en las cosas que
hacen de un film un praducto artistico v atravente.

Recientemente visitamos un set en uno de los mds impor-
tantes cstudios en los momentos en que filmaban una parlante
hispana, El director era un europeo que {va a la pdgina 70)

NDICAS

GREAT many of our readers want

to know what is wrong with the pro-

duction of Spanish relkies. They are
attracted to the theatres by glowing prom-
ises of Spanish pictures on a par with the
American output, and leave the show em-
bittered and disillusioned. Once more
their hopeful expectations have failed to
materialize and they cannot understand
the causes of this failure,

They reason that the American pro-
ducers with their unlimited resources and
vast expericnce should be able to give them
o a product worthy of thcir' acq_uircd taste

for the best of acting and direction, There-
MORENO fore, they ask us to tell them frankly what
we think of the situation as we see it from

ector behind the scenes.
Briefly the trouble begins right at the

top. The producer, having selected a story, casts about for a

director; the man responsible for the artistic and financial

destiny of his picture. Following the dictates of experience,

he should select & man whose directorial talents include a

full knowledge of the Spanish language and of the character

istics of the people whom he muse serve.

E MUST be capable of deciding whether the story se-

lected will prove interesting and entertaining to the
Spanish-speaking audiences. He must be able to pick out
flaws in the dialogue and likewise be able to coach his players
in the delivery of their lines. The right director would also
know if the role of leading lady can be suitably interpreted .
by a pretty dancer from Spain handicapped by a strong re-
gional accent and whether a decided lisp on the part of a
juvenile should bar him from a production where such is not
needed. He would tell the stage actors to forget their highly
exaggerated acting and use the technique that is best adapted
to motion picture work.

Any producer should know that all this is an integral part
of the business of directing a picture and just as important
as camera angles, lighting and all other mechanics of direction.

Yet it seems that the opposite has been done so far, Nearly
every studio has used American or foreign directors whose
knowledge of Spanish and the Spanish peoples is very limited.
Their chief concern seems to be to turn out a film on schedule
time with little regard to the things that make a picture a
financial and artistic success.

Only recently we witnessed the shooting of a Spanish
picture in one of our major studios, The director was a
foreigner whose broken English and absolute ignorance of
Spanish certainly disqualified him as a director of Spanish
talkies. In one single scene there were three or four glaring
crrors in dialogue which he was unable to  (Turn to0 Page 70)
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2serd MARLENE DIETRICH

una rival

de GRETA
c

POR
LORENZO MARTINEZ

OS sabios andan intrigados.
Sin que sus aparatos de gran precision hayan re-
gistrado ningln fenémeno especial, una nueva es-
trella de primera magnitud acaba de hacer su aparicién
luminosisima, en ¢l firmamento. En el firmamento .....
de Cinelandia,

La nueva estrella se llama sencillamente Marlene
Dietrich.

Pero ese nombre, de una fonética septentrional, figura
en enormes caracteres, en todas las esquinas, en lo cimero
de los edificios, en la primera plana de los grandes rota-
tivos, y la carita de la afortunada criatura, exaltada al
reino de las constelaciones, aparece radiante en carteles,
en programas lujosisimos, en portadas de conocidos
“magazines” de cine.

A

’
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dA qué se debe tanto ruido? e”G misma asegura no te-  rios se han vestido de entrevistas

:Qué ha acontecido para que los
magnates de la produccion cine-

con la alemancita que timidamen-
te protesta de esta estruendosa

matogrifica susciten tanto interds NET la menor intencién de publicidad.

y tanta expectacion alrededor de

Naturalmente que a ella no le

esa muchacha, ayer completamen- querer imitar a |Q be”q syeca agrada mucho ser algo asi como

te desconocida en la cinemato-
grafia norteamericana?

He aqui la clave del magno alboroto.
Marlene es rubia, de ojos azules, alts,
bien formada, una verdadera walkiria.
Ademds posee, seplin parece, un gran
talento histribnico y una personalidad
inquietante y refinada, que la nimba de
inefable misterio. Ademds—joh, este
“ademis” tan importante! jtan tremen-
do!—tiene un notable parecido con la
sin par Greta Garbo, y esto es precisa-
mente lo que la dichosa empresa Para-
mount que es donde Marlene tiene
ahora sus reales, explota con gran re-
gocijo,

Se ha dicho esto en todos los tonos.
Los rumores han circulado en todos los
mentideros cinematograficos. Los dia-

la doble de Greta. Se encuentra
abrumada por ese parecido tan no-
table con la que es reina del cine habla-
do. Quisiera ser “ella misma', quisiera
lograr su éxito por sus propias fuerzas,
por su talento, por su comprension, por
su espiritu de artista., Ademas, sabe ya
de lo fatal que ha sido, en la historia
del cine, el “parecerse” a una estrella
notable. La segunda Mary Pickford;
el segundo Chaplin; los “succsores” de
Valentino; ya ¢l piblico conoce a donde
fueron a parar: al olvido y 2l fracaso
mis absoluto, A ese peligro solapado y
poco definido, le teme mas que a nada
Marlene,
Pero su director, su Cristébal Coldn,
su consejero —el ceélebre Joseph von
Sternberg—de tanta  (va a la pdgina 48)
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comentarios sobre los artistas

0OS productores de

Hollywood han pa-

ralizado un poco las
actividades en espanol, a
la espera de resultados. 'Y
como las primeras cintas
filmadas en nuestro idio-
ma han sido bastante me-
diocres, esos resultados
(1éase entradas de bolete-
ria), van a ser malos, y
los estudios y sus sesudos
jefes van a decir que
nuestro mercado &5 malo.
Ojald aprovechen la lec-
cion de las dos o tres

(i T b uenas peliculas hcd]as
su deciaion de dedicarse entre la avalancha de cin.
exclusivamente & su nue- tas de mala calidad.
vo rol de csposa y madre, Esas dardin dinero por-
que nuestros publi.
cos estan ansiosos de ver buen cine en espaiiol.

IRGINIA FABREGAS viene a Hollywood

filmar, en la Metro, una cinta que acaba de
hacer en inglés Marie Dressler, Ojala no se la haga
copiar a esta actriz.  Ambas son muy buenas, con la
diferencia de que la intérprete mexicana es genial.

A ACADEMIA de Cinematografia de Holly-

wood acaba de lanzar su veredicto anual, considerando a
Norma Shearer la mejor actriz del afio, lo que es, en realidad,
perfectamente justo. Miss Shearer es una intérprete extraor-
dinaria, a pesar de ser la esposa de un magnate y de tener el
mundo a sus pies, lo que hace mds grande su mérito. George
Arliss ha sido considerado el mejor actor, pero como es tan
bueno, no ha dado dinero en este pais donde las masas burdas

A0

st quedan en ayunas
cuando ven una cinta fina
y una labor artistica. “Sin
novedad en el frente” ha
sido considerada la mejor
produccidén y su director,
Lewis Milestone, el me-
jor director, lo que tam-
bién es pura justicia. Y
por ultimo, entre otros
premios, “Big House” se
llevé el del mejor argu-
mento del afno. Muy
bien,

OS estudios de Metro
han dado un paso
dristico; cerrar su depar-
tamento musical, liqui-
dando asi el abuso de la

CHISMES

POR GALO

Por otra parte, Norma

Shearer, apenas nacido su

bebe, s¢ prepara a volver
a la pantalla cinesca,

musica en tarros de que
estaban adoleciendo todas
las peliculas que se filma-
ban. Dejaremos pues las operetas dulzonas para velver a
los temas humanos. Y el dia que echen a los dialoguistas
y las peliculas Heven sdlo unas pocas frases, habrian dado otro
paso mejor atn.

OS miembros prominentes de Artistas Unidos: Charlie

Chaplin, Mary Pickford, Douglas Fairbanks, Norma
Talmadge, Ronald Colman, Al Jolson, Gloria Swanson,
Griffith v Joseph M. Schenck, han declarado guerra a muerte
a la organizacién de la cadena de teatros de Fox, acusindolos
de acaparadores y de pagar porcentajes minimos, extorsio-
nando a los productores. Anuncian que exhibirin sus cintas,
en adelante, aunque sea en carpas, pero jamais en tea-
tros de aquella empresa, dueiia de los coliseos mAis grandes
de este pais, La Fox West Coast contesta por su parte que
aquellas “respetables antigiiedades” ya no interesan y que no
vale ln pena pagar mas plata por ellas . . ...

L. ESTRENO de “El presidio" realizado en Hollywood

di6 ocasion a la critica norteamericana ¢ hispana para
dar ¢l mayor triunfo en la cinta al joven actor chileno Tito
H. Davison. Teniendo en cuenta la inexperiencia y juven-
tud de Tito, la critica de los diarios angelinos es poco hala-
gadora para el resto del elenco.

Aqui vemos a Buster NIOLL'Y R pE X Y Sally

: O'Neil, estrellitas irlandesas
Keaton fremte a su ] Holl d:desd
nuevo auto el diminuto que: ‘actuan -cn . Z101lywoo csde
Austin que acaba de  hace largos afios, se han declarado
descomponérsele y pre-  en quiebra, provocando el asunto
tende arreglarlo con  no poco escindalo. Y lo curioso
una llave inglesa de del I h . s
Bovoriiiied  Atish. el caso es que, al hacer inventario

de sus hienes, ambas declaran po-

siones, mis grande quo
el mismo carro, scer cfectos de ropa por valor de
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noticias de las activid

500 dolares en total. Lo
que no es extrafio, con lo
desvestidas que andan las
estrellitas de Hollywood.,

OLORES COSTE-

LLO se retira del
cine para dedicarse a su
esposo v a su hijo. Pierde
el cine una buena actriz,
bonita e interesante.  Se-
gin parece John Barry-
more, 2 pesar de sus mi-
llones, es hombre de vida
tranquila, que desea ver a
SU mujer en casa prepa-
randole el desayuno y
zurciendole los calcetines,
Porque es fama que el
famoso intérpréte no gas-
ta mucho en ropa.

y Cuento

PANDO

Edwina

El esposo de

Booth quiere divorciarse

porque Ia acusa de un lio

amoroso con Duncan Re-
naldo,

ERGEI EISENSTEIN, el

director sovictista, se embar-
ca de regreso para Europa, rotas
sus relaciones con los estudios de Paramount. Segun parece,
el Soviet autorizd ln venida y ¢l contrato del director, pero
puso condiciones sobre lo que Eisenstein debia hacer aqui.
como Paramount no admite opiniones ajenas y tan lcjanas
en sus propios negocios, lo que es muy razonable, el hilo se
rompié por lo mis delgado. Y Eisenstein se vuelve a la
estepa.

ENDER HALPERIN, de diecisiete afios de edad, ca-

mind 3,000 millas a pi¢ para conocer personalmente a
Fairbanks, quien admird el esfuerzo del muchacho, recordan-
do sin embargo que muchas mds habia andado él en sus co-
mienzos, de puerta en puerta, antes de conseguir trabajo en
los estudios . . , . ..

ARY COOPER ha sufrido un quebrantamiento de
nervios debido a exceso de trabajo. Los que admiran
a los actores de cine no saben las penurias que estos pasan,
trabajando muchas veces veinte y mis horas sin interrupcion,
permaneciendo al aire libre y a la intemperie y bajo la lluvia
hasta que el director obtenga el efecto deseado. Paramount
ha dado permiso a Gary para que vaya a reponerse a las
montanas.

E ASEGURA que Richard Dix dirigira peliculas en los
talleres de R.K.O. Como nunca

fué actor demasiado extraordinario, CO“;"“% M;’:"";“’*‘"“
i A : . ncude anden 1erro-
puede que nos endilgue alguna peli S e e

cula soporifera. Alla veremos.

Julio Peiin, nucvo ac-
tor peninsular de la
M-G-M y le da un libro
para aprender inglés
en dos dias. Lo im-
portante es que sepa
bien su idioma.

L. RECORD de veces de filma-
cion de una escena pertencee
ahora a Joseph Von Sternberg, que
fotografiando un pequeno episodio de

estudios

ades en los

la cinta “Marruccos’” en
la que actia la actriz ale
mana Marlene Dietrich,
hizo repetir el trozo 141
veces. Dos dias consecu-
tivos estuve ln  compa-
fifa filmando ese cpisodio,
hasta que ¢l director que-
dé satisfecho . . . .y los
interpretes rendidos.

V ICTOR VARCO-
NI, actor austriaco,
serd ¢l préximo primer
galdn de Gloria Swapson
en la siguiente pelicula
de esta estrella para Artis-
tas Unidos.

¥ In esposa de Duncan
quiore también el divor-
clo por las mismas razo-
UDWIG BERGER, nes que alega ¢l marido
director alemdin, se de Edwina, |
ha ido a Alema-
nia a comprar los derechos de la opereta “El en-
canto de un vals” para filmarla & su regreso a

Hollywood en forma sonora,

A JOVEN actriz mexicana Carmen Guerrero

ha venido a declarar ahora que es casada, di-

vorciada actualmente, v que tiene un hijito de tres

ainos de edad. No sabemos si la noticia desilu-

sionard o entusiasmarid a los admiradores de la linda estre-
llita en ciernes.

EDIA docena de temas esperan a Greta Garbo apenas
termine su actual produccién “Inspiracién” que filma
con Robert Montgomery. La vida de Mata-Hari, las aven-
turas de la inolvidable dama de las came-  (va ala pdgina 75)




mucho

POR
SOLEDAD
DEL
VALLE

Pola en el fondo es buena persona. Lo que pasd
fué que los aplausos la trastornaron los cascos.,
Y en el caso de Bancroft, no sucedio otra cosa

Una de las pocas parvcjas matrimoniales que parccen levarse
bien son Richard Arvlen y Jobyna Ralston, Su buena suerte y
bien ganadas riquezas no han hecho perder ¢l seso a estos dos

que nuestro pobre hombre interpreté tanto papel
de fanfarrén y jactancioso que ahora vive sus ca-
racterizaciones en la vida real. Es muy peligroso

stmpéaticos ¥ bien queridos artistas.

ACIA mucho que no veiz a mi amigo el Cinico, esa
criatura satirica a la vez que cortés. Me invito a to-
mar té y me llevé a una curiosa posada cerca de Ho-

llywood donde los parroquiancs s¢ sientan al aire libre, al
estilo parisicnse, y apuestos jovencs pascan la callejuela ara-
fiando las cuerdas de alguna vieja guitarra. Creo que es la
{inica calle en los Estados Unidos donde estd prohibido el tra-
fico de automdviles; se encuentra en lo que una vez fué el
centro del pueblo de Los Angeles. La calle y las casas han
sido arregladas para que su aspecto nos recuerde la época en
que la bandera mejicana se izaba dominante en California.

Allf estaban Raquel Torres y su hermana René acompaia-
das de dos simpaticos jovenes. Mas tarde vi llegar a War-
ner Baxter vy su esposa, Y mientras caia la tarde, en esa
hora misteriosa del crepisculo, el cinico hablaba . . . . sobre
un asunto sdlamente; las cabezas ensoberbecidas de la colonia
hollywoodense, Y por vez primera, siento decir que convine
con él. Tenemos un buen nimero de personas cuyo dios
es el YO perpetuo, cuya cancién favorita es M1 PERSONA.
El mejor ejemplo lo tenemos en George Bancroft.

—Ls como un globo hinchado de aire—me decia el Cini-
co—. Si alguien le picara con un alfiler, reventaria. Pola
Negri, ;la recuerdan?, creyd
que habia llegado tan alto que
Ia misma gloria no era sino un
pedestal donde altiva se er-
guia. Pero los tiempos cam-
bian y yva no se oye mis el nom-
bre de Pola. Lo siento, porque
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a muchos artistas se les va el
dinero al seso como lo prueba
soledad en éste articulo

padecer el mal de vanidad, mal de mucho. Es

el primer signo de que se esti perdiendo la pers-
pectiva, y que por muchas veces que uno sc cuente sicmpre
no deja de ser sino una sola persona. Pero parece que mu-
chas de nuestras estrellas nunca aprendieron o s¢ han olvidado
de cémo contar. Muchas creen que su querida personita es
mejor que todo el resto de Hollywood.

SI lo cree George, estoy seguro, porque ya muy rara

vez se digna saludar a sus antiguos amigos a nadie sabe
lo que le ocurre al pobre George. Pero quizd le pase y
vuelva en si, como cuando un enfermo sale del letargo en que
lo ha puesto el éter, v entonces serd otra vez el individuo
carifioso, amigable, y sonriente que era antes, en vez del tém-
pano he hielo en que se ha convertido. Tal vez mi amigo el
Cinico tenga razén al decir que Bancroft se contagié del
microbio del egotismo al filmar con frecuencia junto a Eve-
lyn Brent,

Evelyn tiene un modo especial para demostrar su vanidad.
Consiste en voltear la espalda con desdén a todo mundo. De-
be tener alguna causa para portarse orgullosa. Quiza tenga
algiin secreto en su vida pasada que le amargo la vida, Pero
dacaso esto justifica su comportamiento? La he visto pasar
junto a un grupo de “extras” prestindoles tanta atencion
como si fueran andamios y es-
caleras. Alguno de esos extras
puede eclipsarla como artista
algiin dia. ‘También recuerdo
un dia memorable en que por
poco vuelve loca a una pobre
modista y pard el trabajo me-

—
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A la derecha echamos un vistazo
a la recimara de Clara Bow. El
estilo oriental de esta habitacién
es ¢l favorito de Clara en estos
momentos lo cual no significa
nada, pues Sus gustos en casas,
vestidos, y amores cambian con Ia
rapldez con que le entran los
délares. Abajo vemos a Edwina
Booth en una pose estrambitica
que ella afecta mientras espera ¢l
estreno de la tan esperada film
“Trader Horn" donde eolla debu-
tard.

irritado ¥ con deseos de cogerla por el cuello y sacudirla o bien, se
siente un gran placer al conocerla.

Pero algo anorma! ha sucedido dltimamente. El témpano de
orgullo se esta deshelando. Le anunciaron que cierto joven desco-
nocido iha a ser su galdn en una pelicula suya. Evelyn se enco-
lerizé, disparatdé y amenazé con romper ¢l contrato si no ponian
en la pelicula a un actor de renombre. Pero los productores se
contentaron con sonreir e ignorar el enojo de Evelyn., Conocian
de lo que cra capaz su protegido. Para filmar esa pelicula tenian
que ir en lacation a un lugar lejano.

Al fin llegd la noche de la partida. El viaje se hizo por mar,
En el salon del barco pudo ver mas cerca al joven, Es un mu-
chachote de ojos azules y perfil griego (por supuesto que los Ado-
nis “‘tienen’ que tener perfil griego, ;no?) Muchas estrellas se han
enamorado de dicho joven. Cuando él hablé con Evelyn lo hizo
con es¢ modo amuchachado que lo caracteriza y pronto s¢ gand
la voluntad de la vanidosa joven, tanto que después Evelyn pensd
que 6 era “precisamente” el tipo que deseaba en la pelicula.
Cuando hubieron llegado al lugar de destino ya no sélo lo creia,
sino que estaba segura de ello. Hasta lo ayudé a aprenderse cf
papel, le aconsejo un poco en ¢l modo de actuar y se asegurd de
que en la pelicula hubiera bastantes close-ups del joven. Mientras
tanto, el director sonreia para si, satisfecho del rumbo que toma-
ban las cosas.

Cuando regresaron a los tallers todos notaron el cambio de la
joven. FEra afable con todes. Cuando la llamaron para tomar
forografias obedecié como una nifa angelical. Hablé con amabili-
dad a las personas de los sets,  Pero también todos notaron que el
joven la seguia por todas partes, Y yo me pregunto, ;por qué
no dejan a ese joven trabajar en todas las peliculas de Evelyn?
—1Jd sabe—me dijo el Cinico sonriendo—que hay mucha

dio dia solo porque se negaba a wsar una negligée cuyo mo-
delo habia ella misma aprobado. Esto es muy corriente. La
Brent especializa en despreciar trajes del taller y en ator-
mentar a las costureras. Y por otro lado, Evelyn puede ser
tan encantadora con los que la cortejan que los vuelve sus
esclavos.  Si yo creyese en la reencarnacion diria sin temor a
equivocarme que la bella Evelyn reind el Nilo, bajo el nom-
bre de Cleopatra. La famosa reina cgipcia tenia el mismo
cardcter arisco v el mismo magnetismo que hacia a sus sub-
ditos adorarla u odiarla, pero nunca tratarla con indiferencia.
Del mismo modo nadie ignora a Evelyn. O se siente uno

diferencia entre el egotismo y el temperamento artistico. Es
natural que todo artista debe tener un poco de amor propio
para poder ser un verdadero actor, Debe tener fé en si mis-
mo hasta cierto punto y confiar en su habilidad. John Gil-
bert, por ejemplo, no es el cabezudo que muchas personas le
creen. Lo que pasa es que John tiene una inteligencia crea-
tiva que muchas veces lo hace sentirse descontento con su
trabajo. Es una persona rara, malhumorada; .Un dia son-
rie a todo mundo y al siguiente parece que ¢l es el (nico
habitante del wuniverso. Pero “siempre” ha zido asi. Adn
en los dias en que era solamente un extra, John era el mismo
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Muchos jovenes tan afortunados como
Io ¢3 Buddy Rogers hubieran echado la
casa por Ia ventana, Pero Buddy es.
perd hasta tener el porvenir asegurado.
Arrviba 1o vemos en lan escalinata de su
modesta casita en Beverly Hills. A la
derecha, Ramdn Pereda contempla a
Hollywood desde Ias “alturas” de su
casa cn las colinas circundantes,

John que conocemos, upas veces irascible,
otras manso como un cordero. La riqueza
no lo ha cambiado.

UEDOQO decir de una persona que se em-

pezd a inflar de vanidad pero afortu-
nadamente alguicn picd con un alfiler la
pompa que cada dia se inflaba mds y mds.
Esto sucedié al principio de su éxito. Me
refiero a Olive Borden, Olive tiens mu-
chas cualidades: hermosura, voz, habilidad
artistica y sabe cdémo vestir. En fin, todo
lo que puede desear una cstrella de primera
magnitud, Pero . . . creyd que sdlo Olive
Borden existia. Atn la mujer mis hermosa de la tierra
tiene que tener consideracion por sus semejantes. La buena
suerte persigue a los -afortunados v también los rodea de
parisitos. Fueron estas personas los que apagaron el brillo
de la estrella con sus encomios. Estos pegotes por poco hacen
lo mismo con Mary Pickford. Olive comenzé a creerles que
ella era la mejor artista habida y por haber y que la casa
productora Fox no la apreciaba en su justo valer. Y asi
llegd un diacen que Winfield Shechan le ofrecid un nuevo
contrato por cuarenta semanas con un aumento considerable
de sueldo en lugar del contrato por cincuenta y dos semanas
con sueldo menor. El sefior Sheehan estaba haciendo aumento
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RIQUEZAS Y LA FAMA AFECTAN

de sueldos a todos los artistas de la Fox, Pero Olive,
en vez de agradecer, representd una escen: de enojo
digna de ser filmada. Demostrd su enfado golpeando
con los pies el suelo, v con los puiios el escritorio del
seiior Sheehan y cuando hubo terminado salié de la ofi-
cina con los labios palidos v trémulos de coraje. Jamis
volvid . . . . es decir, ni a los talleres Fox, ni a recuperar
cl grado de importancia que habia alcanzado en la
pantalla,

RECUERDO muy bien cuando llegd a Hollywood.
Una personita exquisita, encantadora y agradecien-
do de corazdn cualquier atencién con que se la distin-
guiera, por insignificante que fuese. Trabajaba sin des-
cansar, era amable y carifosa. Pero alld en su interior
podia yo ver encubierto con esas cualidades el desco y
la impaciencia de llegar a ser la emperatriz de Holly-
wood.

Alguien le dijo que las grandes damas debfan ifgnorar
a sus sibditos e inmediatamente Olive se puso en préc-
tica levantando su naricilla al aire, pero como Olive se
ve mejor con la nariz a una altura natural, sus amistades
empezaron a olvidarla, La gente comenzé a decir:
—:Con que si....? A la Borden s¢ le ha ido ¢l éxito
a la cabeza. jBueno.... ! (este “bueno” en tono des-
pectivo), una mis al olvido, jqué importa, después de

todo . ... ! Y dicho y hecho, los directores, los agentes de
publicidad, y por tiltimo el piblico, todos la echaron al olvido.
Pas6 algin tiempo después de su experiencia con la Fox y
todos creyeron que esto le habia servido de leccion porque de
un extremo pasé al otro, Hablé a los poderosos y a los
humildes, a los jefes de estudio y a simples mozos, a todos de
igual manera. En fin, irradiaba amistad por doquier que iba.

Consiguid un contrato y al principio parecié que iba a re-
cuperar su puesto. Pero Olive no podia olvidar que una
vez habia probado la delicia del triunfo y que habia subido
al pindculo de la gloria. No parecia muy deseosa de olvidar
su gloria pasada y comenzar todo de nuevo. Le parecia que

i




A LOS ARTISTAS DE DISTINTO MODO

Greta, In esquiva y misteriosa sneca, lleva una vida
simple y libre de superficialidades, Su aislamiento
se debe n sn exageradsa modestia y deseo de vivir
tranquila mis bien que a un sentimiento de supe-
rioridad, A la derecha vemos a Irene Rich y sus dos
hijas Frances y June, Trone es esposa de D, F,
Blackenhorn, rico comerciante de esta cindad lo que
Ia hace una de las pocas artistas que trabajan por
amor al arte,

todos los directores y jefes de estudio se habian aliado
contra ella. Y ahora la tenemos alejada del cine, repre-
sentando un papel de segundo plano en una pieza teatral
en Broadway.

I BUEN amigo el Cinico pidié que me trajeran mas

café. Lo pidié con ese modo tan cortés con que
habla y vo temblé al pensar en otras celebridades pues
tenfa la seguridad de que pronto desgarraria mi amigo el
manto de fascinacion con que se envuelyen. Yo, personal-
mente, quiero a Olive. Es una persona encantadora y
hay cientos de admiradores que no pueden comprender lo
que impidié que Olive alcanzara la gloria. No pude de-
jar que se mencionara su nombre en csta conversacion sin
intentar algunas palabras de defensa.

—Me parece que es Ud, muy duro en su acusacidn.
Se olvida de un punto muy importante—ie dije preten-
diendo enojo—; Cudntos de nosotros, usted, o yo, o aquel
mesero, por ejemplo, podriamos guardar nuestros balance
st repentinamente nos sacaran de la obscuridad para hacer
nuestros nombres famosos en ¢l mundo entero? ;O su-
pongamos que nos pagaran sumas de  (eaala pdginag 69)
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C“ARL“‘Z CHAPLIN no solo ha crea

gine de la fama mundial, con todas sus ven- (g o Kia,"
tajas y desventajas a dos personajes en la his-
toria del cine: Adolfo Menjou v ¢l chiquillo,
o stase Jackie Coogan.

Recuérdese aquella carita traviesa e ingenua, asomando su
picardia inocente debajo de una ancha gorra, en aguella me-
morable pelicula de Chaplin titulada precisamente “El chi-
quille” (The Kid), en que la accién gira alrededor de esa
figurita simpitica, irradiando chispr v comicidad en su aso-
cigacion con el gran clown, en su eterno papel de desheredado,
de underdoy, de atisbos divinos y cristalizaciones sobrehu-
manas de puro sencillas y ldgicas.

Su actuacion fué soberbin, inolvidable. Muchos creyeron
que se debia el éxito de su papel a la direccion de Chaplin
exclusivamente, y claro estd que en gran parte ello le dio
una pauta decisiva para sus ulteriores interpre-
taciones, como la de “El Trapero”, entre
otras; pero ¢l mismo ha demostrado que posee
talento suficiente para representar otros per-
sonajes, sin la influencia hipnotica del gran
mimo.

Chaplin le descubrié una noche cuando
Jackie Coogan representaba un nidmero en un
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Otra vez vuelve a triun-

farJackiec Coogan, Esta

ks vez debuta en el cine

do infinidad de obras macstras durante  panade en el rol pro-

su brillante carrera de mimo vy de (agénico de “Tom Saw-

afortunado realizador de sus concepciones, yer' em parecidos an-

sino que ha descubierto vy lanzado a la vori- Urnjos que usara cuan-

3 do debutd en ¢l cine en

bajo Ia
tutela de Chaplin.

el
mIsmo

de

siempre

teatro de Los Angeles, en union de sus padres. En seguida
sc imagino cl tesoro que podia ser ese muchachito y le firmé
un contrato por setentd y cinco délares semanarios. Cuando
se dio la pelicula “El chiquillo”, todas las compaiias se los
disputaron.

En una ocasion Coogan padre recibié de la Metro un
cheque de quinientos délares para obligarle a firmar con-
trato exclusivo con cllos. Mis tarde Jackie recibid sesenta
por ciento de las utilidades de cada pelicula. Tomé parte
en unas catorce, pero sus padres con muy buen tino, sc
esforzaron por que se espaciara entre cada una, una buena

cantidad de tiempo para que el nifo pudicra
dedicarse a estudiar v educarse como lo ha

POR hecho.
J. SANCHEZ
ESCOBAR

Jackie Coogan, de quicn hace tiempo no se
hablaba, esta otra vez en la liza, Ya no es el
nifito de puedejas rebeldes que pugnaban por
escaparsele siempre de debajo de aquella gorra
inmensa  ladeada  graciosa~  foa ala pdgina 50)
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LAS CARAS NUEVAS DEL CINE HISPANO

JULIO PENA

E MADRID a Nueva York y de Nueva York a Hollywood, asi ha sido el trayecto

recorrido por el actor espanol Julio Pena que viene a aumentar el nimero de actores
teatrales peninsulares. El joven Pena trabajara en los talleres de la casa Metro-Goldwyn-
Mayer. Pronto sera incluido en el reparto de alguna pelicula hispana de las que la Metro
tiene en proyecto. Su padre es el conocido Ramén Peiia, actor y director de su propia com-
paiifa teatral en Espafia. Julio comenzd su experiencia en las tablas debutando en la com-
paiifa de su padre ingresando después a la compaiia teatral Infanta Isabel, de Madrid, en
la que representaba papeles juveniles en comedias, También ha tenido experiencia ante la
la cimara trabajando en la versidn espaiola del film “The Lady Lies."”

MONA GOYA

MONA GOYA es muy conocida en Francia como actriz teatral y cinematogrifica. La
Goya llegd a la ciudad de Los Angeles ¢l dia 22 de octubre del afio pasado. Viene
a trabajar con los talleres de la Metro-Goldwyn-Mayer. Francia la ha admirado por su
hermosura v habilidad artistica y le deseamos el mismo éxito en nuestro continente. Se
dice que Mona habla perfectamente el francés, inglés, y el espafiol. Ha sido la protagonista
en algunas parlantes en francés e inglés. Mona Goya nacié en México y fué educada en
Europa. Decbuté en Paris, en las tablas. En Inglaterra se hizo famosa como actriz cine-
matogrifica de la British International Company. “The Price of Things" y “Lady from
the Sea” son dos de sus peliculas,

FAUSTO ROCHA

NTRE las tltimas adquisiciones hechas para la produccion de parlantes en nuestro

idioma, tenemos a Fausto Rocha. Rocha vié la luz primera en la ciudad de Buenos
Aires, Argentina, en cuya ciudad crecié y se educé. EI esplendor de las luces teatrales
lo atrajo y pronto dié a conocer su vena artistica debutando en la obra teatral “La Mal-
querida”. Este actor fué por muchos afios el galin joven de la conocida actriz Blanca
Podesta. La casa Universal lo trajo a Hollywood para encargarle la parte de galan en
la pelicula parlante en espafiol titulada “Don Juan Diplomético”, que serd el titulo que en
castellano se dé al film “The Command to Love”. Esta serd la primer pelicula holly-
woodense del actor latino quien va ha aparecido en varias producciones sudamericanas.

LUANA ALCANIZ

ES'I‘ A joven nacié en Madrid, Espaiia, ¢l ocho de mayo (el ano se lo reserva). Vino
con sus padres a Nueva York a la edad de dos anos, a los siete regresd a su patria,
a los nueve la internaron en un convento en La Habana, Cuba. Debuté en variedades
en un teatro de Nueva York. Tiene bonita voz de mezzo-soprano. Excelente bailarina.
Prefiere peliculas en que haya canto, baile, y un poco de comedia. Luana es soltera, pero
dice estar enamorada . . . . de su arte. A riesgo de pecar de inmodesta dice que no es mala
cocinera y con frecuencia prepara platillos espafioles para sus invitados. Le gusta coser,
nadar y pascar a caballo. Mide cinco pies y dos pulgadas, Pesa 108 libras. Tiene el
pelo castafio obscuro y los ojos zarcos que a veces parecen verdes y otras azules.

ROMUALDO TIRADO

OMUALDO TIRADO, actor comico, vié la luz primera en la ciudad de Toledo,

Espaiia. Se educh en Madrid. Comenzd su carrera artistica a una cdad temprana
debutando en las tablas como miembro de la compaiiia “Infantil” de Don Juan Bosh, re-
corriendo diferentes partes de Espafia, Cuba y Mexico. Contaba entonces solo ocho afios.
En la capital de México fué, por algunos aios, director y administrador de teatros. Hace
diez afos que llegé a Estados Unidos y hoy es propietario de dos teatros en Los Angeles.
Hizo su debut en la pantalla, en la pelicula hablada en espafiol “;De frente, marchen!”.
También lo puede ver el lector en la pelicula parlante “El presidio” (The Big House),
asi como en “Paso al marino” (Way for a sailor).
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-1Por fin...
la NOCH

L PLANTEARSE el problema babélico en ¢l campo de la

cinematografiz sonora y proclamarse la apremiante necesidad

de [)(‘]It\ll.h habladas en espanol, se produjo en ¢l medio
cinematografico americano una curiosisima confusion. Se hablaba
incesantemente de Spanish talkies, o peliculas hispanas, pero a cien-
cia cierta nadie llegaba a descubrir cual era el verdadero slcance de
dichas palabras. IEsto ocasiond, por un lado, serios entorpecimicntos
en los plancs de importantes empresas productoras, mientras que,
por otro lado, era semilla de graves errores y origen de no pocos
perjuicios. A los tres meses de circulacion de Iz mencionada idea,
ze seguin hablando continuamente de Spanish talkies sin que nadie
hubiese llegado atn a descubrir si lo que debia ser Spanish era tinica-
mente ¢l habla o, a Iz vez, el tema de lo hablado.

La Paramount fué una de las primeras empresas en discernis
claramente sobre el asunto. De hecho, no se lanzé a la produccion
de peliculas habladas en espafiol sin antes tener bicn meditado su
plan y sin siber taxativamente a lo que iha. Sus razonamientos eran
simple y pura logica. Spanish talkies—peliculas habladas en espa
fiol. En espafiol zolo por lo que al habla se referia,

N CUANTO a las peliculas de tema hispano—seguia razo-

nando la Paramount—no era, ciertamente, lo que se queria in-
dicar con la equivoca frase de Spanish talkies, Hasta entonces el
éxito mundial de la cinematografia americana habia ~ido basado en
la calidad y la naturaleza del producw y por lo tanto \por lo menos
al pnnr ipio) ningin cambio debia efectuarse en la esencia de éste.
El vinico cambio consistiria en substituir los antiguos titulos escritos
por diélogos hablados en espafiol. Se seguiria mandando a los
paises de habla hispana el mismo producto que en los tiempos de
la cinematografia muda, solo mejorindolo con las ventajas del mara-
villoso invento del sonido. De agui el plan resuelto de las versiones
en lengua espaiiola. De aqui el plan definido de la Paramount de
producir peliculas dialogadas en espaiiol.

Pero si, con esta acertada resolucién, las casas productoras ameri-
canas se¢ desentendieron de una serie de graves problemas (los que
hubiesen surgido al querer producir peliculas de temas hispanos en
Hollywood) plantearon una
seric de dificultades técnicas

y artisticas para los encar- Ep este articulo el Sr. J. Carner Ribalta, es-

gados de llevar a la practica
¢l mencionado plan.

Las mayores dificultades,
sin embargo, eran reservadas
para ¢l que se encargara de
la parte literaria de dichas
versiones, esto es, de adaptar
las obras y escribir los dii
logos. Como adaptador de
las peliculas hispanas que
hasta la fecha la Paramount
Hleva producidas en sus ta-
lleres de Hollywood, he te
nido que enfrentarme con
todas esas dificultades, las

critor de la Paramount nos da una idea de las
dificultades que encuentra al adaptar las par-
lantes americanas al espanol. Sus observacio-
nes son muy acertadas sin dejar de notarse una
tendencia a adherirse al dialogo original en in-
glés que en muchos casos es pueril e innece-
sario. Nuestro editor el Sr. Moreno en su
"Cineléndicas” de este nimero se refiere bre-
vemente a la frase que este articulo |leva por
titulo y que é! considera superflua en las
circunstancias mencionadas.

cuales he podido resolver,
si no por completo en parte,
a fucrza de atencion y e-
tudio y de no pocos experi-
mentos.

El adaptar al espaiol una
pelicula dialogada ¢n inglés
es algo completamente dis-
tinto de hacer la traduccion
o la adaptacion de una obra
literaria. En mis pasadas
experiencias de traductor de
QOscar Wilde, de Joseph
Conrad y de otros novelis-
tas 0 gutores de habla in-
glesa, mi mayor prurito y
principal cuidado era el de
conservar, en torno de cada
frase traducida, las distin-
tas sutilidades de musicali-
dad, colorido, o sabor, que la
mayoria de las veces—espe-
cialmente al tratarse de esti-
listas o artistas del lenguaje
—constituyen el encanto de
unga obra literaria. Mi
mavor empeno era rendir,
con el contenido material de
':I Ul)fil. no 50];”“[‘”{'.‘ L'l cS-
piritu intrinsico de la mis-
ma, gino también sus matices

—)




EN QUE SE TRATA DE LA PANTALLA PARLANCHINA

literarios, su belleza de estilo, e incluso giros
sintacticos v modulaciones prosédicas, caracteris-
ticas & veces del idioma, a veces del autor. En
ciertos casos Hlegaba incluso al arriesgado empleo
de palabras dc origen extranjero, con el fin de
comunicar al lector no sélo la parte del ambiente
en que se movian los personajes, sino también
algo de casticismo y del color local de la obra.
Me empeiiaba en que el lector tuviera la verda-
dera impresion de que cn realidad leia al autor del libro.
Y mi mayor cuidada era que, ni en lo mis minimo, s¢ me
pudiese aplicar la tan certera como temible frase de “traduc-
tor, traidor’,

N LA adaptacion de peliculas habladas del inglés, en
cambio, lo primero que hay que olvidar es esa temible
sentencia que obsesiona a los traductores, Cuanto mas
“traidor”, o menos servil, sea ¢l adaptador de una obra, mds
resultados obtendra en bien de la pelicula. De aqui que,
para la buena adaptacion de las versiones
cinematograficas, se requicran tantas cua-
lidades de experto traductor como de
creador o escritor original; mayormente
cuando se trata de un género literario-
dramitico particularisimo, en el cual las
dificultades no son tnicamente lingiiisti-
cas sino de otros muy diversos ordenes.
La técnica dramitica de las peliculas
audibles es algo sin precedentes, No es
el didalogo del teatro, ni el empleado. oca-
sionalmente en la novela, ni el usado en
1z vida real. Es un diilogo que responde
a una férmula convencional, cada vez
mis sintética, cuyo cometido es exclusiva-
mente el de colaborar con la cimara en

A Ia dervecha vemos una escenn
belicosa de la cinta “Marruecos' de
Paramount en que Gary Coopor
ropresenta el papel de soldado de Ia
legién extranjera. Abajo, unns es-
cena del film parlante en espafiol
“De bote en bote' de Hal Roach
con Stan Laurel y Oliver Hardy.

POR
J. CARNER
RIBALTA

la dificil mision de conseguir un perfecto relato
dramitico por medio de la fotografia.

Para la apropiacién de esa técnica—inventada
por los yanquis v en proceso de perfeccion en
las peliculas de habla inglesa—el idioma espaiiol |
presenta los inconvenientes de su propia exube-
rancia. Nada tan dificil, escribiendo en espanol,
como llegar a una expresion sintética que resulte
a la vez rica y sonora. No es solo cuestion de
la redandez y sinucsidad de giros que ¢l idioma espaiol exige,
sino ya de la riqueza silabica de su vocabulario. Donde el
inglés, en ciertas situaciones dramditicas, sale airoso con una
sola palabra, generalmente de una sola silaba, el espanal exige
por lo menos tres vy de varias silabas cada una. Recuerdo
precisamente una situacion de ¢sta indole en un talkie ameri-
cano estrenado en estos Gltimos dias, Era un ralkie de los
modernos, donde el tratamiento de la obra no era un mero
reflejo del teatro sino que el dialogo venia exclusivamente a
poner en relieve la labor de la camara. Toda la emocion

de la escena nos cra comunicada por la
accion y por los valores fotogrificos.
En el momento culminante, una sola
palabra del protagonista producia el
desenlace dramatico de la escena. Era
la palabra Night (noche), de una séla
silaba. En espaiol la fnica traduccion
logica que hubiese correspondido al mo-
mento era: “jPor fin, la noche!” Te-
nemos, pues, que en lugar de una silaba
nos vemos obligados a emplear cinco y
esto sin que la frase resulte un ejemplo
de redondez sintactica o una maravilla
retorica. Un traductor inexperto quizi
hubiese traducide: ‘‘{Noche!", pero
huelga decir que hubiese caido de pleno
en el terreno de lo abstracto o de lo
que en tales circunstancias hubiese sido
peor, de la pobreza de expresion. El
espafiol no ¢s por lo regular uno de los
idiomas que puedan (oa s la pdoina 46)
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el coco de los
PRODUCTORES

N ESTE siglo, que pudiéramos
Hamar de Einstein, todo es po-
sible.

Desde que ese ilustre fisico ha tra-
tado de hacernos comprender lo absur-
do de los conceptos absolutos en el
tiempo y en ¢l espacio, cada dia nos de-
para una nueva sorpresa, pero son ellas
tantas que casi nos vamos acostumbran-
do a su repeticion.

En el mundo del cine ha habido tan-
tas novedades, sobre todo iltimamente,
que toda la técnica y el resto de la or-
ganizacion sobre las que se basa la pro-
duccion de peliculas ha tenido que irse
gradualmente transformando, para adap-
tarse a los nuevos médulos so pena de
perecer.

Entre éstos, el que ha hecho mas
ruido ha sido el de la adaptacion del
sonido a la pelicula, es decir, la pelicula
fotofonica,

Todo ¢l mundo sabe lo que la reali-
zacion de este invento ha significado
para la industria cinematogrifica. De

23

todo ha habido; pérdidas, ganancias fabulosas, tentativas, en
sayos, ¢xitos rotundos; y aun no puede decirse que se haya
llegado a hacer la pelicula parlante ideal, es decir la que
represente perfectamente este novel medio de expresion.

NO HA de escapar el cine a la ley fatal de la evolucion.
Por eso se explica uno que a cada momento surja una
modificacion, un invento, cuya aplicacién da a aquel ese im-
pulso necesario que deben recibir todas las cosas, de vez en
cuando, a fin de que puedan seguir su camino adelante, en
la marcha del progreso general.

Pero nadie se habrd detenido nunca a meditar con cierty
simpatia y comprension en que la implantacion de mejoras,
aun cuando destinadas, en el futuro a beneficiar y galvani-
zar la industria del cine, constituyen un sacrificio enorme;
un gasto fabuloso; la pérdida de posiciones adquiridas; ¢l
derrumbe de numerosos intereses creados.

En pequeifio asistimos, cada
A Ia izquierda, una es- vez que esto ocurre, al feno-

cena fntima en un set de .
los estudios M-G-M dn. meno de la transformacion de

rante Ia filmacién de *Ins. 108 métodos de fabricacién por
piracién,” (ltima crea- medio de miquinas en lugar

;lgn de Greta Garbo. de emplear la mano de obra,
> ?ffn‘::“:‘l‘""::p ?n?ol;;"l,:: 5 Como es namral“y l6gico, los
sita ‘Balleateros que. apa- intereses creados” se defien-

roce con Ramén Novarro  den con todas sus fuerzas, como
on ol film “Sevilla de mis trataron de defenderse cuando
amores," el advenimiento del sonido.

Se zabe que hacia mucho tiempo que
en los laboratorios de fisica y de elec-
tricidad se estaba trabajando por la rea-
lizacidén de este invento. Pero los mag-
nates de la industria casi nunca se dan
cuenta de las cosas hasta que éstas su-
ceden, Su vida estd demasiado ocupada
en ¢l problema diario de esa gigantesca
produccion. No tiene tiempo para en-
terarse de lo que el “progreso’ estd tra-
mando en Ia sombra.

ONVIERTENSE, en realidad, los
inventos imaginados para la per-
feccion de las peliculas en armas de dos
filos; por una parte estin destinados a
hacer avanzar ¢l arte hacia horizontes
insospechados; por otro estos hallazgos
hacen temblar a los productores, pues
les obligan a modificar todo, a abando-
nar proyectos, a reorganizar todo el
aparato de sus empresas, y a perder una
considerable cantidad de dinero inver-
tido.

Cuando Hollywood se dié cuenta de
que lo de los talkies era un hecho con-
sumado, gracias al calor que prestaron
a las (ltimas experiencias los hermanos
Warner, tronados a la sazdn, por causa
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primero el cine parlante; més tarde la doble pantalla y ahora la tele-

visién, tienen revuelto el seso a los productores hasta tal punto, que le

han cogido miedo a su propia sombra

de la terrible competencia de sus compinches y
adversarios los de los otros estudips, los “in-
tereses creados” acudieron en masa a verles.
Les lloraron, les rogaron, les amenazaron.
Quecrian que se pospusicra la adaptacion del nue-
vo invento; que fuera puesto en accion, des-
pués de un proceso lento de incorporacion a la
rutina diaria de los estudios, a fin de que los
trastornos que traeria su empleo fueran disminuidos en todo
lo posible.

Los Warner no accedieron, porque precisamente en la adop-
cion de ese sistemn nucvo radicaba su esperanza de recuperar
lo perdido. Era para ellos cuestion de vida o muerte ¢l lan-
zarse a la aventura, ‘Triunfaron. Los otros tuvicron que
seguirles a reganadientes, y ya sabemos todas las peripecias
que ha habido alrededor del advenimiento de este mddulo del
cine.

OMO éste otros inventos menores han tenido lugar, pero

no han alcanzado las proporciones de la fotaparlante.
Sin embargo, no han dejado de sembrar ¢l desasosiego y aun
a veces cierta desmoralizacion en los estudios. Afortunada-
mente, con todo esto acontece lo que con el agua: que “siem-
pre busca su nivel”. Pasado el huracin, viene el proceso de
reconstruccion y de aquictamiento de las fuerzas que al prin-
cipio se vieron obligadas a “tomar posiciones”; para la de-
fensa, primero; y luego para la mejor utilizacion de las co-
rrientes revolucionarias;

El cine se encuentra ahora en esta etapa. Incorporado a
sus sistemas el sonido, se preocupa ahora por mejorarlo; por
perfeccionar los mérodos de produccién y busca la mejor ma-
nera de que las fotoparlantes correspondan a su material de
expresion.

Entre los hallazgos que han de venir, y pronto, esta la ma-
nera de que se hagan peliculas con 13 tercera dimensidn, es

POR
JORGE JUAN
CRESPO

decir en las que se vean las imagenes de bulto.
Esto unido 2 un mejoramiento del proceso de
coloracion que zhora resulta defectuoso sobre
todo en las sombras de las escenas, y a la pro-
yeccion del sonido, que ¢s bastante perfecto,
tracria consigo una mavor plasticidad de rea-
izacion,

Indudablemente hay téenicos y hombres de
ciencia que se queman las pestafias dia y noche para resolver
ese problema, cuya trascendencia para el arte de la pantalla
no se puede escapar a nadie, y no pasard mucho tiempo sin
que saludemos alborozados esta nueva conquista.

Pero lo que a todo el mundo cineasta tiene en un hilo es
la posibilidad cercana de la television v su aplicacidon sobre
todo, al cine,

La televisién es nada menos que la transmision por medio
de ondas radiograficas, de imdgenes, a gran distancia. Ya
en cl terreno periodistico se ha emplendo con mucho éxito,
en la trasmision de escenas y sucedidos, en diversas partes
del mundo. De igual modo a la remision de cablegramas v
parejamente a la trasmisién de la voz por (eas ala pdgina 66)

Arriba vemos a Ramén en el rol
de director de su propia pelicula
“Sovilla de mis amores" y a bien
quo su indumentaria y hasta el
angulo de¢ su sombrero denota
concentracién y verismo, A Ia
izquierdn, una vista al airo libro
del film épico del oeste, “Fighting
Caravans'" de Paramounnt.
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Esta hellisima artista brazilenn que hace tiempo no vemos on la pantalla acaba de tomar parte on la filmneion de
In paviante hispana “Don Juan Diplomatice' de la Universal,

itamiento de Madrid
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“Seca Legs"

Aunque esta pelicula de Jack Oakie es inferior a su anterior
{("The Sap from Syracuse") no deja de ser una entertenida co-
media ¥ producir sonpras carcajadas, Otra vez tenemos a Jackie
a bordo de un buque, Un joven rico ¥ holgazdn hace a Oakie
tomar su puesto y es ayudado para este objeto por su abogado.
Como Oakie firma papeles con el nombre del joven cuyo lugar va
a tomar, se ve obligado a seguir de impostor o de lo contrario
scrd acusado. del delito de falsificacidn. Pero se desquita gas-
tando o diestra y siniestra el dinero del rico para lo coal obligs
al abogado a firmar los checks. Ll abuelo del rico estd orgulloso
de Jack al que cree su nieto. Pelicula Paramount.
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“Ldghtnin’ "

Pelicula Fox, Muy buena, Will Rogers (Lightnin'), én sy
mejor caracterizacién. Aqul representa un borrachin de buen
corazén, v lo hace con naturalidad, La historia se desarrolla en
un hotel en los linderos de California y Nevada, y trata de la
facilidad con que se obtienen los divorcios en el Gltimo estado,
Will no quiere vender el hotel a unos individuos soipechosos,
pero In esposa, Louise Dressler, halagada con promesas de riqueza,
entabla juicio de divercio. Por dltimo los vemos en Reno, Ne-
vada, ante el jurado, Todo termina bien cuando se descubren
las malas intenciones de los causantes de las desaveniencias del
matrimonio v la pareja se reconcilia,

“Along Came Youth"

Comedia frivola de la casa Paramount. Dos jovencs norteameri-
canos se encuentran en Inglaterra en dificil situacion cuando ¢l
caballo en que hablan puesto sus esperanzas pierde en Jas carreras,
Hay que ver las aventuras por las que pasan para poder ganar lo
bastante para regrexar a casa ¥ mis cuando los dos han sido
beridos par las flechas de Copido. Consiguen empleo, el uno de
cocitiero ¥ ¢l otro de ayudante, en una residencia contigua a aquella
en que viven las respectivas dulcineas. Charles Rogers demuestra
su habilidad para lay comediag, Stuart Erwin es otro responsable
de 1a comicidad. También tenemos en el reparto a Frances Dee,
Betty Bovd, William Austin, Mathilde Comont, v otros,

“New Moon"

A pesar de que las peliculas musicales estdn fuers de moda,
Lawrence Tibbett y Grace Moore hacen de este film una buena
diversidn que supera “La cancién del vagabundo”. La trama sin
importancia sirve sdlo para motivar las canciones. Grace Moore,
Una prineesa, va en un vapor camino a Rusia. Tibbett ex un
teniente. So enamoran y todo va bien hasta que tocan puerto
¥y aparece en escena Adolphe Menjou, un noble con quien Grace
esti prometida en matrimonio. Tibbett no crea que su amor ha
sido un pasatiempo y decide vengarse de la voluble. En un
baile ¢n honor a la princesa canta una caneidn en la que expresa
i desprecio por la ingrata. Pelicula de Metro-Goldwyn-Mayer.
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vSevills de mis amores"

Pelicula de la easa M-G-M. Una de lay mejores que hasta
hoy hemos visto de la incipietite produccion espaiola, y com-
parada con su gemela en inglés "Call of the Flesh” queda casi
2 la misma altura en calidad, ibterpretacién y direecidn, Ra-
mén Novarro, actor y dircctor merece nuestras felicitaciones por
su obra. No podemos dejnr de mencionar a Rosita Ballesteros
que en su papel de Lola recibe merecidos aplausos. La historia
es de sabor provincial y se desarrolla en Espafia, Novarro imita
el dialecto sevillano para dar mis realidad a la historia. Ya
veremos qué impresion causa én aquella proviocia de Espaia.
Ramdn e un cantante. Conchita Montenegro, novicia en un con-
vento, s¢ ha enamorado de sus canciones. y no teniendo vocacién

para profesar se escapa en busca del amado.

“Just Imagine”
La historis novelesca y fantdsticn. Es el abo
1890 y ¢l mundo ha cambiado no solamente en inventos mecanicos
sino cn costumbres. Por ejemplo, cuando una chica tiene dos pre-
tendientes, un tribunal decide el caso. Lax personas no tienen
nombres sino nimeros, ias comidas de ocho y mis platilios se

Pelicula Fox.

toman concentradas en forma de pildoras, ecte, ete. El Brendel

jugaba golf alld por ¢l afo 1930 cuando fué fulminado por un
rayo., Los médicos de 1980 le devuelven la vida y Brendel co-
mienza donde habia terminado, pero encuentra el mundo muy
cambiado, John Gartick pierde un caso ante los tribunales quic-
nes favorecen 3 su rival, un hombre mis rico y distinguido, Los
dos habian pedido la mano de Maureen O'Sullivan. Otros ac-
tores: Marjorie White, Hobart Bosworth y Kenneth Thomson.

“Illicit™
Produccion Warner Brothers. (Puede upa parcjn enamorada
vivir mds feliz fuern de los lazox matrimoniales que unida por
ellos? La pregunta no queda contestada en la pelicula pero esto
no resta interés o lan misma. Barbara Stanwyck, chica moderna,
ha visto muchos matrimonios desdichados, el de sus padres uno
de ellos, ¥y no cree ¢n ¢l matrimonio. Su novio James Rennie si
cree en ¢él, pero no logra convencer a Barbara, Comienza el
escandalo sobre la pareja y el padre de Rennic une sus ruegos
a los del hijo hasta que Barbara consiente casarse con Rennie.
Cinco afios después el joven es ¢l tipo del esposo fastidiado
Natalie Moorhead, muy bien como rival de Barbara en las aten-
ciones del esposo. Ricardo Cortez tiene una parte pequelia
‘También Claude Gillingwater v Charles Butterworth.

“The Derclict”

Produccion Paramount, Bancroft en otra de las caracteriza-
ciones de hombre rudo que lo han hecho famoso. Hay en la
tramn bastante aceion y entretenimiento parn retener el interes
de los que no son admiradores del astro.  Jessie Royce Landis, la
dama joven, s una nueva adquisicion de lo pantalla y su sctua-
cién es satisfactorin, Si consideramos la actuacion de los actores,
podemos decir que Willlam Boyd (de las tablas) s¢ lleva parte
de los honores de la pelicula, Bancroft y Boyd son pilotos en la
misma compafia de vapores. Los dos solicitan la vacante de
capitin en un barco y Bancroft obtiene el puesto, Bancroft le
gana & Boyd no sdlo el puesto sino la novia, Es contra las reglas
llevar una mujer o bordo y Boyd en veanganza introduce Ia joven
en el bugue haciendo a Bancroft perder su puesto.




prOd UCCién POR E. L. ESPECTADOR

“Conspiracy*'

I'rama misteriosa bastante entretenida a pesar de haber sido
tomada de una obra teatral. Excelente actuacion de Ned Sparks
en el papel de un viejo ¥ excéntrice escritor, Esto nos recompensa
por las faltas que encontramos en la direccion de la pelicula,
Pequenios detalles escaparon la atencion del director. que corre-
gridos, hubteran hecho de la cinta algo mejor. George Irving en
el papel de fiscal. Bessie Love, hermana de Irving, resuclve pro-
tegerlo contra una banda de traficantes en drogas. Para pro-
tegerse, Bessic se ve obligada a matar al jefe de Ia pandilla.
Ned Sparks escribe sobre lo ocurrido haciendo aparecer a Bessie
como asesina, Hugh Trevor, reporter, se enamorn e Bessie y
evita que la juzguen por el crimen. Otras actores xon: Rita La
Roy. Iyvan Lebedeff, Ouo Maticson, Gerteude Howard v otros

“Passion Flower"

Pelicula de la Metro-Goldwyn-Mayer. Loz admiradores de
Kay Johnson y Charles Bickford se regocijardn al verlos otra
vez juntos. Lewis Stone tiene una parte pequeiin. Y la que se
lleva los aplausos por su comicidad es la veterana Zasu Pitts,
Kay Francis ¢s la e¢sposa de un rico espanol y tiene todo lo que
el dinero puede comprar. Su prima Kay Johnson, hija de familia
aristécrata, se enamora del chauffeur, Bickford. El padre lo des-
cubre v los despide de la casa. La purejn se casa en la mansion
de la primn rica. Bickford rechaza un terreno como regalo de
bodas. Quicre llcgar al éxito por si mismo. En cinco anos Kay
Francis e+ todavia la esposa fiel ¥ madre de dos nifos.  Bickford
s¢ decide n aceptar lo ofertn del rancho. Stone muere. Bickford
v Miss Francis s¢ enamoran.

“Widow from Chicago"

Pelicula First National, del mundo bajo, sin importancin. Alice
White noe tiene que hacer nada diferente de lo que hasta ahora
s¢ le ha encomendado, por tanto, no pasa de ser otra pelicula
mas, Atraerd o los admiradores de Alice, La pandilla de Ed-
ward G, Robinson mata al hermano de Alice. Esta «¢ une a la
banda de rufinnes para descubrir el asesino v paea esto se hace
pasar coma la esposa de Neil Hamilton a quien ella cree muerta
Para su sorpresa Neil reaparece pero conviene en ayudarla, Alice
hace creer @ Robinson que ella ha matado a un policia v de este
modo s¢ gana la confianza del bandido. Por dltimo la joven
obtiene la confesion de Robinson de que él mismo mutd el her-
mano. Por supuesto que Alice estd en combinacion con la poli
cla. Otros en ¢l reparto: Frank McHugh y Lee Shumay,

“Paid"

El nombre de Joan Crawford es una atraceidn de taquilla y
ademas Joan nos da una de sus mejores caracterizaciones. Joan
representa ¢l papel de una empleada de tienda que ¢s enviada a
prision por un crimen que no cometié. La escenn ante el jurado
es In escenn dramitica mds sobresaliente ¥ Joan ln desempefia
con bastante acierto, Joan jura gue se vengard por ¢l modo co-
mo In ha tratado In ley., Terminada la sentencia empicza su
plan de venganza asocidndose a Robert Armstrong, Marie Pre-
vost ¥y George Cooper de dudosa reputacidn, Aleccionada en lo
que la ley considera legal ¢ ilegal, hace unas transacciones que
podriamos calificar de chantage, desfalco y robo, pero siempre
resulta protegida por la ley. Produccion M-G-M, Otros: Kent
Douglass, John Miljan, Purnell B. Pratt y Polly Moran,

33




L MUNDO anda desquiciado y
la humanidad atraviesa por dias de
prueba, Todo esta en ‘‘crisis'.
Las finanzas como el arte, los sistemas
politicos y los principios morales, hasta
las religiones y las costumbres, todo,
aun aquellos ideales y principios que pa
recian mds inconmovibles y perdura-
bles, estin hoy socabados vy tambalean-
tes, Desde hace algunos anos los prin-
cipios bisicos sobre los cuales habia des-
cansado la organizacion social de la hu-
manidad, vienen haciendo crisis y to-
davia no se vislumbra siquicra cual
serdt la orientacién que en definitiva ha-
bria de imprimirse a este caos en que
vivimos. Hoy por hoy, la humanidad
marcha al garete, sin rumbo ni brijula
seguros que la guien. Como ha dicho
Ortepa vy Gasset, todos parecemos cons-
cientes de este sintoms, todos nos preo-
cupamos de su estudio y analisis, pero
nadie parece preocuparse de dar un nor-
te que encauce y oriente cste caocs cn
que todos nos encontramos. Hoy mads
que nunca navegamos a la deriva, por-
que nadic se siente suficientemente sa-
bio ni seguro para asumir el papel de
piloto.
El cinematdgrafo no podia constituir
una excepcion en &ta que parece ser ley

14

La belleza gentil de Mary Brian

perdura para  deleite de sus

admiradores, Abajo, una pose

de Tamar Macma y Paulo Mo-

rano en ¢l film brazileiio

“Labios sin besos" produccion
de Cinedin Films,

el piblico norteamerica-
no se estd alejando de
los cines y los exhibido-
res y productores no
saben determinar la

causa de esta apatia.

general de nuestra época,  Por consiguiente, la
cinematografiz viene reflejando estos sintomas
de nuestro tiempo desde hace ya algunos aiios,
pero la crisis no habia aleanzado nunca el pun-
to de gravedad aguda que actualmente la
amenaza,

UCHOS son los que han pretendido de-

finir las causas que han motivado la
presente crisis de la fotogenia, pero ninguno,
a nuestro entender, ha objetivado el problema
lo suficiente para diagnosticar debidamente el
mal. Por lo genecral, todos se limitan a sefialar
aquellas causas mds inmediatas y concretas,
apuntando solamente las que directamente afec-
tan y se¢ derivan de la industria en si mismas.
Es decir, que todos han aislado el fendmeno
de la crisis cinemitica del otro fenémeno de la
crisis total y universal a que antes nos referia-
mos y del cual es la crisis fotogénica un reflejo
directo, si bien agravada por causas que a ella
directa y exclusivamente afectan. El lector
menos versado en sociologia sabe que no hay
fenomeno de esta indole que revista un carde-
ter simple y aislado, producido por un antece-
dente especifico y tfinico; antes al contrario, to-
dos son complejos y a su manifestacién concu-
rren siempre diferentes motivaciones. s, pues,
un error capital enfocar el problema a la ma-
nera del hidlogo o el investigador que procede

s

—




.

dolores
de

taquilla

A la derecha vemos a Ramén Novarro y Conchita
Montenegro en ung ticrna escona del film parlante
en espafiol “Sevilla de mis wmores' que se ha
estrenndo recientemente. Abajo una pose de In
artista alemana Marlene Dietrich en “Marruccos'

de Paramount.

al aislamiento del microbio infeccio-
s0, causa tnica del mal que se trata
de combatir.

En la crisis cinemitica hay causas
que pudieramos llamar generales,
mediatas o de relacion y causas es-
pecificas, particulares. Entre las pri-
meras hay que senalar como la mas
prominente, la situpcidon  econdmica
porque atraviesa este pais y el mun-
do entero en los actuales momentos.
Posiblemente, ¢l lector hispano no
sospecha siquiera que la situacidén eco-
nomica de los Estados Unidos es
muy critica, tanto, que trae alarma-
dos a los gobernantes, economistas,
banqueros, v demas directores de las
finanzas. En consecuencia, Ia in-
dustria fotogenica sufre también con
esta penuria en que la mayoria de
los norteamericanos viven hoy, ya
que el ciudadano de este pais como
el de todas partes, no frecuenta ahora
los cinematografos con la frecuencia
y asiduidad con que lo hacia hace
tres o cuatro anos, Este es un hecho
incontrovertible desdefiade por los
que aqui han pretendido encontrar
la razén del quebranto que en la ac-
tualidad padece esta industria.

AY ademis, otro antecedente

que lo mismo puede considerar-
5 ¢n un grupo de causales que en ¢l
otro. Nos referimos a ¢s¢ constante
devenir del gusto en la época pre-
sente, especie de proteo que a diario
exige nucvas modalidades, entreteni-

micntos nuevos, originales y que
con la misma rapidez se entusias
ma por un especticulo nunca vis-
to como se cansa y aburre de él,
Es el gran devorador de nombres,
de personalidades y diversiones.
Apenas ha surgido un nuevo en-
tretenimiento o un nucvo favorito
del gran piblico cuando va éste
se cansa de ambos y pide el reem-
plazo por algo o alguien inédito
y sorprendente que conmueva su
sensibilidad. En esta época no
hay personalidad por fuerte y des-
tacada que sea que resista ni
perdure,

OS han sido los argumentos

especificos o particulares que
se han esgrimido como explicacion
al actual decaimiento del cinema
tografo: ¢l primero y mas logico
a nuestro entender, es el que hace
responsable al vitifono de la pos-
tracion presente. El que con mis
acierto y profunda clarividencia
previo esta quiebra fué Charlie
Chaplin. Desde el principio, el
gran actor inglés dio la voz de
alarma y exhorté a los produc-
tores a no transformar la natura-
leza intima del cine al pretender
convertirlo de espectdculo visual en
auditivo. Para  (vaala pdgina #6)
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anpel Caflas Frieto, El Salvadoc——Amigo, con

gusto le conteato reapecto al concurso y lo

que diga pueden tomarlo como explicacidn
afquelisy personas gque comn msted se crean con
derecho o un premio, Usted dige que adivind los
nombees de 33 actores y que na oree que liayn
habida uno fivisara los 34, Sikato contra
decirle.  Recibimos miles de respuesias; y de eson
miles {ueron clentos log que adivinaron dos 24 nosn-
bres. D loa cientoa Jc Feapucalan  Correctas ae
cacogicron lag Qe tUVieron nomeros Cocreclos eu
los recortes gue formaron as fotograling, ast como
fos nombires de lay pelicalas, En scguida, una de
las condiclanes mis importantes, como lo difimos
on needtray regluy, (ué Is apariencia y nitider ded
trabajo, ¥ 1o mejor escrito de ln curta. For tanto,
si ted no {ué uno de bos alortunados, quicre decis
gyue hubo otra posonia que envid Ia solucion
mejor presentada.  Muchos se coolentaron obn
pegar las fotogralizs en pequefios CATLORCs, oiros
en un sdlo plicgo de gapel, sin ningin actc
En cambio hubo alginos que s¢ tomiaron el
trabajo de formar Alluema con fas fotografias,
dibujaron en la cubicrta y cn ks cartulinas que
contenian fotograilas, bonitos palsajes a co
Jores o a plumna. 1o extos trabajos s escogieron
Jos mejares, tomando también en cuenta la
reilaceitn o interds de la carta que dJdebla zcome.
padar ol tralmjo. Espero que esto le scrvira
para olro concurso y sincernmente Je descamos
2 usted ¥y los demis concursaiies, Mmejor suerte
£n olra ocasion

Migter John Nay, Nacsome, Honduras-— [a
ilea de que hobla es buena, pero no creo g
haya nadie que sc interese y se tome la mol
tin de oscnbir la pronunciacidn del nombye ex-
tranjero en seguida del mismo.  Cuando desee
sabicr In proonunciacion  del  noaml de algun
vorite o favorita de B pantalla, dirijase & cae
y ¥ COon Buio serh atendid

ble que este
actor fikme s tueatro Mo
m FPuede pseribir 1 Ronald Colman al enidailo
de talléres canemntoRrAlicos Samuel Goldwyn
Productions, 7212 Santa Monca Hivd,, Holly
"y 4 ( .klli nwa

Argemiro Medina, Bahia Sao Salvador, Brasil

Tom Mix no perienece mas al mundo cinema
wErifien Igwal le digo del cowboy Huck
Jotes, FParcoe gque las peliculas de vagquerng n
soir ya populares. Lo atento por ustad,

Raul Gutierres, Habana, Cuba--La senorita
del Valle ¢ agradecd por il Conducio sus enootsios
gut hace de los articulos,  lea un articulo scbre
lessie Love on ol pinero de diciembee de 1929

Preguantona, San José, Costa Rica—Muchn gusio
e po seqvirle, presantona Los alortanados en

el comeurso que ganavon log prembos  chicos  de
$5.00, ddlares, 1 tvieron  wmn sola  fotografia
equivocada, No comprendo por qué hay nmiuchiss
pesonns yue Groen yue sadie adivind s 24 fola
gealtan cmando gque de los miles, hwbo cientox que
acertaron ero como digo N preguston de Kl
Salvador, loa royuisite o pramern da salucidn
correcta, sepucdo A aparicncin y arle €6 gresen.
tar el tralmjo, lmpia v atractivo: rern, la
carta.  Toda esto combinado sirvid para
vscoger los afortunados. Huhbo soluciones realmetste
bomitas en presentacidn, otrax con eartas muy intes
resantes v liewm  veda pero  tuvieron  una

cfuivosacion Mejor auerte o otra ocxila
,Roan Ses Smith, México—Se express usted muy
bich & pesar de sor extran)e Maurice Chevalier

nacio em Monllinomtant, Parls, Fruncia, en e afo
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1893, pero ignoro el dia y el mes. Mide cinco pies
¥, once ;vl:lu.\-.’.‘l..l y edia. ‘eht C ety ¥
cinco Bbeas, FEl pedo en wolor castafio vy aus ajos
sonn amnles, Y Ja sonrisa , ., . Dbueno, uated ya
conoce In sonrisa de Chevalier, No quiers alabarlo
ues eato s dejun para las jovencitas como usted
Su retrato aparccid en In galerla del mimero de
agosto del ¢ NG tenemos nosotros Ia
culpa de gue esos s whn mucho
espacia en ka revista con sus fologrs -
Culpe a mosolras.  Son los favoritos del pdhl 3
por tanto lod peoductoses no despendic Ia ocasion
de hacer zalgin dinero cont ellos.  Esta es In mzon
par ka que atinuamente se filman pelicpise Jde
argumento “désabrido™ pues o la uimica clase que
1::[’-:!: ACINAY, ¥ DOROIIGE, COMNO Lenemios :-irn-.]:u al
cotricnte al Jector de o que so estd hacivsdo

El malogeadd Milton Sills en unn cscenn
de su althmo film Y'El lobo marinoe'. Kl
Joven desgrefiado es Haymond Hackett,

Cinel
as I

tdia, debsmos uatrar nusstros articslas can
itografian

Gata, Barcelona, Espafia—OCatita zalamern. Tu
prégusita no os nada hoba.  Las arctislas que lauto
admiras 00 wsan wingds esmalte en Ia dentadura
Tienen ka suerie de poscer, ademis de cara bonita,
I os dientes Usan, como th y yo, uns buen
dentifrico. noche y dia y acuden al dentista enando
menos una vez al afio paras asegururse de que s
denitadura se encaentra on estado normal.  Ademiy,
la forografia hace ap e muchas veces hermos
A una persona que no 10 e, Hasta otra gatita,

Un beso & media lur—Esther Ralston no esth
leabajando en ningln talla. Y Creta Garbo no
piemsa dedicarse al teatrs Maria Alba és muy
boalth ¥y creando usted wvea lx geliculs “Olmpia’

4 38 propia eritica del trabajo de cada adtor
Le parecerin incomparzbles st son sux fxvoritos o
le parecerdn pésimon 38 por clloy to sicntc ningan
afecto. FProcure criticarlon desde punto de vista .
petsonal, y eseribame Jo que de ellas peenes, Al
FUUAR Arisstas Pan i exito em Europm antes
de venir 3 la América, otras han ohtenida el éxito
cn cale conliscente, P sca que traigun sobre su
caheza 1a aurcola del exito o nd, ks productores
las contratan si demuestran o 06 tener aptitudes
para actmar, Vuclva a escribir,

Ronpel, Trufills, Honduras—Sslly Starr dico ser
soltery.  Hebe Daniels no ha recibido todavin la
visita de la garza que deja bebds por 1a chisnenca,
Sk, Barry Notton ca abora uno de Jos que filman on
pelicglas habladas en espafiol. Lon Chaney murid

del cincer. No lay por quéd agradecor Hausta
Otrs,

Rubla de pjos negrox, Habana, Cuba— Lo
sienlo, pero 3f a ti te doy mis sefias particus
lares, sc enolan las demds preguntonas,  Ramdn
Novarrao no tiene navia, Eseribele a los talleres
Metro Goldwyn Mayer, Culyer City, Caltfornin,
en doode estd contratado Pricha tu sucrtc
pidisndole su fotograflia. Tiene fama de no
atender los pedidos, pero lo jurgan mal, No
hay un shlo » A e importandia gué tenga
ticmpo de contestar la correspondencis v os
talleres liemen  secrela cntargadon e este
trabajo.  Pero esceibele pidiéndole la fotogealin,
Sucrte,. No puedo darte la direccion particular
pargue e esth prohihid No cres latosa

Manén, Habana, Cuba--[lan Alvarado pesa
clento sesenta lilwas y ostd casado conm uma
sefiora que no pertenece al cine. Bl pelo o
tienie negro ¥y Jos ojos eafé obscuro, No sé
cuanto  pesa 1acothy  Gulliver, pero sé  que
ticne el pelo color castatio. Loretts Youry mude
chuco ples y vy pulgadas y modis, Pesm cien
liheas.  ‘Tiene loa o arules y el pelo oolor
castafio claro. Jounm Crawford mide cinco pies
y cuntro pulgadas.  Pesa nte libras
Nacid en San Antondo, Texas s Asther
nncid en Malmp, Swects, ['esa ciento setenta
1 Titne el pelo castafio. Voelya 3 es-
cribirme, Mandn

Rodemos, Lima, Peri Envié au curta a

Maria Alha 2 Jos talleres. Metro-Goldwyn-Mayer

)

tn donde filmd “Olimpia Espero que tenga

Awerte v oreciba contestacsdn,

Ans Rosa de Calvo, Santa Marta, Colombia—
lamentable lo que le ba sucedido y me llena
de indigoacita. | Con gue civrta cass aceg dine-
o (e wsted como comisidn anticipada por vender
sis argumentos ¥ se b quedado esperando v espe-
modo dos resultados y no le contestan? wusto
I doy mi conseyo : 16 i

2 envid ¢l dinero por cheque
bancario, informese de quien endosi el cheque enan.
o Jo colird, ¥ ai lo envit por glro postal, en el
carreo le informarkn quién obrd ¢l giro. Comuni
yuese con el ehnanl colombiany residente en exla
ciodad  pidiendo aywedn.  Nosotrae no  eompramos
argunienitos sl aceptamos comisidn por venderfox.

Francis Chico, Santo Dominge, R. D.—La alento,
poro no recuerdo 108 nombres de Jos actores de ¢
peliculn, 3o que i le digo es que no tenia 'fes
irella  Los que actusron en “Children of the
Ritz" fueran James Ford, Rickard Carlyle, Eddic
Burns, Lee Moran, Kathryn McGuire, E Hall,
Dorls Dawson, Aggie Herring, y Frank Crane, K|
tirector fué John Framcis Dillos. La caa pros
duetora, o First National, Loa artistas princ
pales  fueron Darothy Mackaill y  Jack Mulkall
Creo (que no se quejard.

(wanla pdgina 72)
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A contecimiento . . .

de *100,000 o.a. para

PREMIOS DE DISTRITO ASI
COMO INTERNACIONALES

Seis clases de foregrafias . . . Muchas
oprortunidades de ganar

£ pucde mandar foografias de cualquier motiva desendo.
S Los Premmios s¢ orgarnan ol 6 ¢lases Yy ls-Alul(ngrlfln\ seran
clastticadas en el grupo en que tengan mds prebabilidades
de ganar,
A. Niios, Cuslquicr fotogratia en la que el motivo priscipal
de 1ieres £ Ui NN o riftos

B. Vistas. Pabajos, marinas, visas ds la ciodad o del
canipe, cacenas callejeras, motives de viaje, ete.

C. Juegos, deporles, pwistiempos, ocupaciones, fareas:
Basehall, tenmis, golf, pesca, jardincria, trabajos en progrow
gleededor del hogar, cic,

D. Objetos inanimudos y motivar de la naturalezs, motivos
y detalle arquitectbnicos, fotogrufias del interior de babi-
tuciones. Objetos de arte, cordosidades, Hores en vasm o cual
quier objeto inanimado que foeme arreglo artistice, cualquier
nyivo de la naturalers, ere. Vistas exteriores o imeriores de
casay, iglesias, ofcingy, bibllotecas; estatuas, st

E. Retratos wo en ""pore’ Retesto, busto o !n:r);:_r:ll_:_d:
Cunrpo emtero de una persong o personas, un wnciulr fisn.
(Vénse elasificacién A,)

F. Animaler ¥ péforos, Animales doaméstieos, (perros, gatos,
cle) 3 Ayes 0 animales de coreal; animales o pdjaros silvestres,
Birst sea on Hbertad o en jardines 2ool6gicos.

$16,000 o.a. EN PREMIOS
INTERNACIONALES

Las fotografias ganadocas del primer promio oo cada clase y
de cada distrito se mandarin al yurade internacional,
Premios Intermacianelei~5c olorgardn $1,000 o3, ¥y una
moedally e oro para la mejor fotogralis oo cada clase en ¢l
jurade intcrnacsonal

Graow Premlo Internacional—$10,000 o, y un valioso trofeo
de plata para la mepor fotografia de todas, 1a fotogeatia mas
inreresante del munda tenada durante el ccocurso,

$£100,000 o.a. EN EFECTIVO

Premios de Distrito—El mundo s ha dividido en districos,
y ei cada distrito s otorgardn promios. Enrre dichos distritos
hay Jos snotados mas abajo. Envierne las folografias a la
oficina del concurse del disgito proplo de sa localidad,
ARTHLLAS

Easrman Kodak Company, Bechester, N, Y., E.UA,
ARGEXTINA ¥ PARAGUAY

Rodak Argenting, Led., 434 Paso 438, Bucnos Alres
Brastt

Kodak Urasileira, Led,, Caixa Powal 239, Rio de Janeiro
Canrro Asthrica®*

Rodak Fanami, Lad,, Apartado 739, Panamd
Carosua ¥ Vesezuetia

Eastman Kodak Company, Rechester, N, Y., EUA.
Cusa=Nodak Cubana, Lid., Zenea 236, Habaua
Citiet e Konlak Chilena, Lad,, Casilia 2797, Santiago
Fitimxas Listas) ¥ Guam

Rodak Philippines, Lad,, David 151, Manila
Mexico

KRodak Mexicana, Lad,, Todependencia 37, Méxice, DLV,
Porv, Botavia ¥ Ecyusnon

Kodak Peruana, 11d. Divorciadas 650, Lima
Unucuay

Kodak Uruguaya, Lid,, Colonla 1222, Montevideo

L . -
En cada distrito se otorgardn varkn premlos sn cada wna de
las »cin clarer,

Habed rambién premine especisles “Mitad de Concurm'
para las mejores focografios de nifon tomadas durante bos dos
primeros meses ded concurso general

Y s otorgard un Gran Premio: una canridad ceosldersble
en efectvo, v una medalla de brodce para 13 mejor fotografia
de cada disrite.

SComprende Tos giguientes paisesr Antigui, Babarg, Bar-
bados, Bermmda, Covagao, Dominlcs, Gravadd, Guiasas,
Haidl, Jawalca, Puevio Rico, Repiiblice Dominicana, St.
Croix, Sta. Lucis, Sio, Tomds y Trinidad,

e distrito comprende: Costa Rica, Guatewala, Heope
duras llhspu'b.'ir.c), Hondwras Britdwica, Nicwragus, Pava-
wi y El

alvadeor.

oncurso

La instantanea mas
sencilla puede ganar un
premio de $10,000 o.a. . . .

Muchas oportunidadesde
ganar. Para fotografias
tomadas durante febrero,
marzo, abril y mayo.*

. . . mis medallas, trofeos
y fama internacional . . . por

Cm.\' mil délares en efectivo

instantineas sencillas que cual-
quicra pucde tomar.

Habrd premios de distrito asi
como internacionales . .. muchas
oportunidades de ganar ... ly
solo alicionadoes pueden parti-
cipar!

En ¢l Concurso Internacional
Kodak de £100.000 o.a. no se
necesita experiencia especial . . .
ni téenica fotografica. iS¢ tiene
en cuenta solo el interés de la
fotografia, y nada mas!

Facil de participar y fdacil
de ganar
Este concurso ¢s para hallar las
instantineas mds interesantes
del mundo. Se puede emplear
cualquicr marca de camara o
pelicula.

Los patrocinadores de cste
CONnCurso son [)L‘rs”n;ls (]U "El”]il
mundial , . . otras, no menos cé-
lebres, son los jueces. Las foto-
grafias se clasificarin en seis
grupos que abarcarin todos los
motivos . . . y todos tienen igual

oportunidad de ganar premios.

Considérese el numero de
premios . . . habra premios para
cada una de las scis clases . .,
mas el Gran Premio del Dis-
trito. Y también habri otros
premios especiales “Mitad de
Concurso’ que se otorgarianpara
las mejores Fotogralias de nifos
tomadas en febrero y marzo.™

Las fotogralias ganadoras del
primer premio en cada clase y de
cada distrito s¢ mandarin al
jurado internacional, donde se
otorgarin $16,000 o.a. cn pre-
mios.

El Premio Internacional en
cada clase es $1,0000.2.¢n efec-
tivo y una medalla de oro. El
Gran Premio Internacional es
de $£10,000 o.a. y un valioso

l'l'()l‘(f().

*Un. syes seds tarde = los distritos “Cuba™ y
“Antillar”

Pura folografias de las que ganan pre-
mios, tisese Pelicula Koduk, la de la
famosa cafa amarilla,

— i




w

Internacional Kodak . ..

aﬂcz’omzdos a la fatag

Una instantanea de cualquicr motivo
tomada durante los cuatro meses del
concurso puede ganar uno de estos
grandes premios en efectivo.

Y con tal fortuna y fama como
premios, se querrd naturalmente em-

plear pelicula scgura para fotografias
claras y nitidas: tal es Ia Pelicula
Kodak, fabricada solamente por la
Eastman y que toma fotografias de
las que ganan premios, porque la
pelicula de la caja amarilla ¢s segura.

Ml oportunidades para ganar. .. Mdndese el boleto adjunto

1. Este concuro ef exciulivasente pars lvs afcresades.
Cualguiera puede participar, exceplo los individuos y
warheries de Etor dedicados a 1a fabeleaciion, vensn, acs
Ils.xdu comercial 0 v profesional de material fotogrifico.

2. Bl concuro empicza el | de febeere y acsha of T1 ule

muyo, 1951.% (Véase también No. 14.)

3. Todo participamte puede maandar cuantes [otegratias
qulers y tnotns veces como giiera, con tal gque dizhas feeo-
erafiss havan sido womaday desde of 1 de febrero® v goc
nos sean remitiday o sobee cuyd fecha 1o pase del 31 de
mayo,” ¥ que wxan recibiday e la ofcina del concurse no
iy 1arde que o) 6** de junio, 1931.% (Viae No, 14.)

4. Sc puede rmplear cualquicr Kodak, Brownie, Hawk-Eye
(*'Jockey'") o cunlquier ofra marca de cdmara, pelicula,
prodiseos quiaiicos o papel. No s necesario posecr [a cd.
mara. Bl acabode e Ba copia pustds hacezlo ol disriboi-
der o ewalguiera, 1a fotogealfia se puede tomar en pelis
eul3 de rollo, Yeartada' o Uil pockl'” pero no en placas

5. Serdn elegibles tanto fotograflas del tamain corrisnte
enine amsplinciones. Ningdén trabajo debe medir mnds de 20
o, en s dimensiones maximas. Las {oogralias deten
ser finpresiones de tiegativos sin retocar. Ni en o nregativo
nioen 1o copia s¢ dobe hacer trabnjo en colores ui owe
trabajo artistica, Las foragralias we deben ser wmonlafas
mi Ueowr marco. Cenvirne no excribic nada ui delznte ni
en el respaldo de las copias,

Con cada lote de folografias mAndese un boleto de
entrada,  Lax fotografias deben mandarse por correo 2
Ia obeina ol concursa, Higase uso del l-o‘uo od junte,
Obefigese ptros en lnw cxens el ramo, Bigase una copia o
esceibase » Ia ofisina del copeurnso,

7. Nu 3¢ develeerdn lai {.-r:yr.v!hn remitidas, El pare

a pérdidn por corren, No s

S¥T e jwliv en lor distritos Colombia, Veneawels y Centra
Amirica; 7 de agonto en las " Autillas.”

ticipante corre riesgn de

wanden lon megativos, pero romafrovare de ned masera
segera para mandaries cusndo lus pidamos

8. Todar Ins {oogrealizs seran jurgndas solewmenfs em
ewants ol inferdr general gue deipierien, La excelencia o
texnica focograficas no seran factores que decadan,

9. La decision de los jueces sera fimal, En caso de empate
se pagard o enda parricipante [a convidad total dai premio,

10, Todn fseogeafia premisds, juntamsente enn su pegs-
v, [-l,q a scr S la propicddd exclisiva de la Eswman
Kodak Company, para wsarla para fines de propaganda,

L1. Las sanadoree dol priper premip do eada elase, in
eluyenda ¢! gran presis del disieito, wmardn poree quio-
matcamente i ol cooetrso fnternacional y lrmﬁln opeiin
A premios mussdiales,

12, 53 bien mingdn participamte pueds ganar premio en
s ds una folegralia, puede mecdcde aaviss premiog con
won sala, Naturalenente cwavtas wds foregrafiar se man«
der, wily opartwardades hubrad de goxar un premis o varios
Las rondiciamss adicioneles se veficven a la oferta
e premios para las sxeyores foragrafial de niios
fomadas ¢ntre o1 1 de Jebrero® y A 31 d¢ marze

13. Para tener apciGn o un peemio en el coneirrso de toro-
grafiay de nifios, (oda trabinjo debe cumplic con Jos requis
si08 de Is clavibeacidon A, feeogralise de nilos

14, El eoncurss de foroerafias de nios terming of 11 de
marro* L fotografias delwn mandarse por correo, con
fecha o posterior @ dan y deben llegar a la ofcang del
concurse o 1o mds raedur el 6 de abnl, 1931, Todas lag
fotografias de rste coocursa de reiratos de nifios, incloso
las premniacday fash comn fas mandadas en abril ¥ maye) *
(U s n clegbles pPara ot "u'.'ll;u) o el congurio grm'rJl.

SUsn wves svds darde en lox disteitor “Cuba' y " Axtillas’

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER,

afia

g~

Una simple instantanea puede
Qunar mds de S10,000 0.4, Los
propietarios de nna Brownie,
“Jockey" (Hawk-Eye) o de la
Kodak mas sencilla ticuen las
mismas oportunidades de ga-
war como los que nsen edma-
ras costosas. Cralgnicr aficio-
wado puede participar,

Provéase cuanto antes de pelicula.

| Manos a la camara! Recdrtese el

boleto de entrada de mas abajo.
Mindese cuantas fotografias se
quicra . . . y a ganar fama y for-
tuna.

iIMPORTANTE!

No o pecosario especificar las_clasincaciones a que pertc-
necen las forogralias. La ohicing del concurss 1as clasih
eard en el grupo en gue Bt s probabilidades. No
o3 necesarin niss cana de explicacion. Una vez ju i
lay fosogratias, se avieatia a los ganadoces o antes |

Cony ehjetn de que los jocces o segiai el nombiee d
ningln participante, I Tetogralios se archivarin por
Hlmerus,  Se gousacs recibo de teda trabajo mandado, por
mirdio de una tirpeta fee lleve o mimero cosropondichite
2 la forogrnfia, Pero rogamons 0o s iMerpreie ¢s1o coine
Inviacidon & escrible acerca de las foogratios, pues la
obvinn del eancurso no ¢ hard cargo de correspondencia,

Lo Esuman Kodak Company compiderars la compra
e oegativos de foengrafios 'mrl;:- e DO ganen premio,

-~ BOLETO ... RECORTESE CUANTO ANTES---

i Miéndise st boleto por enrren, con las fotografias, a

| In oficinm del Concurse (Véase In piginn de enfrente),
Se ruepa 00 escribir nada o delanee ni al dorso de las
copiny,  Consérvense los negatives pars mandarios
en casd de que gane la foografis,

| TROmbe—Bsetibase (ammenie)

(UAlle ¥y Nihato)

{Pebiavion y pain)

IMarw o 1s tisam)

(NGuwre de fulugmiias )
|

IMaron &y 1o aeliculs)
: adluntias)

NoY., BaUCA.
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i 2 . d 1Qué fmporta st el crudo invierno
desgyiste log drboles de sus hojas! Kath-
erine Moylan, de Metro-Goldwyn-Mayer,
3 L O viaja con toda comodidad en los mu-
| Hidos cofines de un Willys Six De Luxe

. Sedun, modelo 1931, La fotografin

j osth tomada enfrente de Ia casa de
Willizon Haines, en las colinas de Holly-

wood.
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POR CARLOS F.

{1

[

BORCOSQUE

N HOLLYWOOD ha sonado la
hora del triunfo para los que ha-
blan nuestro idioma. Durante
veinte anos hemos venido admirando en
la pantalla y pagando en la boleteria,
4 los astros norteamericanos. Nuestros
muchachos s¢ han entusiasmado con
Mary Pickford y con Clara Bow; nues-
tras ninas le han escrito cartas romin-

se solicitan

ARTISTAS

ticas a Charles Rogers y a John Gilbert,
y hasta nuestros respetables senorones

maduros se han sentido rejuvenecidos
frente a una escena amorosa de Greta
Garbo., Hemos sido solamente publico;
ahora vamos a ser intérpretes. El di-
nero de los paises de habla hispana
ayudd a hacer grande la industria cinelindica de Hollywood,
y ahora esa industria reclama gentes de nuestro idioma para
actuar en ella. El cine mudo fué internacional: un buen
traductor, que casi siempre fué muy malo, bastaba para que
Norma Talmadge o Emil Jannings hablasen en espafiol a
través de un titulo. Pero ahora se oyen las voces y los in-
térpretes deben hablar Ia lengua de sus espectadores. Ha
llegado pues la hora de la revancha y de admiradores vamos
a pasar a ser admirados; més de algin muchacho o muchacha
de nuestros paises que desde nifio sond con las estrellas del
cine y dejé sus ahorros en un teatro de barrio, va & encontrar
ahora en Hollywood la ansiada oportunidad. Muchos de los
nuestros son considerados ya aqui estrellas nacientes, y sélo
falta la consagracién de nuestros publicos para que sean astros
reconocidos de este firmamento que se hispaniza.

En Hollywood se necesitan “artistas”’. Pero que nadie se
entugiasme ni haga sus maletas, ni suefie con el triunfo in-
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mediato ni con el suculento cheque semanal. Se necesitan
“artistas” en el mis perfecto sentido de la palabra y en el
menos teatral de los significados. Después de varios anos
de vivir la vida intensa de los estudios, y después de seguir
de cerca esta transformacion hispano-parlante que esta ope-
riindose, puedo asegurar que ¢l nuevo cine en nuestro idioma
cuenta con ‘‘poquisimos artistas”, y que estin muy lejos de
serlo todos aquellos que aparecen ante el lente.  El que viene
a Hollywood atraido por el espejismo de la gloria cinesca, el
que consigue un contrato y aparece en peliculas, aunque ¢n
papeles de importancia, esta muy lejos, para mi, de ser un
artista. Es simplemente una persona a quien se ha dado una
oportunidad, es, cuando mds, una persona de suerte. Y de
eso es de lo que el cine en espafiol de Hollywood adolece
ahora: de muchos afortunados que llegaron aqui a tiempo y
de quienes sc eché mano como recurso supremo. Y de entre
esos muchos, poquisimos son artistas, a pesar de que la in-
mensa mayoria lamanse a st
mismos ‘‘artistas teatrales” por
el hecho de haber hablado gan-
gosamente v con inflexiones he-
chas a molde, en algin escenario,
durante diez, veinte o treinta
anos.

L ARTISTA cinematogri-

fico es una cosa aparte, y
estd tan lejos del “comice’ pro-
fesional como del comerciante
que Heva sus hijas a una mati-
née. Para triunfar en el cine—
y yo llamo triunfar el que des
pués de haber conseguido “una
oportunidad” el phablico le consa-
gre, le aplauda y exija seguirle
viendo—se necesitan condiciones
muy diversas que no son nece-
sarias en ninguna otra profe-
S5I0N ¥ que jamas s pusicron

Aqui vemos a Tito Davison y
Jos Crespo en los roles que
desempenan en ol film par.
lante hispano NI presidio™ en
ol que so ven obligados a
competir mentalmente con el
arte indiseutible de los nctores
amoricanos . . .




o

A

el cine hispano par-
lante necesita de ar-
tistas inspirados que
lo saquen del pan-
tano de la mediocri-

dad

como condicidn para pisar un escenario.

No hay que olvidar que el cine—mudo o sonoro—es, ante
todo, fotoprafia, v la fotografia, para intercsar, debe ser
artisticn v estérica. La belleza o la fealdad pueden hacer
una fotografia interesante, pues tan digno de admiracion es
el retrato de una muchacha bonita como el de un viejo mari
nero sucio y barbudo, pero de rasgos definitivos. Y eso es
lo que el cine requiere: rasgos, tipo, personalidad. Por tanto,
la primera condicion para el cine, ¢ tener, fisicamente, una
linea estética, séase apuesto o feo. La belleza de mufieca
de Nancy Carroll o la interesante fealdad de Greta Garbo
son ambas dignas de admiracion asi como son igualmente
admiradas la linea perfecta de un Conrad Nagel o Ia belleza
bruta de George Bancroft. Y no hay que confundir, ni de-
cit que nos gusta Bancroft o Jannings porque son artistas,
También nos interesan sus rasgos, porque en sus 0jos, en su
gesto, hasta en ln exagerada hinchazdn de sus facciones hay
un tipo fisico definido; tienen caras de hombres, asi como hay
citntos de hombres que tienen caras de borregos.

OR lo tanto, aqui necesiti-

mos, para el cine en espanol,
“artistas” que comiencen por reu-
nir condiciones fisicas. No es
belleza, nd. Es linea, tipo, perso-
nalidad fisica hermosa, intéresan-
te, agresiva o repulsiva, pero
personalidad. Y en sepuida viene
“lo interior’ que jamis preocupd
a empresario teatral alguno pero
que todo director cinematoprifico
trata de medir a través de las
pupilas del novicio, espejo de su
personalidad espiritual.

Hay que llevar algo dentro,
alpo mas que una ambicién de
gloria v de dinero. Hay que
Hevar umna personalidad recia,
una cultura espiritual. Hay que
estudiarse a si mismo y antes de
hacer las maleras para venir a
Hollywood hay que recordar si

Robert Montgomery y Chester
Morrls que interpretaron los
mismos papeles en ln version
en inglés llamada “*The big
house." s Quodarin los es-
pectadores satisfechos o de-
mandarin seguir viendo a sus
antiguos favoritos?

s¢ supo triunfar en la vida, si se¢ tuvo personalidad y des-
plante en los actos que hemos realizado hasta aquel dia, Hay
que medirse la sensibilidad artistica, y entonces, con ese ba-
gaje, se puede venir & Hollywood donde se necesitan artistas
de verdad que sientan lo que vayan a hacer o a decir.

;Y el buen decir?

E AQUI el punto mis grave, actualmente, v el que sera

menos importante a corto plazo. Estamos ahora en un
periodo de inscnsatez literaria.  Los temas cinematogriificos
no importan; la emocién de los intérpretes es lo de menos;
su tipo fisico tiene poca importancia, Que ¢l argumento in-
terese o no a nuestros publicos es cosa baladi, v que la tra-
duccion sea hecha por criminales de la pluma hace encogerse
de hombros a los productores. Lo principal es “pronunciar’.
Lo principal es hablar como en clase de castellano, emitir
hasta la Gltima silaba, no comerse ni “eses' ni “zetas'. El
dueiio de casa distinguido, el personaje importante, ¢l presi-
dario o el humilde gafiian hablan ahora en las cintas en espa-
fiol con la misma perfeccion exagerada, tan perfectamente
como una nifia cursi de doce afos recitaria una peesia el dia
del cumpleafios de su maestra en un liceo provincial. Estoy
seguro que mis lectores estariin de acuerdo conmigo en que
las cintas en nuestro idioma que estin viendo les resultan
terriblemente aburridoras por lo exageradamente bien habla-
das que estan.

Pero csto pasara. El teatro espaiol de la escuela antigua
estd todavia envencnando a Hollywood, pero ya dird el pii-
blico 12 ultima palabra. El sonsonete, la frase lacrimosa, la
coma alta y la coma baja—catecismo de los peores comicos de
la legua—y todas aquellas exageraciones que admiramos hace
diez afios en la insigne dona Maria Guerrero pero que no
quisiéramos volver a oir, estin imperando adn en esta ciudad
cinesca, Si cerramos los ojos, la mayoria de los intérpretes
nos dan, con la voz, sensaciones de emocién mas o menos
veridicas. jPero si abrimos los ojos! Las caras estin im-
pasibles, los ojos fijos al frente v el brazo ondulando como
para una obra de capa y espada. Los didlogos se han con-
vertido en parlamentos, v los campeones del buen decir se
ponen ante la cimara a espetarnos frases y mis frases, con la
regularidad del tiroteo de una ametralla- (va ala pdging 43)
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POR
JULIAN  S.
GONZALEZ

X S UN portento! — peroraba aquella noche, con
— - E idolatrica inflexion, que no dejaba de parecer sos-

‘ pechosa a los que enantes habianlo oido decir pes-
tes y horrores de José Manuel—.  Mi excelente amigo José
Manuel Muifioz ascenderdt raudo al pindculo de Ia gloria con
ese lienzo archimonumental.

—: Y cuanto ganas ti por el reclamo 2—interrumpié mor-
daz un caricaturista cnemigo de Jos¢ Manuel.

—1 Azilenciaos vos, so majadero!—replico iracundo el li-
terato apologéticas ni
mi amigo Mufioz ha mencster pagar un solo maravedi por
que alguien lo inciense.

(En puridad de verdad, era secreto a voces que, a ultimas
fechas, ¢l pintor gratificaba éspléndidamente al joven corte-
sano, quien lo mismo le correspondin con una alabanza pro-
nunciada en rimbombante léxico ante un corrillo de trasno
chadores que con un articulo laudatorio
publicado en su revista de vanguardia:
Amanecer. Las malas lenpuas asegu-
raban, ademas, que Jos¢ Manuel cubria
mes por mes ¢l deficit de la dicha re-
visti—adquirida recientemente por Pa
quito—y, que, naturalmente, su muni
ficencia lo convertia en arbitro a la
hora de ser escopido el material.)

—S1 queréis saber algo superdespampa
nante, queridisimos amigos v colepgas—
continud el hiperbilico Demdstenes—,
ved el dltimo nimero de mi excelente
magazine,

(Toses sacadas con tirabuzon;: son-
risillas maliciosas; expectacion mas fin-
gida que real.) Aparcce alli una tras-
cendentalisima cronien pergenads por un
humilde servidor, sobre La Danzarina
del Estanque Azul. ;Oh portento de
l‘ll;l(]"(]!

Ul" lo mejor . ..
‘ i Callad, hellaco!

—No le
tinua,

—Pues hien: en
helleza del cuadro .

—i Qué sabes 1l de téenicn!

——" « + DErO no NHI]!]IIHIIIH' l'*-(l——"”‘l‘l"lll(l :\\'clr.\m.
dnuntcmlunduw de la punzante interrupcion—: relato asi-
mismo los romanticos amores de José Manuel Mufioz v su
bellisima modelo.

( Expectacion general 3 esta vez no fingida sino auténtica. )

— Caracoles! . .. Iiso st que estid interesante . . . .

—Cuenta, vite, cuentt . . . .

Con profunda conciencia de su triunfo,
calderan desesperante. Pasoze un paduelo encarnado por la
frente. Rectificd Ia posicion de la bohemia corbata;

—Pur- lll'h("i\ \;lhl‘l. quc ltl]t IS Ilnl"n\ y \t)lnu]l ras, que 1(
ninfa del estanque, o, en otris [h(]-ll'hlfv. I requetemona Isa-
belita Rincan, serit, en el decurso de los dias la afortunada
conyuge de José Manuel Muiioz,

Ni vo mercantilizo mis opiniones

hagas caso, Paquito.. Con-

dicha créonica describo téenicamente la

~hramo el cancaturista.

hizo el poeta un

14

La DANZARINA

del estanque azul

Sorpresi general, con una insolente carcajada como coro
lario:
1T estas Jucas, muchacho! & . . .

El que tal habix hablado—y que parecia poscido de un
acceso de risa=—llamibaze Constantino Sudrez. Fungia a la
ver—seeun los guasones de El Palengue—como editor, direc-
tor, administrador, redactor, corrector de prucbas y . . .
iunico lector! de La Camorra—semanario que hacia honor a
su nombre—

La enciclopedia periodistica soportd impavida ¢l chapa-
rron de injurias con que sus contertulios premiaron su ino-
portuna interrupcion.  Finalmente, marcando cada una de
cus palabras, cunl si quisiera medir el efecto que ihan a pro-
ducir en =u auditorio, reveld:

—[sabelita Rincdn es la novia de nuestro glorioso artista
Fugenio Santibdniez.

—; Bomba!

N EFECTO, una bomba constituyd

aquella declaracion. T'odos los cir-
cunstantes—a excepeion del caricaturis-
1, que reia vengativo—vicron a Paquito
con henevolencia: ;seria posible que el
director de La Camorra lo dejara en
aquel grave ridiculo? Pero Aveleyra se
habia puesto intensamente palido, v a
todas luces se le vio resuelto a batirse
en franca retiradg.

—: Como sabéis eso que habéis afir-
mado ?—interrogd a su contrincante,

—Hombre, muy sencillo: vivo a una
cuadra del apartamento de la mucha-
cha, ¥ con estos ojos que se ha de tragar
Ia tierra (y sc sefialaba algo que parecia
haber sido ya tragado) he visto ciertas
cosas que como caballero me veo en el
deber de callar.

Y aunque el caballero calld lo que
decia saber, Paquito sintié correr un
calofrio por todo su raquitico cuerpo:
fuc que su pensamiento asocio aquella
imprudente revelacion con lo que acerca
de Ia joven hablaran alguna vez él v Eugenio,

—iY yo que le mandé la revista a lag Islas! . . . —mur-
muro, como hablando consigo mismo.

—iJa, ja, jal .., 1En buena te has metido! . | . —espetd,
radiante, el caricaturista.

— La que =e va a armar cuando Eugenio regrese! & . . —au-
gurd el editor de La Camorra, viendo maliciosamente al poeta,

— Metiste las cuatro, Paquite! . . . .

Vikiblemente preocupado escurriose Aveleyra de El Palen-
que. Y a fe que lo hizo en el momento oportuno, pues pronto
iria ¢l camarero a cobrar a cxcote la cuenta de la cena.

VI
ON UN entusiasmo sin precedentes finalizaba su obra

maestra Jos¢ Manuel Mufioz. Cafan ya las sombras:
La tarea de ¢se dia habia sido mis improba que la de los an-




teriores. De pie en lo alto de la plata-
forma, la bella modelo desfallecia de
cansancio.

—Por ahora, ¢reo que hemos termi-
nado, Isabel—dijo el artista, colocando
sobre una mesa la paleta y los pinceles.

La joven sentdse, maquinalmente, sobre los almohadones del
tablado. José Manuel encamindse al cuarto de bafo. Des-
pojéee de la blusa. Lavdse las manos con precipitacion.
Entré en su cuarto. Se vistio de prisa. Regresd al taller.

Joven en
atormeniada,

SABEL seguin descansando, Cogid José Manuel un man-
to que estaba cobre el divin y lo llevé a la joven dicién-
dole:

—M ientras tu te vistes, voy por zhi a echar una carta en
un buzén. Si tardo un poco, lee algo para que te distraipas.
Por ahi hay periédicos (senald hacia la mesa-escritorio), No
vayas 2 marcharte. Iremos a comer algo y luego te llevaré
a tu casa.

—Iista bien—dijo quedamente la joven, cubriéndose con el
manto,

Salid Jos¢ Manuel, Isabel encamindse al pabellén, De
pie, frente a un espejo, quitése el manto y contempld un ins-
tante su imagen dolorosa. Ataviada con aquella flotante
vestidura parecia Ia imagen rediviva de Lolita Sansores; pero
de Lolita Sansores al arrastrar la cruz de su infinito amor y
no al fascinar con la dinamica euritmin de su baile a los
alegres parroquinnos de Apolo. (S6lo los encantos plasticos
de Ia pobre Lolita serian inmortalizados—a través de su
hija—por el pincel maravilloso de un artista genial!

Luego de vestir su humilde traje de luto, salié Isabel del
pabellén. Tornd al estudio. José Manuel no habia regre-
sado atn. Sentdse a esperarlo’ Mird al desgaire hacia la
mesa-escritorio, que s¢ veia cubierta de papeles. Cogié ma-
quinalmente un magazine cinematogrifico cuya caratula
ostentaba, en tricromia, la faz risuena de Adelina Sanderson.

Y cunndo al cabo pudo contemplarse el
el espejo
falto de voluntad para
volver los ojos al pasado, concretose u
buscar en el arrullo leve del alecohol el
consuelo ficticio de un olvido ilusorio,

Movida por una instintiva repulsion, lo
arroid sobre la mesa, sin abrirlo siquie-
ra; pero tornd a cogerlo. Hojedlo sin
fijar la vista. De improviso, sus ojos
se nublaron . . . ; todo su ser fué objeto
de brusca convulsion . . . ; su lacerado
pecho se desgajo en sollozos y por su faz sedena corrié un
raudal de lagrimas . . .

El magazine cayo sobre la alfombra. En una de las pi-
ginas que quedaron expuestas a la luz, destacibase el clisé de
dos rostros; uno hacia pensar en el de Ia portada; ¢l otro su-
geria el nombre de Eugenio Santibdficz,

de In conciencin

OSE MANUEL regreso en ese momento. Contemplé el

desolador aspecto de 1z joven y por un instante se sintid

movido de conmiseracion, Renacid, empero, eén él, el cal-
culista frio, y, aludiendo al magazine, hizo notar hiriente:

—Ya ves, amiga mia: tu idolo se casa con otra. jLos
caballeros del cine prefieren a las rubias!

Isabel no parecia escuchar: su pensamiento estaba fijo en
aquel periddico que habia caido a sus pies. Bugenio estaba
alli . . . {pero no Ia miraba, ni le sonreia! Sus ojos veian 4
la blonda cuya imagen hallabase también sobre el piso; sus
labios sonreian a aquellos otros labios que eran como una
inexhausta copa de placer.

—Después de lo que has visto, Isabel—murmurd el artic-
ta, sentindose a la vera de la joven—, ;seguiras menospre-
ciando este carifio sincero que yo pongo a tus pies? ; Tienes
o no pruechas de mi adoracion? . . . | Hace tantos anos que
suefio con que ti me quieras! , . . ( Hace tantos afios que vivo
idolatrindote!

—Recuerda tu promesa, José Manuel . . .
sistir . . . 51 sabes que estoy ciega?

—Ciega . ., tmis que ciega! Mientras tii gimes guardin-
dole luto a su recuerdo . . . .

— Por favor. .., no empicces otra vez !

i Para qué in-

{va ala pdgina 61)
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MECANICA
AUTOMOTRIZ

Y AVIACION

Oficios de brillante porvenir que Ie ofre-
cen excelente oportfunidad para mejorar

de condicion y obtener mejor sueldo y
asegurar Su porvenir

Aprenda en su propio hogar ...
ficilimente, como quicn lee un periddico. No re
quiere abamdonar su actual ocupacitm; nucatrxs
lecctones son  ficlles ¥y  ecomperensivas — incluyen
datds completos sobre: Mecinica de autor, trae-

tores, camloaes, bombas ¥ otros motores 2 ga
swlisa,  Toda clase dr  comocimientos  valiosos
para hacendndos, chauffenrs, auntomavilistas, ete,
e1c
Su més grande oportunidad
para independizarce . ..
domine este oficio de porvenir y con el pro
duetn de_ su trabajo podrd Ud. “ser su propio

Ud. ficne derecho & s¢r mds—y = ganar

patrén.
Este es el medio seguro!

mis.

Este curso incluye
Nuineroses lecciones ¥y tarcas pricticas — herra-
mienta gratis—subscripcion a una wvaliosn revis-
ta  mecinica - servicko. de  consultas  técmicas —
syuds para obisner empleo—lecciones especiales,
ete., ete, Tambiém . , . ,

Mecanica de aviacion
Un curso completo sobre esta Bmporisntc ¢ew-
pacidn que gignifica para Ud, fams, aventtirs,
glorta y btsen dinmero. Contiene toda clase de
sntux sobre acroplanos y ywoelo

Antigua y famosa escuela

Establecida en 1903 y respaldada por una b
de $1,000,000 ddlares. Uzna institucida
recomendada en todas las  Américas
Pida libro ilustrado con amplios datos sobre |

manera de asegurar sy porvenir.

Se admiten alumnos en el plantel
Angeles,

ensefia en
Cursos de
corta duracidn—
matricula en  cual-
guler tlempo = pi
danse detalles  en.
viando el adjunto
cupén,

Higako hoy

mismo !

también se
espaflol.

rm Loa donde

N\
ESCUEI’A NACIONAL
de AUTOMOTORES

* Los Angeles, Calif..E.U.A. ~

ESCULLA NACONAL DE ALTOMOTDAES
4004 Je,

Tiserss Misat
Lae Angeles Caldornie

Blapanr  420%A

. pen ve U

\‘vl-.lu e hl‘:Allwu.
Mo hvrade snwmninda doos b NI Wy ANOLL
OF MECANKA MITERL Y AVIAQICGN -u’(-au
predenain, & sibae b QIG0H LN EL PRANTLL (ediwse
shramens o wiaimaiisn demeds)

Mambie

L L —

L

-_—

1 1 T

(viene de la pdgina 27)

permitivse el lujo de ser abstractos y, por
consipuiente, donde Night! en lan version in-
glesa era unn expresion-simbolo, 'j Noche!"
en espanol y en la consabida cscena hu-
biese sido uns palabra exenta de intencidn
¥ sin xignificacion alguna.
casos, pued, ¢l adaptador deberd ordenar
la ilacidn de la escena de manera que al
llegar a dicho punto de la accidn, la pala-
bra clave sea otra igualmente breve, capaz
de contener la emocion y el poder expresivo
de un concepto de cinco silabas.

Otro de los inconvenientes ¢s la lentitud
de fempo, o compis, del idioma espaiiol,
cn comparacion con el inglés. Un elemento
esencial en |a  cinematografia  ameéricana
e2 el compis acelerado de l1a accién y, por
consiguicnte, del didloge que la secunda.
En cada escena hay un cierto ndmero de
puntos del argumento y una eciertn cantidad
de 'exposicidn" que, sucintamente o a
frases llenas, tienc irremediablemente que
cubrirse, Debido a la lentitud del fempo—
mayores pausas, transiciones mds lentas, vo-
cales y consonantes de mads duracién —la
misma exposicién de puntos toma en espaiiol
(incluxo cuando se ha procurado ser sintéti-
co en ¢l didloge) mucho mads tiempo que
¢n inglés, Y esto es de suma importancia
en lax versiones, pues teniendo que ser la
accién una perfectn estercotipia de la peli-
cula americana, todo lo que signifique
mayor lentitud laboraré en perjuicio de Ia
version, Tengo precisamente a mano unos
datos que nos servirdn para comprobar
hasta qué punto la lentitud de compdis de
un idioma influye en el metraje de un film.
Una misma pelicula producida por la
Paramount en espafiol, ¢n francés y ¢n in-
glés, acusa gran diferencia de metraje en
las tres versiones especialmente entee la
cxpaiiola (idioma que debemos ecalificar de
tempo lento) y lag otraz dos, idiomas de
compds mis acelerado. Mientras las ver-
siones francesa ¢ inglesa presentan la mis-
ma accién y el mismo didlogo respectiva-
mente, con 6179 y 6397 pies de film, la
version espanola requicre 7248—nada me-
nos que la diferencia de un rollo entero,
alrededor de 1000 pies o, traducido en tiem-
po, casi 15 minutos mis de duracién en la
exhibicién de la pelicula.

Otra de las dificultades es la de poder
incorporar al flm parlante hispano un len-
gunje cquipatable ul extremamente dialec-
tal usado en las peliculas americanas, El
inglés hablado hoy en dia en los Estados
Unidos (inclusoe recurriendo a las altas es-
feras) cuando no cae francaments en In
categoria de slang, 0 argot, es de un popu-
larismo asombroso. Es tan anti-académi-
co, tan a-gramatical y tan tendente a la
intoresea abreviacidn de las voces popu-
ares, que el espafiol corrientemente habla-
do en In vidn ordinaria y actual de los
pueblos hispanox, ocupa a su lado una posi-
cion eaxi comparable al inglés de Shake-
speare.

No pretendemos negar que existen tam-
bién en nuestros paises argots, o lenguajes
dialectales, tan pintorescos y expresivos co-
mo el yanqui, Pero precisamente por su
gran variedad y por ¢l hecho de ser de-
masiado locales, no pueden usarse (salvo
muy discretamente) en las peliculas habla-
das on espafiol, o menos que uns quiera
correr el riesgo de ser expresiva ¥ pin
toresco en Madrid, o en Sevilla, ¥ no ser
comprendido en absoluto en Manila o eon
Buenos Aires.

Lo dnico que cabe, entonces, es emplent
un espafiol correcto, que podriamas llamar

En semejantes

tandard, que pueda ser perfectamente com-
prendido en los 23 paises de habla espa-
nola. Sin embargo, con esta solucion, uno
corre también el riesgo de convertir las
peliculas hispanas en scndos discursos aca-
démicos o ecn algo hibride como una co-
leccion de didlogos incoloros, gramatical-
mente perfectos, pero llenos de lugares
comunes, frascs insipidas y mera vaciedad.

Por tanto, ¢l arte del buen adaptador
debe consistir en especular con el material
que le brinda el espaiiol stamdard y, huyen-
do de todo espatiolismo, mexicanismo, cu-
banismo, o cualquier otro ismo idiomdtico o
dialectal, confeccionar sux diflogos de ma-
nera que resulten a la vez artisticos, dra-
miticos, expresivos y reales. Que no re-
sulten académicos. Que no sean teatrales.
Que no se reduzcan a palabreria comin.
Tienen que adaptarse a la nueva téenica
dramitica para peliculns habladas, ¥ ya
hemos visto que dicha téenica no consiste
en hacer literatura o teatro, como tampoco
en copiar burda y simplemente laa econ-
versaciones de la calle, ya sean de persona-
jes aristocrdticos, ya de la misma boca de
la plebe,

Nada diremos, para no cansar ya mis al
lector, tocante a las dificultades con que
tropiezan los adaptadores para cncontrar
expresiones y chistes hispanos que, precisa-
mente debido al casticismo y al subido co-
lor del idioma espafiol, no traicionen Ia
psicologia v ¢l modo de ser y actuar de los
personajes, muy raras veces latinos, de las
pelicelaxy americanas. En este terreno se-
rin muy dificil generalizar, y por lo tanto,
lo tnico recomondable en este sentido (co-
mo cn general en todo lo que se refiera a
este géncro de adaptaciones) es el sensato
punto medio, ese punto medio que no sdblo
evitard todos los riesgos y peligros, sino
que imprimirf en las obras un sello de
buen gusto, de sobriedad y de discrecién,

Dolores de . . .

(viene de la pdgina 35)

ello alegaba varias razones fundamentales
El vitdfono aumentaria considerablemente
el costo de lu cinta, en primer lugar; la
técnica se complicarin y lo mismo el espec-
ticulo; el espectador necesitaria un mayor
esfuerzo mental para comprender la obra
¥ acabaria por cansarse, cn tanto que la
pura imagen, a4 la vez que le deleitaba le
permitia  reposar de sus fatigas diarias.
Por dltimo, al introducir el didlogo habria
que “entrenar” especialmente a los actores,
aun aquellos que gozaban ya de reputacién
y fama o traerlos del teatro. Chaplin pro-
nosticé que el piblico, pasada la novedad,
ncabaris cansandose del vitifono y de-
searin volyer 2 la cinta muda. Es dificil
saber si los hechos le han dado la razén o
ng, porque hoy no hay cine en los Estados
Unidos que no esté cquipado y ya no se
producen peliculas silenciosas, por lo tanto,
al piblico no le queda otro recurso que
quedarse en casa o ir a ver la cinta ha-
blada,

El otro argumento es ¢l que acusa a loy
productores y los hace responsables de la
quiebra presente por haber acabado con el
sistema de las grandes catrellas, Los que
tal dicen creen que el gran piblico se man-
ticne fiel @ sus favoritos, que un nombre
célebre atraec mds pdblico que la mejor
cintn i en ella no figura una estrelln de
fama,

Creemos sineeramente que hay un error
capital en esta dltima explicacion y, ade-
mas, una injusticia. En primer lugar, las
estrellns no las hacen los productores ni
los directores, lns hace el phblico v si al




piblico no le gusts un actor, serd indtil to-
do el esfuerzo de productores y directores
por imponérselo. Podrian citarse cente-
nares de casos que evidencian cste postula-
do, Es absurdo, por otra parte, pretender que
log productores hayan acabado con el sistema
de las grandes estrellas, Ninglin produc-
tor rehusa al actor o el sistema que le
produce buenos rendimientos. Lo que ocu-
rre e que el piblico s¢ ha ecansado de
muchos de sus favoritos de ayer y demanda
caras nuevas, En otros casos, la estrella
que en ¢l cine mudo tenia una gran popula-
ridad, se anuld por completo al surgir la
fotofdnica por no tener condiciones o por
no saber expresarse con la debida correc-
cion y elegancia. Y en ambos casos al
productor no le quedaba otro recurso que
<l de no renovar el comtrato 4 todas ague-
llas estrellas que por una razdn o por otra
va no atraian al pablico.

No ocultaremos que por nuestra parte ves
mos desaparecer con gran regocijo el ana-
crénico y absurdo sistema de la cstrella.
El rol del héroe es muy raro en la vida
real y su perpetuacién en el cine le daba
a este arte una apariencia falsa que lo di-
vorciaba de la realidad. Por lo demds,
hacia ya atox que la cinematografia rusa,
por ejemplo, habia descartado este sistema
como inartistico ¥ anzcednico,  Por des-
gracia, no ha desaparccido ni desaparecerd
tampoco, porque la razdn de su existencia
que es ¢l gusto popular apenas si se ha
modificado en este sentido.

Lo positivo, sin embargo, es que la in-
dustria cinemitica estd poco menos que en
quiebra, que casi todos los éstudios, no obs-
tante las grandes cconomias que han in-
troducido ¥ la rebajn de los grandes sucl-
dos, estin perdiendo dinero o poco menos.

Otro hecho innegable ¢s la rdpida desa-
paricion de las grandes estrellas.  Apenas
pasa una semana xin que s¢ anuncie el
eclipse definitivo de algin astro de primera
magnitud. En los dltimos mescs s¢ ha
anunciado la retirada de artistas tan popu-
lares y favoritos del piblico hace apenas
unos meses, como Colleen Moore, Corinne
Griffith, Billie Dove, Nils Asther, Monte
Blue, Laura La Plante, ¥ otros muchos que
ahora no recordamos,

¢Por qué esta desbandada? En primer
lugar porque su majestad el pdblico pa-
gano se ha cansado de ellos; en segundo,
porque o no han sabido o no han podido
triunfar en las cintas habladas, Por dGl-
timo, porque hoy la competencia es mucho
mayor y mayor también el ndmero de los
requisitos indispensables para triunfar.

Queda, sin embargo, un grupo de estre-
llas que manticnen su popularidad y, por
consiguicnte, su contrato suculento. Entre
las principales hay que mencionar a Greta
Garbo, Norma Shearer, Bebe Daniels, Mary
Pickford, Ronald Colman, Warner Baxter,
Richard Barthelmess, Clive Brook, Edmund
Lowe, Willinm Haines, Ramén Novarro,
Gary Cooper, Clara Bow, y Maurice Che-
valier. Una afirmacion categbrica se puede
hacer adn de estas mismas estrellas que
gozan todavia de gran popularidad, y es
que a ninguna se le renovard el contrato
or largo plazo y n muchas de ellas ni por
argo ni por corto,

Para que se vea cunl es la situncién real
en que el cine se encuentra respecto a las
viejas estrellas, daremos nlgunos datos pre-
cisos, En los nueve estudios principales de
Hollywood estin contratados 279 actores de
primer rango, de los cuales 107 son actores
¥ actrices cinemiticos y 172 recién impor-
tados del teatro, de la 6pera, o del vaude-
ville. Es decir, que sélo el 399 son actores
de ecine y el 61% proceden del teatro y
son de reciente consagracién en la pantalla,

Esta invasién que los actores del teatro
estiin haciendo en Hollywood amenaza con
Ia desaparicién total de las viejas estrellas.
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Un célebre cepillo

—un célebre dentifrico

Juntos, dan dientes bonitos y encias sanas

Cepillese la dentadura dos veces al dia con un
cepillo Pro-phy-lac-tic y la Crema Dental
Listerine y vera qué pronto desaparecen las
manchas, quedando el esmalte de un blanco res-
plandeciente. Basta probar esta combinacion

Pida

durante un mes para convencerse.

ambos en la botica.

Los cepillos Pro-phy-lac-tic
limpian toda la superficie

La incomparable eficacia del Cepillo
Pro-phy-lac-tic se debe a su superior cali-
dad ... a su construccion cientifica. El
copete en la punta y las cerdas en forma
de sierra, penetran entre uno y otro die-
nte y detras de las muelas, limpiando
todos los dientes perfectamente,

Se vende siempre en su cajita amarilla,
con el nombre Pro-phy-lac-tic separado
por guiones,

¥ ¥ L4

L.La Crema Dental Listerine
da brillo a los dientos

La Crema Dental Listerine, preparada por
los fabricantes del Antiséptico Listerine,
refresca y deleita. Contrarresta enseguida
el gusto du-s.'lgradnhlu que se nota en la
boca al despertarse. Blanquea los dientes
gindafiar ¢l esmalte y ataca los microbios,
contribuyendo a evitar la cariez y las
afecciones de las encias, Cuesta menos
que muchos otros buenos dentifricos.
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IRENE RIOH
Estrelia famosa soe sy belleza. Su ditime triunfs
» Ia mlisula “On Yeur Dask, de la Fex.

Una Nueva

Y Perfecta Tez . . .
Con Toda Facilidad

Nuevo Método Sencllle
Hace MAs Blanco, Min
Atrayente El Cutls

A NO le ea dificil tener un cutls Hmplo, sin

manchay, suave, cdaro, ¥ de un color natural

Fueds, en sit propia casa, seguir el mismo
método que usan lax artistas mis hermoszs de las
tablas y la puntalla y en medis bora vers el mara-
villogs resultado,

Basta cou untar el rostro, Ja fremte ¥ ¢! cucllo
con unn erersa aromdtica lamada Banecills Clasmic
Pack., No tarda mucho en secarse .: cunnda la
Quite encontrard su cara transformada, Las es-
inillas ¥y naanchas ban sido extraldas y su rostre
rradia hernsossira y un color natural,  Los poros
abicrtos se cierran baciéndose Invisibles. La prepa.
racidn Clasmic Pack cusbcllece la picl haciendola
aparecer mis  blanca—ios hombres notardn ¢l
aumento de atruceién persanal.

Los expertop en helleza, de todo ¢l munde lu
uen y recomiendan, por c‘-:mplo en Buenos Aires
y Santiago, en Nueva York, ndres y Parls,
Ademds, otro sccreto—un método que recomiendan
y encontrard de excelentes resultados: después de
usar Clamic Yack, aplique Honcilla Cold Cream.
Desputs, ¥ antes de salir, ayude a su cutks retener
ru hellexs usando un poco de Bumcilla Vanishing
Cream y el polvo Baneills, Hechos estos productes
ea los mismes laboratorios en que se hace el Clas
mic Pack, tienen la propiedad de ayudar al altie
g & conservar y aumentar la hermogura de Ja tez.

Obtendrd Iz Homellls Clasmic Pack y demis
productos de hellezn en las mejores tieudas del
mundo entero, Cémprela en seguida al represen
tante mAs corcamo en gu pals—ves por si migpma
ety maravillosd trameformacidn de cutis.

BONCILLA

CLASMIC PACK

Distrituldores
Argatlsa—~E  Mersfeld, Mixico -4
Calle Itio de mmcm. 8 ey

123, Nusnes Alres

Chllo—~1larselm Sox, Las,
Aulofspsat

L
Chlle~Harmim %ec., Lia.,
Iguiqus
Colombia—~Vicsate Pelis.
Iosa. Aparicds 1075,

Coeta Miea—Viexate Linm,
T, 0. Bex 24, San Jowd

Oubs—Oomezalite Harrls,
O'Bellly Nim. 144,
Habaza

Fevador—De. Pedm Tiolst,
P, 0, oz 457, Guaracull
Plllpdnse—George Orfaley,
P. 0. Bor 208, Masila

Nlearszua—Ricands
Gaondillo, Managus

Niearaguas—Guillarms
Hilper, Malsgalps

Patismi—ITuseiemaite y
Ui, Preoch Dazaar,

¥
Pord—V, 7 B Rosay,
('L:lh de la Morced 832,

e

Fusrts Hlco—A, Marrosoh,
P, 0. Box 3185, San Juan

Urupoay—Carmalo Pateeno,
Ban José 1153,
Mostovldeo

Veorsuele—F. Fusasssyor
v Cla, Ceracea

Y lo peor es que estan teniendo gran acep-
tacidn, no sdlo porque cstdn mejor prepas
rados, sino porque devengan salarios in-
fnitamente mds moderados.

Todo lo cual nos permite hacer esta cate-
gérica afirmacién, La época de los salarios
fabulosos estd a punto de pasar. No estd
lejano el dia en que un sueldo de $1,000
por semans serd ya una suma respetable
para cualquicr actor y los de $2,000 serin
mucho mds raros que los de $10,000 hace
custro o cinco afos,

Se solicitan . . .

(vieme de la pdgina 43)

dora. Yo estoy seguro del fracaso de esta
escuela y que el cine hablado tendrd que
bajar de ese limbo hasta la realidad de la
vida misma.

En ol primer momento en todos los paises
de hablz hispana, ¥ con mayor razén en
Espafia, se admirard a nuestros conocidos
de In escena al vérseles en una pelicula.
Pero bien pronto se producird ¢l mismo fe-
némeno que ocurrid en Estados Unidos, Y
¢s que el muchacho o la muchacha, o el
hombre maduro y primitivo, arrancado de
la vida mismu, sin afeites sin amaneramien-
tos, sc llevard por delante a aquellos otros.
Y loy astros del teatro deberin reconocer
su error y bajar a una pauta mas humana
y menos exagerada si quicren permanecer
en el favor popular. Hoy dia no hay nada
mis peligroso que el rﬂue llega a Hollywoad
con experiencia teatral y nos espeta frases
perfectas en que no falta ni una coma, ni
una entonacién, cn que no falta nada, como
no sea sinceridad.

Por rtanto necesitamos artistas, mucha=-
chitas bonitas que den prestigio a la be-
lleza de nuestra raza; tipos varoniles y
cabeltos, fucrtes, bien formados, né joven-
citoy pdlidos como flores de invernadero;
hombres maduros que posean la distincidn
que ninguna otra raza del mundo posce
tanto como la hispana; tipos fuertes de
nuestros campos ¥y nuestras montafing que
serdn nuestrogs héroes de mafana, cuando
hayamos olvidado a Tom Mix. Antes de
pocos aios Hollywood estard produciendo
nuestros propios temas, las historias de
nuestros paises y de nuestra juventud, ¥
para ellos necesitamos a los nuestros. Los
que hoy dia triunfan, con contadas excep-
ciones, son elementos demasiado refinados,
hijos de Ia eiudad, nifias jévenes que han
caido en el cine pasando por el teatro v a
nuienes falta esn semi-rudeza encantadora
de la vida sl aire libre. No hay hoy dia
en  Hollywood, entre elementos hispanos,
quien pudiera hacer con Ia fuerza varonil
que se requiere, a un tipo de nuestras pra-
derns, quien pudiese montar a caballo sin
hacer el ridiculo. Y es0 es lo que necesita-
mos. El hombre v la mujer tal v como
san, no contaminados por lao exageracién
teatral, sin pinturas, ni cejas recortadas ni
chuletas ni miradas a lo “shelk”. Mientras
no tengamos esos elementox Tas peliculas que
se produzcan en espaiiol adolecerdn de una
artificinlidad total, mientras s¢ trate de
temas de salén, y cuando sean argpumentos
al aire libre, maverdn a risa y n compaslén.
Y no tendremos héroes ni admiraremos n
Ios nuestros como hemos admirado la for-
taleza y la hombrin de un George O'Brien
o de un Douglas Fairbanks o de un Ronald
Colman, hasta que esos misxmos tipos—aque
existen en nuestros pafses—vengan a Ho-
llywood o reproducir nuestra vida en Ia
pantalla, De los que ahora triunfan en
Hollywood en ¢l cine en espafiol muy pocos
permanecerdn en sus puestos a carto plazo,
y lon que queden podrén sentirse orgullosos

de haber Hotado por encima de esta tor-
ments de artificialidad y de manerismo que
ahora impera, de esta época de irrealidad
y dé¢ frases redichas, de esta época de tea-
tro hecho pelicula, en que el arte puro del
cinc que muestta la vida y lu naturaleza,
se ha escondido avergonzado,

¢ Vendrin esos “artistus” de la naturale-
#2a? La lucha &s dura. Hay que venir a
esperar la ocasién; hay que pasar hambres,
aprender un idioma que es indispensable
saber para la vida diaria, y que entra a
fuerza de dolores de cabeza; hay que gol-
pear con insistencia a la puerta de los es-
tudios y no amargarse con el cterno "néd’.
Hay que luchar shora con los de la misma
raza, con los que también hablan nuestro
idioma y que, por el hecho de no haber
nacido en nuestra misma ciudad, nos atacan
sin descanso. La lucha hispana de Holly-
wood, de los del sur contra los del norte
y de lox del oeste contra los del este, es
amarga y vergonzosa. Todo eso hay que
sufrirlo. Las muchachitas nuestras que ven-
fan, rcrdcriu. antes de triunfar, la ilusién
por el triunfo y aprenderdn la parte amar-
ga de la lucha por el pan, Pero sélo asi
podrin wer grandes artistas, cuando pier-
dan esn superficialidad que es la vergienza
de nuestros paises. Los jévenes aprenderdn
a saber cémo se pana la vida lejos del
papd con dinero, y como aqui no valen ni
apellidos, ni ropa, ni propinas . . .. Fra-
casardn muchos; otros se irin de Holly-
wood abominando de las “injusticias" que
aqui se cometen, Pero esa ;ucha serd el
filtro del que saldrin aquellos que llevan
dentro de si la verdadera personnlidad, de
es0s que merecen triunfar por sobre la me-
diccridad actual, y que, pese & quien pese,
guste 0 nd 1 lox apistoles de la actual época
artificial y a los sostenedores del cursi y
exagerado "buen decir”, se abrirdn paso,
viniendo de todos nuestros palses, simple-
mente porque llevan dentro esn pasta de
artistas que no tienen muchos otros que
aprendicron a hablar pero né a seatir.

Marlene . . .

(viene de la pdginag 9)

fama como von Stroheim, de Mille, Miles-
tone, Murnau, ete, vela por su integridad
como artista per se. El la descubrit; él
tuyo en seguida ls intuicién de lo que seria
en ¢l cine; él solamente con la exhibicion de
In primera pelicula en que la ha hecho de-
butar, "Marruecos”, ofrendard a los fana-
ticox del mundo entero una luminaria capaz
de hacer temblar n Ias Garbos, las Chat-
tertons, lay Swansons, las Norma Shearers,
en los tronos que ahora ocupan.

Porque Marlene Dietrich, la encantadora
Marlene no cifra sus esperanzas—ya casi
realidades magnificas—en sus parecidos, en
sus reminiscencias, sino en algo mas tangi-
ble, mis suyo: en su gran juventud, en su
gran belleza, en su daetil talento vy en su
enprme entusiasmo.

La aparicién de esta estrella y la presen.
tacién de In ecinta que ha dirigido von
Sternberg marcan una época en la historia
del cine hablado, Conjuntamente con la
sensacion de que viene precedida la joven
actriz se susurra que "Marruccos” es un
“capolavore”; que constituye la feliz adap-
tacién del sonido a la legendaria movilidad
y simultaneismo de escenas vitales a que
iba llegando Ia expresién cincmatogrifica
en sus mecjores obras, Poco didloge, El
preciso para ilustrar las escenas culminan-
tea; el ruido necesario para subrayar efee-
tos, para completar la ilusidn y dar la vida
legitiman a esa interpretacidn de ella a
través de la cdmara.

Ayuntamiento de Madrid

.
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Nada mejor para que haya podido lucirse
la Dietrich. Su encanto juvenil: su tem-
peramento artistico; su voz grave y ar-
diente, como la de su rival la Garbo, la
han hecho triunfar en scguida, en una obra
en que tomaban parte estelar dos antiguos
conocidos de los piblicos nuestros: Adolfo
Menjou y Gary Cooper.

Se dice que cuando von Sternberg conocié
2 313 Dueva Actriz en su reciente viaje por
Alemania exclamé:—j Al fin encuentro una
artista que acpa “hacer” varias caras!, né
un sblo gesto esteorotipado como la mayoria
de las que trabajan en el cine,

Esta frase pronunciada al calor del entu-
sidamo por unl espiritu independiente, es la
mejor definicién del valor artistico de la
nueva actriz. Pone de relieve sus facultades
de “creacién” que son las que deben preocu-
par o todo el que se dedica al teatro, Mar-
lene Dietrich con poseer caracteres precisos
de raza y de belleza no es un tipo; es decir
no #erd dnicamente la vampiro refinada y
elegante de sinuosidades de culebra y ojos
de esfinge, sino que podri encarnar otros
papeles disimiles, porque posee suficiente
ductilidad y talento para saber posesionirse
de las representaciones que se la Impongan.

Naturalmente que esto, que constituye de
por ai un rasgo valiosisimo en la carrera
artistica de una actriz puede ser echado a
perder en Ia chatura tradicional de Holly-
weod, que todo lo quisicra medir con la
tabula-rasa de standards ya admitidos. Pero
el descubridor y animador de Marlene, que
es un espiritu selecto y alerta, no se de-
jardh influenciar por ninguna sugerencia
contraria a fines esencialmente artisticos, ya
gue ¢l mismo posce, en los circulos einegra-
cos, Ia suficiente personalidad y fama para
tener In osadin de hacer lo que quiera en
cste asunto,

Por lo pronto las primeras clarinadas del
éxito de la pelicula "Marruecos” han empe-
zado a resonar en el espacio y parcee que
todos los vaticinios sobre Ia geninlidad de
Marlene van quedando confirmados. Ha
causado expectacién y asombro en Nueva
York, donde se ha proyectado la pelicula en
privado, ante un selecto grupo de periodis-
tas, criticos de arte, ¢tc, y en los momentos
¢n que estas piginas vean la luz, la nueva
luminaria se habrd apoderado del alma de
Hollywood, y de ese modo, légicamente del
alma del mundo de los fandticos del cine.

Ella, la estrella, abrumada por la estruen-
dosa publicidad y por el ruide del triunfo
que Ie ha sobrevenido tan rdpidamente, pro-
cura regresar a Alemania, a pasar la Navi-
dad al lado de su hijita, que no ha podido
acompafiarla en este viaje precipitado y
lleno de expectaciones al Continente Ameri-
cano, y que ha culminado en su grandiosa
exaltacién al rango de “estrella”, tan codi-
cindo por tantos y tantos.

Marlene Dictrich no estd engreida, Es
una muchachita sencilla y amable que re-
cuerda adn sus afios de esperanzas y de
estudios, alld en el lejano Berlin, cuando su
familia policita la dedicaba nl ejercicio de
la musica interpretada en el violin. La jo-
ven, que erz ardiente v sofindora, puso tan-
to ahinco en este noble arte que el brazo
enfermé de fatiga y cansancio y los médicos
la aconsejaron que por espacio de seis meses
no volviera a tomar ¢l arco en sus manos.

Esto la hizo dar una pequeiia conversidn
de actividades. Asistidé o ln escuela de de-
clamacién teatral del célebre Max Reinhardt,
¢ hizo en ¢lla tan rdpidos progresos que muy
en breve pudo ser empleada en partes de
bastante importancia en la compafiia regen-
teadas por el famoso mettenr. Ha desem-
peiado dltimamente algunas partes en peli-
culas de facturn alemana . . . v eso es todo.

Trasplantada de sdbito n este Hollywood
de mis pecados, és curioso saber algunas de
fus reacciones en el nuevo medio.

Festejada en algunas reuniones de gente
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E calidad superior y tan nutritivo como siempre

—mads suave y apetitoso que nunca—el Quaker
Oats se prepara ahora tan ficilmente que da

gusto servirlo todos los dias,

El nuevo Quaker Oarts ""de Cocimiento Ripido” se
somete en la fibrica a un procedimiento de horneo que
reduce en 80% el tiempo necesario para prepararlo en
la casa. No tardard en apreciar la incalculable economia
de tiempo, trabajo y combustible que significa el uso

de este nuevo Quaker Oats “de Cocimiento Rapido.”

Comprelo en cualquier tienda de viveres y sirvalo
en el desayuno con leche y azucar—se prepara ain en
menos tiempo de lo que se necesita para tostar pan.
Se presta también admirablemente para hacer mis
espesas las sopas y salsas, y para hacer frituras, galle-

titas y dulces exquisitos.

El Quaker Oats ¢s uno de los alimentos mas salu-
dables conocidos. Debe formar parte del régimen

alimenticio de toda la familia,

Comprese una lata hoy mismo.

en su forma original, se seguiré ven-

diendo en todas las tiendus de viveres

aker Oats

Se cuece en 2%2 minutos—aunque puede cocerse mis

|| El Quaker Oats conocido hasta ahora \I ||
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..y cuesta menos

El Black Flag es el insecticida mis
mortifero que hay para las moscas,
mosquitos, cucarachas y demas in-
SCCLos nOC'\'ﬂS—y CUEsSt a menos
¢lue OLros.

Puede usarse con toda confianza
en cualquier parte de la casa sin
temor de manchar o echar a perder
alfombras, colgaduras, paredes o
techos. Es absolutamente inofensivo
tanto a los seres humanos como alos
animalesynodejaolordesagradable.

Exija ¢l Black Flag...el insectici-
da miis econémico y eficaz que hay.

Black

(BANDERA NEGRA)

FIJESE EN LA BANDERA NEGRA

de cine, no le ha agradado ¢l tono general
de la conversacién de las muperes. —No
hablan mas que de joyas ¥ de los precios en
que las eéstiman. Todo se vuelve: sate anillo
me lo regalé Fulano . . . Mengano me man-
do este brazalete . . . . jChica, qué bonitos
lucen tus aretes! . . . . idonde loa com-
praste? . . ., ete, Crei—anade—que habria
mas comprension v una acogida mds Intima
y profunda de parte de aquellas que yo
admiraba y exaltaba en mis predilecciones
de “fandtica”, de sincera aficionada, pero
me he llevado el gran chasco, al menos en
las primeras fiestas a las que he asistido.

Cuando llegé, lo primero que quiso fué
conocer a Joan Crawford. La belleza muy
yanqui y muy inquictante de esa estrella, la
atrain. Supo que iba a ir a un salén de
belleza donde ella misma estaba y esperd
pacientemente horas cateras, pero la Craw-
ford no llegd ese diz. Cuando un amigo
sugirié el arreglo de una entrevista Marl-
enc no quiso, Tenia miedo, tenia verguenza,
tenfa esa timidez y ese temor propios de
los que estiman desmesuradamente el valor,
bastante exagerado de lag estrellas,

Y es que Marlene no estd poseida de su
hermosura. Hablando sobre la belleza de
lax girls ha dicho: =—=No acierto a compren=
der por qué algunas mujeres parecen satis-
fechas consigo mismas, y toman como cier-
tos los elogios que el publico les hace con-
tinuamente. Yo de mi sé decir que no me
gusto 8 mi misma, Mi nariz estd vuelta
para arriba, Mis hombros son demasiado
anchos. Mi boca es demasiade grande.
Siempre pienso en lo mal que me veo.
Nunca estoy satisfecha y tengo mucho miedo
de ser un fracaso en la pantalla,

No sabemos si esta manifestacidn de mo-
destia es verdadera o no, pero ¢l aire con
que ella dice estas cosas es enteramente el
de una muchachita que no “rompe un plata”,
una infeliz chiquilla, ignara, desapercibida,
que no presintiera ¢l triunfo preparado tan
inteligente, que la espera, dentro de poco.

Cuando estd en el se2 Marlene trabaja
con dedicacion ¥ encrgia admirables. Des-
pués le gusta estar sola; leer y escuchar lo

ue el radio la ofrenda. Semanariamente,
nnsde que esti aqul cambia discos grabados
con las respectivas voces entre su hijita y
ella, lo cual nos parece una manera encan-
tadora de “escribir cartas" con sonide. Una
excelente modalidad de correspondencia a
Ia dltima . . .

El sol de California no le agrada. Pre-
fiere la niebla y la lluvia, a la que esti
acostumbrada. De natural alegre y enérgico
en la vida cotidiana, no neccesita el acicate
del calor solar, al parecer, y lejos de ser
criatura afin a ese padre de ln vida, sin el
cual no la concebimos muchos de nosotros,
posec esa peculiar irritabilidad de la piel de
clertas personas que las inhibe de tostarse
en los rayos solares, en las playas los vera-
nos y que tan gustada ecs por infinidad de
gente. Es lo que llaman heliofobo,

No se aprende su papel nunca, En la
misma escena el director le repite su parte
con la entonacién y el acento que debe usar,
a fin de desvanecer hasta donde sea posible
¢l tono extranjeré en su diceién. (Recuér-
dese que en la pelicela habla en inglés). Su
retentiva es maravillosa, ¥ su facilidad de
pronunciacidn, notable, Fuera de la escena,
sin embargo, xe la conoce su procedencia
alemana a las primeras de cambio.

Marlene es realmente preciosa. Tiene un
cutis tan perfecto y tan liso que da envidia.
Seria ¢l anuncio mds maravilloso para una
casa de productos "de helleza™. Probable-
mente ya a estas horas habrd recibido cien-
tos de proposiciones para ese ohjéto, pues
aqui no se¢ desperdicia oportunidad alguna
rnra hacer bombo alrededor de cualquier
hecho u objeto que trate de hacerse llegar
al gran piablico. Hasta se le han hecho pro-

posiciones de esta indole al célebre Eins-
tein, lo cual ¢s ¢l colmo ., ., ,

Marlene ticne los ojos azules, el pelo de
un tono caliente de amarillo que encuadra
divinamente su rostro fresco y arrcbatador.

El mismo de . . .
(viewe de la pdpina 16)

mente sobre su frente precoz. Ahora riene
dicciscis afos y conserva, 4 pesar de estar
muy alto y desarrollado, la misma natura-
lidad infantl y simpdtca que le gand la
aficién de todos los publicos, atn los mis
apartados de todo centro de los que se
llaman civilizados.

Esto se debe y hay que reconocerlo asi
a la atingencia y discrecion de sus padres
que han sabido mancjarle y orientarle en
la vida, evitindole una demasiada compene-
tracién con su valer y su talento interpre-
tativo. De este modo Jackie no ha tenido
conciencia completa de lo que ha hecho ni
de lo que ha ganado, hasta cierto punto por
lo menos, claro estd, pues no es creible que
un chico tan despierto no haya sentido la
satisfaccién y In alegrin que la recepcidn
que le otorgaron en Europa hace unos afios
debia légicamente despertar.

Lo que pasa es que Jackie es como todos
los genios. Modesto, sencillo. Las cosas
que hacen los genios son consideradas por
éstos como lo mas natural del mundo; no
les dan importancia alguna. De igual ma-
nera Jackie no ha concedido importancia a
su talento histridnico. En €] ha sido un
hecho lo que debia ser, ¥ nunca le ha ex-
trafiado el que wus interpretaciones arreba-
taran al piblico. Es de madera de verda-
dero artista. El artista ejecuta las obras
mis maravillosas ¥ 3¢ asombra de que cau-
sen asombro. Las ha parido como cosas
logicas y fatales de su propia vida,

Preguntado él mismo sobre sus éxitos,
sonrie v dice:—Todo se debe a la suerte y
al “sefior” Chaplin, Creo que es Ia dnica
persona en el mundo que anteponga al pa-
tronimico del gran comediante el titulo de
"’CI.IDI'”.

Cuando era nifio sus padres le ocultaron
coidadosamente lo que ganaba, con gran
juicio, a fin de que se engriecrn y echara a
perder.  Sabia €l que ganaba pero sumas
infinitamente mds pequefias que las que en
realidad ha percibido. Por una larga tem-
porada creyd que le daban cinco délares
por semana y cincuenta centavos por las
ocurrencias que tuyiers aplicables al desem-
pefio de sus papeles. Pues bien, confiesa,
que de esa suma, irrisoria af se la compars
con el famoso contrato de medio millin de
pesos anuales que la easa Metro-Goldwyn-
Mayer le concedid, logrd ahorrar bastante,
pues dice que ha deseado siempre ser “in-
dependiente”.

Esta inclinacidn Ia debe haber heredado,
pues sn padre—que fuera & mismo un ac-
tor eémico =l que nadie aparentemente re-
conocié talento especial—pero que sin duda
debe tener una inteligencia bien mesurada
puesto que su hijo ha demostrado poseer
una capacidad creadorns nada comidn; su
padre, digo, también ha sabido ser un
buen hombre de negocios. Sin explotar a
su hifo indebidamente ecomo quizas habrian
hecho otros en sps ecircunstancias, ha ad-
ministrado perfectamente sus entradas has-
ta al punto ¥ ean un expirity tan conserva-
dor que Jackie Coogan es. en la actualidad.
millonario.

Esta cunlidad tan respetable—la de ser
un millonario—no estorba en nada a In
sencillez y eneanto que emnnan de eadn uno
de los actos del ex-chiquillo,

Continua entregado a sus juegos v a Jos
entretenimientos propios de su edad.
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Exclusivo, también, en seguridad

El factor de seguridad debe ser el principal al
seleccionar un auto para uso personal. Adn la
misma comodidad tanto fisica como mental estd
subordinada al factor Seguridad. Estilos en ca-
rrocerias, el nimero de cilindros y rodas las
demas caracteristicas estian subordinadas a la
Seguridad. El Cord ofrece ventajas de seguri-
dad exclusivas porque su estructura cs distinta
a la de los demas autos. Estas valiosas ventajas

son m'.lyornu-nn- Xll"‘l‘('iﬂ(l:l\' on ln:l'”:« caminos

SEDAN BROUGHAM

cuando las cualidades de seguridad son mas evi-
dentes. Estas ventajas son el resultado de un
centro de gravedad mis bajo, el hecho de que el
Cord es tirado en vez de empujado, mayor facili-
dad de mancjo, estabilidad y seguridad de con-
trol. En la proporcién que Ud. dé importancia
al factor Seguridad asi se debe a si mismo el
inspeccionar y manejar el nuevo y mejorado
Cord y de esta manera poder apreciar estas

cualidades que no existen en ningiin otro auto.

CABRIOLET PHAETON SEDAN

AURURN AUTOMOBILE COMPANY, AUBURN, INDIANA, E. 1. AL
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“No huy nada mejor que la
Crema Hinds para conser-

var el cutis blanco, atercio-

2

pelado, juvenil . . .’

—dice LUPE VELEZ

y la conocida y apreciada estrella
mexicana agrega:

“Desde los principios de mi carrera
artistica he venido usando la Crema
Hinds para proteger mi cutis contra
los rigores del clima frio de la ciu-
dad de México y para conservarlo
blanco bajo los ardientes rayos del
sol de terra caliente. No he en-
contrado ofra crema que supere,
ni siquiera que iguale, para ello, a
la Crema Hinds.”

Es bien sabido que las inclemen-
cias del tiempo son las que aviejan
el cutis mds despiadadamente, Mas
de cincuenta afios de uso han com-
probado la eficacia de la Crema
Hinds paru proteger el cutis contra
el dafio que causan el aire y el frio,
el polvo y el sol, y para conservarlo
deliciosamente blanco, fresco y
juvenil. Un ensayo la convencera.

PIDALA DONDEQUIERA QUE VENDAN
ARTICULOS DE TOCADOR

NDS

]

CREMA HINDS

Es un buen cstudiante, En la escucla de
jesuitas de Los Angeles, donde ha estado
cursando sus estudios, su figura es muy po-
pular entre sus compafieros, pero no sélo
por la aurcola de estrella que rodea a4 su
persona, aureola que quizd no pueda qui-
tarse ya nunca, sino por la simpatia de su
teato ¥ ¢l horror que tiene 4 no ser con-
siderado en cuanto persona comin y co-
rriente, lo cual le acerca mds o sus amigos
y profesores,

Gusta inmensamente de los deportes, es-
pecialmente de la natacién y de la pesea.

En sus ratos desocupados asiste a la ex-
hibicidn de peliculas como cualquier aficio-
nado. Le interesan mucho las buenas pro-
ducciones y en cuanto a los actores y actrices
del cinema tienc sus predilecciones y sus
simpatins como todo hijo de vecino, Le
INMFigan sus mMEnores Actos y posee ess cu-
riosidad inocente y natural enfrente de las
estrellas que cualquicra de nosotros abriga.

Una de sus preferidas es In encantadora
y sugestiva Mary Brisn.

La considern no solamente una de las
mids bellas estrellas del cine, sino una de
las que con su palmito y su refinamiento
imponen la moda en los circulos mds exi-
gentes de Hollywood.

La familia Coogan vive en un soberbio
palacete de la barriada de Beverly Hills,
donde casi todas las cstrellas y magnates
del cine ticnen sus lujosas masioncs,

En la amndsfera de esa casa flota un olor
de guietud y de paz que dice mucho de Ia
educacion y el refinamicnto de sus habi-
tantes.

Juckie tiene un hermanito que adora. Se
llama Roberto, Jackie, al (hnmarlc, pro-
nuncia su nombre o la francesa, es decir,
suprimiendo la “to”, Juntos juegan en el
espacioso jardin donde se abre invitando a
surcar sus tranquilas aguas un gran estan-
que de natacién, punto de concentracién de
los apetitos sanos y vivaces de lox dos
muchacitos,

Jackie trata a su hermanito que tiene ac-
tealmente cuatro aflos, con un sentimiento
de proteccion y de paternidad. Le adora.
Es un nifiito encantador y de facciones muy
parccidas a Jackic., Podria pasar por el
Chiquillo mismo. Es esc propio golfillo des-
harrapado y simpdtico que nos arrebatd
hace ya tantos nnos, Ha tenido ofertas ten-
tadoras de empresas cinematogrdficas. Nada
tendrin de extrafio que resultara, €l también,
un gran actor,

Jackie estd alto y bien desarrollado. Mds
bien gordito, Rebosa salud y lozania. Tie-
ne un apetito siempre dispuesto, siempre
alerta.

Un dia, en el restaurant de la Paramount
engullé en mi presencin—cstaba yo precisa-
mente entrevistandole para trazar esta bre-
ve semblanza de su personalidad—tres her-
mosos sandwichs de queso, emparcdado en
tajadas de pan negro, dorado con suma pa-
ciencia por ese cocinero que sabe de los gus-
tos de los muchachos de esa edad. Gozaba
comiendo, como sélo en es03 afios se goza
y aprecin todo eso que es tan sencillo y tan
esencial a la vida, ¢s decir que se goza con
ln vida misma, sin rodeos, estdpidos, y sin
gazmoficrins de ningdn género.  Jackie, aquel
dia, demostraba su sencillo placer y satis-
faccién sin ninguna tonta verguenza vy ain
remilgo de ninguna especie. En ese acto,
al parecer xin importancia, demostraba al
cronista su natural simple y auténtico de
verdadero “nifo”,

Jackie Coogan esti efectivamente, a tono
con su edad. Tiene ahora una ligera som-
bra de seriedad en su carita, pero la alum-
bra, como la alumbraba en su primea época,
esn luz encantadora que ha hecho célebres
sus interpretaciones.

En la pelicula en que toma parte ahora,
después de una larga ausencia de la pan-

{va a la pdoina 61)
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La bella Joan Crawford, de
M-G-M, eén traje de noche,
Confeccionado de seda color
acero yoaJustado hasta In cae
dervi. Lo falda es bastante
amplin cayendo en pliegues
hasta ¢l suelo. Lleva una
corta cola, La telan no necesi-
th adorno y Joan Heva soli-
mente un hilo de perias al
cucllo anndado al pecho.
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Los abrigos confeccionn-
dos de telns imitando
piel se estdn popularizan-
do debido a sua bonita
aparviencia, El que arriba
Iuce Leila Hyams lHeva el
nuevo cuello lamado de
Yalmohadilln'

Jesnette Loff es una rubin
encantadorn. No  podia
Verse mejor que en este
traje ensemble color nzul
y sombrero de ficltro de
igunl color, Lleva al cue-
llo una piel de zorrvo color
gris,

Ayuntamiento de Madrid

Y Bernice Claire, arriba,
muestrn su treaje de tefido
de lann mezeln de verde ¥
cremn, Usa con cste treaje
una blusa blanca con cuello
que cae en pliegues al frente
produciendo un bonito ofecto.

—




La exquisita

realza su belleza de triguena

con oste traje de panilla

blanea. El finico adorno son

Ias pledraz rhincstone que

adornan el escote al frente y
' Ins bandas en la espalda.

Lupitn Tovar

Ayuntamiento de Madrid

&Y qué deelr de esta mu-
nequita de porcelana que
se llaman Helen Twelve-
trees? Su teaje de baile
s de chiffon bordado con
piedras  brillantes y Ia
falda de tul, todo color
amavillo, Zapatillag do-
radas.

Kl traje de Sue Carol es
de encaje del dltimo color
en moda entre rosa ¥
beige. La  falda larga
hasta el suclo Heva una
sobrefalda. Una cinta de
terciopelo del mismo color
o ln cintura,
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A I izquicedn vemos o Bavbara
hont, de la Universal, lociendo
abrigo confecclonado de piel de
yvack tenida de nogro,. Adornado
con  cucllo de piel de zormo
platino,

Est clegante capa que luce

Lila Lee esta confeccionadn de

vico armino y adornads con un

cucllo de cebellina rusa. Kl

traje de Liln ex de georgette

con grandes flores pintadas o
nmuamo,

El traje de Billie ox de punto
bordado de rhinestones. Con-
tre volantes de encaje for-
man la falda de largo dingo-
nal. Capn de terciopelo con

cuello de zorra blanca,

Ayuntamiento de Madrid
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(viene de la phging 52)
talla, reprexenta el papel de un personaje
ideal creado, en un ambiente de travesura
sann y de relimpagos de vida futura, por
el conocido humorista yanqui Mark Twain.

La obra de la que cstd sacado el argu-
mento de esta pelicula se llama Tom Saw-
yer, ¥y Jackie toma a su carge precisamente
el papel principal, que ea el de un nino de
su cdad que lleva ese nombre,

La pelicula es un acicrto desde ¢l princi
pio hasta el fin,

Toda la accién eéstda desarrollada se pue-
de dcecir, por sdlo tres personajes: Tom
Sawyer, que es Jackie Coogan, Huckelberry
Finn, su companerd, desempenado por otro
niio de mucho talento escénico, Junior Dur-
kin, y la nina Mitzi Green, que es la he-
roina que inspira los incipientes sentimien-
tos amorosos de los dos muchachitos,

Como fondo de sus sencillas fantasias es-
ta el escenario de una aldea provinciana,
¢l campo inspirador, libre; abierto, donde
los tres nifios jucgan a su antojo y van, po-
€0 a poco tejiendo una novela encantadora
de frescas emociones y de preciosas re-
memoracioney de esa ctapa tan interesante
y decisiva en la vida uvlterior del hombre: In
adolescencia.

Jackie esta en esa pelicula, a Ia altura de
su bien ganada fama. Es ¢n ella ¢l mu-
chachito yanqui, que se sicnic crecer ya las
alas y que aun conserva gusto por las cosas
mas inocentes y sencillas de la vida coti-
dianaj travieso, juguetdn, apasionado, tier-
no; buene y cruel al mismo tiempo; inquic-
tante y simple, a veces; en suma, un ado-
lescente tipico pintado de mano maestra por
Msrk Twain, y vivido genialmente por
nuestro amiguito en la panralla,

Su vox ¢s frésca y argentina. A todos
los aficionados que siempre le han consa-
grado un culto fervoroso, les encantard sa-
ber esto, antes que tengan la oportunidad de
gozar con esta nueva obra de su ingenio ¥
s gracin, innatas,

Es muy probable que, dado ¢l interna-
cionalismo que ahora xe respira en los estu-
dios de Hollywood, ¢ trate de utilizar o
Jackié en la produccion de peliculas en va-
rios idiomas, ¥ a propdsito de esto sc re-
cuerda que cuando hizo aquella famosa
tournee triunfal por diversod paises de
Europa, Jackic se presentd varias veces en
los eacenarios y pronuncid salutaciones a
sus innumerables amigos anénimos, en ale-
min, en francés, en italiano, v en espafiol

La danzarina

(vienme de la pigina ¢5)

José Manuel se contuvo, Phxose de pie
Did unos pasos a lo largo del salén. Luego,
preguntt sangrienta:

¢ Esperas, acaso, que venga a pedirte
perdén cunndo regrese?

Isabel no pudo responder, Su estado movia
a listima, pero José Manuel, insensible, con-
Hnuo.

—iPobre nifin! Es bueno que scpas toda
la verdad: el bebedizo de la gloria ha en-
loquecido a1 idolo. Cuando vuelva no
seri aquel muchacho candoroso y modesto
que entrd una vez agul , ., Jcomo un la-
dedn! . . . a robarme tw carifio. jPorque él
fué un malhechor: yo fui su victimal Era
tan feliz imagindandome que td me querians
+ « « que dejé correr ¢l tiempo sin gtreverme
a revelarte mi amor. Aquel paraiso podia
derrumbarse |, , | |y significaba para mi toda
Ia vidal

—iCalla, José Manuel! . . ..

= . . ..+ iy pensar que ful yo mismo el
que lo derrumbe | , . trayéndolo al estudio!

61

El Examen Critico
a Corta Distancia

La CREMA DENTAL SQUIBB
contiene mas de 50% de Leche de
Magnesia Squibb, ¢l anuicido mas

¢Teme usted que Ia miren muy de
cerca? jPuede mostrar dicntes sa-
nos, brillantes y perfectos al son-
chicaz ¢ inofensivo para uso bucal.
La CREMA DENTAL SQUIBB

no solo limpia los dientes correc-

reir? Sin una boena dentadura la
belleza es incompleta y la salud
puede perderse.

: s tamente, 5ino que concrarrest los
Los dentistas afirman que los dci-

¥ : acidos bucales protegiendo asi los
dos bucales son la causa mis comin

3 ; dientes y encias.
de la caries y la piorrea; para estar .
& salvo, hay que neutralizar estos Compre un tubo ahora mismo

dcidos por medios apropiados. y observe los resultados.

CREMA DENTAL SQUIBB

E. R. SQUIBB & SONS. .. Nueva York Quimicor Manufacacerns ‘




Roponda el
Hamamisnto

de la

Estudie Ud.
en Casa Para
Realizar

GRANDES
GANANCIAS

Si usted actualmente ga-
na mencs de $100 por ses
mans, soligite mi  valioss
libro gque trata de las - .
oportunidades de [a aviacion, Se Je envia gratuiti
mente, Bl crecimiento asembroso de la aviagidn en
Ia América Latina cstdh creando cientes de buenns
enlocaciones.  Filotes, Constructores de Actoplstos,
Expertos eri Motores de Aviacidn, Diseladores, Ins-
pectores, €ic.

Apronda en su tiempo desocupado &
sor un experto en la aviacion.

No atandome su ocmpacion actual, Yo le ense.
paré répidamente, a poco costo duranic aus tatos
tesocupados—EN SU CASA, No pecesita usted
cxperiencin o entrénamients previs. Yo le ensefio
todos los ramox de lan aviacion -— Motores, Alas,
Construccién, Nomenelatura, el mando del avids
tanto ¢ el afre como en la tierra y olfan cien i
teresantisimas muterizs, El curso estd escrito on
eastellano, claro = interesante que pueda usted co.
tefider con facilidad, Cuando usicd a¢ reciba yo le
ayudaré a oblencr cmpleo por medio del Departs
wento de Empleos.

Solicite mi libro AHORA.

Si desea nsted ganar mis dinero=—sl desea sensa.
ciones, aventuras, fama y populatidad cumo Experto
en la Aviatibn, mande u;::! el cupdn que Jo dard
derecho a mi falletn gratia, Este folleto ha infcindo
a clentos de individuoa en ¢l camine de los mejores
cmpleos y porvenir mhs brillante, ENTRE USTED
EN ACCION AHORA

Gratis

Prospecto Sobre /

Aviacion /
Remita Ud.

¢l Cupén Wit 7Y |

U R Lauah; Diceclies. . 0 e 1C

Ramirez Lewall, Dircetor
Instituto de Aviaciion
1031 S, Breadway, Los Angeles, Calif., B.U

Envienme Uds., un #jemplar GRATIS del
nuevo lbro tltulade “La Avixcion-sus Oporiunis
dades” y delalles completoa acersca de los buanos

| emplecs en la Aviagidn |

Nomhre.. Kdad

Domicilio

Ciladd Estado
O— pe— — G— S— m—

LEA

CINELANDIA |

APARIENCIA
PERSONAL

st hoy, més gus dunes, Is
llave del éxite. Las mujeres
e plernis Abal O osleTae
daa se alegrardn al mber gue ml aparsio patenisde,
Lim.Straitear, meadalo 13, corrige en poco {igmzo, win
pelinro ¥ de mode efsnz, wfos defoctes humillastes,

X sa durssis Ia noshe.  Bis wolledtario, reeihitoos
muohas rartas e shogle. BEsvle 10 edathimos gor o
loewts xnatdmico y neledigico de mi propledad, ¥y

sdomda, otras Informaciooes
M, TRILETY ORTHOPAEDIC INSTITUTE
Dest, L 242 Binghamtea, N, Y., E. U, A

(Se mesa los eabellos con desesperacion.)
|5t no 3¢ como no solté el llanto como un
nifio el dia aquel que me robé tu amor! . . .

—;Por qué te empefias en recordur? |

— . .« + ¢Qué fué lo que hice yo? , , .
{Tragarme mi amargura! 1Y de qué modo!:
viendo sobre aus labios . . . por la mafiana y
por Ia noche . . . Ia sonrisa insolente de su
triunfo . . . |y la huella indeleble de tus
besos!

Isabel se retorcia en medio de la mis
Iondn desesperacidn.

— .+ v+ ¢Algo te dije yo? JMe lamenté
siquicra? Ya lo viste: respeté tu carifio.
JTh lo querigs? jPues yo no hubiera sido
un obstdculo para tu felicidad! Pero nhora,
al ver que te desprecia por otra mujer . « . .
Jhe de seguir callando?

i Me estis haciendo pedazos el corazén
con tus palabras, José Manuel! , . ..

—(No soy yo quien te lo hace pedazos:
es ¢ hombre en cuvo carife tG legaste in-
gennaments o confiar! Yo no hago mis que
ofrecerte mi nombre, mi amor, mi protéceidn,
1o poco que valge! O facaso crees que voy
a2 permanecer impasible sabiendo que él
puede todavia venir a llevarte, ya no como
5U esposa~—que su nombre ¥ su corazdn per-
tenecerdn pronto a otra mujer—, sino
de otro modo

;Callal |, . . {Es6 no!l jeso no! . . .

— Qué sabes tG! , . . . jLa mujer siempre
s¢ humilla ante ¢l hombre que la trata mal!

—jPor ¢l amor de Dios, ya no me marti-
rices! 4Qué no ves que me estoy vol-
viendo loca ?~=prorrumpid la joven, hecha un
mar de ligrimax. Luego, se puso en pie, ¥
lentamente se dirigid a la esealera.

José Manuel la ziguid. Salicron del estu-
dio, Subicron al coche y llegaron a la casza
de ella sin haber vuelto a cruzar una pala-
bra,

Cuando la joven se encerrd en su cuarto,
una palidez de muerte nimbaba los purisimos
contornos d! su rostro,

Al dia siguiente, José Manuel esperd
en vano a su medelo: la joven no aparecid
por el estudio. Aguijonesdo por una leve
inquietud, fué a buscarla a su casa, Llamé
varias veces, Nadie respondié. Al ruido de
los toques, bajé la dueia de los aparta-
mentos ;

—:Buscaba a la joven? Pues mire usted:
se marchd anoche sin que nadie la viera.
Pero entérese de esto que dejé para usted,
(Alargé a José Manuel un sobre cerrado,
Rasgdlo él febrilmente y leyé:)

“Josd Manuel'—Perdéname . . . . , pero
no puedo més. Me voy adonde ni wi, ni
Bugenio, ni nadie vuelvan nunca a oir
hablar de mi. Olvidame . ... |soy una pobre
loeal Gracias, muchas gracias, José Manuel,
por todo Jo que hiciste por mi padre ¥
por mi. Yo saldaré esn cuenta rogdndole
siempre a Dios por tu felicidad —ISABEL."

X

LA VIDA en la isla habia acabado por
hacerse intolerable para ls oficioss pro-
tectora de Eugenio,

Pasaba la dama el dia entero a bordo del
Albatrog, cuya gollarda figura dibujibase
en la linea del mar, a dos kilémetros de la
arenosa playa, Cuando bajaba a ticrra,
gustaba de internarse en la espexura, bus-
cando siempre el refugio de la soledad. Re-
suclta a velar a todo trance por la felicidad
de Eugenio, hallése de pronto con que era
el suyo un propésito superior a sos fuerzas:
el joven habin eaido en ¢l despenadero de
la mds ciega abyeccién!

Y no era sblo Eugenio el que desola sus
indicaciones; que Ia misma Adelina, cuando
ella le echaba en carn lo desordenado de
sus relaciones con ¢l joven, contestaba co-
Iérica:

—Mira, Mary, jdéjame solal No te me-
tas, por favor, en mis asuntos.

i»
1adi

A |

En cuanto a Mr. Jameson, g alguns vez
le suplicd la matrona que hiciera valer su
autoridad para hacer cesar aquellas rela-
ciones, se concretd a decir:

—S5iento no poder hacer nada, sefiora Pa-
trick; |es Adelina tan temperamental! . . . .

Una mafana, ¢l vapor correo llegs con
la respuesta de José Manuel. Con febril
impaciencia rasgé el sobre Mra, Patrick y
leyo:

“Querida amiga;—Al regresar de un viaje
de varias semanas tuve el gusto de encon-
trarme con tus gratas lineas, que lef con
todo detenimiento,

“Tus aflicciones me causaron de pronto
un gran pesar; pero luego me dije: ‘Sera
posible que una mujer inteligente tome tan
a pecho un asunto de tal manera baladi?’
Porque, n mi entendér, nada hay en la acti-
tud de Eugenio (como no sea su exacerbada
falta de urbanidad) que justifique tus mor-
tificaciones. Es jovén y estd sediento de
placeres. Pucs bien: (déjalo que goce hasta
quedar ahito! ;No aseguras que no lo quie-
res para ti?

“Si cfectivamente buscas la felicidad de
Bugenio (en el plano de alto desinterés a
que td te referias en alguna ocaxidn), Jqué
mejor oportunidad que dejarlo gozar de In
vida en los brazos de una mujer bella ¥
gloriosa? Pucs qué, ser el novio, ¢l amante
o el esposo de Adelina Sanderson es algo
que estd al aleance de todos los mortales?

“Si Eugenio hubiese tenido Ia atencidn de
escribirme, ya le habriz enviado mi mas en-
tusiasta enhorabuena (con pena y todo, por-
que seria molestarte a ti); ¥ aun &3 posible
que lo hubiera instado a que llevara ade-
lante su provectado enlace (del que ya ha-
blan lox periddicos), pues estimo que la pu-
blicidad que ese acto le acarrcara bastaria
para hacerlo el contrincante mds fuerte de
John Gilbert. Yo, en su lugar, me casaria
en el acto , . , aunque de antemano tuviera
que ver al Jawwyer que habria de tramitar
mi divorcio. jLa publicidnd, Maria, la pu-
blicidad es lo que mds vale en este ventu-
roso pais! Si Eugenio no lo sabe, bueno
seria que ta se lo dijeras: al hacerlo labo-
rarias efectivamente por su felicidad,

“Pero bien, <l fuese mentira lo que dicen
los pl'r;u'u“nns‘ y s0lo se tratara de un amo-
rio fugaz, yo le suplicaria a nuestro ventu-
roso amigo +que, a la hora de buscar un
sucesor, volviern los ojos hacin este pobre
artista, qué va quisiera para si tanta for-
tuna,

“No me creas: al hablar asl, ya compren-
derds que estoy bromeando. Ta sabes que
siempre he tenido una inclinacién morbosa
a pintarme mis malo de lo que en realidad
soy. Hoy menos que nunca (‘y ahora si ha-
blo en serio) podrin tener esos apetitos des-
bordados, pues debo decirte que me he
yuelto sensitivo. No te rlas y lee con de-
tenimiento esto que te voy o contar:

“Sin que yo lo supiera, me enamoré perdi-
damente de Isabelita Rincdn, a quien cspero
hacer pronto mi espoxa. T lx conoces per-
sonalmente: es Ia joven que me sirvid de
modelo para La Plegaria y actualmente para
La Danzaring del Estangue Azul. (No creo
que, estando tan lejos, hayas oido hablar de
este cundro, que terminaré pronto; pero si
no temicra pecar de inmodesto, te diria que
se trata de algo que estd llamado a levantar
polvareda. Pues bien: cualquier mérito que
tuviere la obra, hay que atribuirselo a In
encantadora Isabel, que ea mi dngel bueno,
mi biculo, mi inspiracidn . . . JEstoy o no
en lo justo al decirte que me he vuelto sen-
sitivo?)

"A prepdsito, te ruego no digas nada a
Eugenio sobre lo de Isabelita, pues parece
ser que ¢l llegd a hablarla de amores, aun-
que la joven acabé por no tomarlo en serio,
Bien es cierto que Eugenio, por lo que se ve,
ha echado ya en olvido aquel romance, ocu-
pado como estd en su trabajo artistico y




« « + « &0 aprender la ciencia del beso en
los labios expertos de Adelina Sanderson.
(Hemos visto ya algunas fotografing v
jvive Dios que estd hecho un coloso nuestro
querido ahijadol)

“Aunque Eugenio se ha olvidado de mi,
salddamelo con todo carifio; pero acuérdate:
ro deber enyesiarle esta carta. Site la pide
dile que s¢ te cayé al mar,

“Esperando tener el gusto de verte pronto
por aci y creyendo que o tu regreso habrin
ya desaparecido tus congojas, soy como
siempre, tu incondicional amigo. JOSE MA-
NUEL"

Lo lectura de Ia carta sumié en hondo
malestar a Ia matrona, |Qué odioso le pa-
recié en csta ocasién su antiguo amante!
i Vaya una manera de acodir en su apxilio!

Movida por una leve intuicion, leyd de
nuevo,

—iPor qué me pide que no le enseiie In
carta f—pensé—. jAh!: lo que en realidad
quiere es que se la ensefie, fPor qué, vea-
mos, por qué? Esto de su casamiento con
Ia. muchacha . tiene un marcado olor a
bluff. Y si Eugenio Ian quisicra todavia?
v v 4 [AR!

Su cerebro produjo de sibito la chispa de
una idea salvadora. Subié a cubierta apre-
suradamente.

~—Que bajen una lancha-—ordend.

Entrd sin llamar en la tienda del joven
estrella; mas hubo de detenerse al contem:
plar un cundro por demds doloroso: la ropa
hecha jirones, los ojos pugnando por dese
quicine sus drbitas, Eugenio lloraba de dolor
y de ira, de pie junto a una hamaca, Bn su
diestra sc¢ veia una botella, llena hasta la
mitad; otras dos yacian quebradas en el
wielo, Sin parar mientes en la presencia
de la damn, llevése el licor a ln boca v
apurd grandes sorbos.

—jEBugenio! . . . ;Qué le paxa a usted?

. .~—interrogd alarmada Mrs. Patrick,

El joven no respondid, Arrojé la botella
lejos de si. Luego, contorciéndose como un
epiléptico se tumbdé en la hamaca; mas
como su cabeéza tocars unas hojas de papel
que estaban en medio del tejido, levantdse
bamboleante; cogidé las hojas—al parecer de
una revista—; las crispé colérico en el
pufiv; las arrojé contra la lona de la tienda
y se tird otra vez sobre la hamaca,

Mrs. Patrick levanté las hojas: eran de
la revista Amanecer, dirigida par Paguito
Aveleyra, Alli estabs, en efecto, el relato
de aquel fantdstico romance a que se habia
referido el poeta en El Palenmgrs. Tnstan-
tineamente comprendié la dama cudl era la
causa de la crisis por que pasaba Eugenio,
y lejos de inmutarse murmurd con intencidn:

~~Desgraciadamente, parece ser cierto lo
que dice esta revista,

Eugenio s¢ incorpord en la hamaca y re-
plicd furioso:

=] Qué sabe usted!

~~Mis de lo que usted sc¢ figura, amigo
mio—repuso ella con aplomo. Luego sacd
de su bolsa la epistola de José Manuel; se-
pard el primer pliego v, extendiendo al
joven los restantes, pregunté—; ¢ Conoce us-
ted la letra? Es una carta que llegd también
en el correo de hoy.

Encarnado el semblante, furente la mi-
rada, leyd Bugenio los plicgos. Al llegar a
las dltimas lineay alzdse rugiente de la ha-
maca.

—iMaldito seal . ., .

—J A quién va usted a culpar?

=. ... maldito sea ¢l amor de la mujer!

Estrujé furiosamente la carta, Se mesd
los cabellos, Dié unos pasos como fiera en-
jaulada.

~—Asi dicen todos . . , .—observd san-

grienta Mrs, Patrick—: aun aquéllos que no
han sabido hacerse dignos de ese amor.
iQué honroso es pars un hombre el mal-
decir a la mujer, cunndo ¢l mismo, con sus
errores, con sus cxtravios, con sus debili-
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A REMINGTON PORTATIL e+ la mis pequenn, mas liviana

4y mas compucta de enantaz miquings de eseribir portitiles
hay con teclado completo, El estuchie de nitido diseiio en que se
llevi es de un aspecto que rivaliza con el de un equipaje de verda:
dera distincidn, ademis de estar sélidamente constrnido para
proteger bien la muguina, Lo Remington Portatil ha demostrado
st gran resistencia mediante el ugo mas riguroso en expediciones
polares, bajo el calor de los trépicos y en viajes eontinuos por
todas partes del mundo.

facil para usar

La extraordinaria comodidad, desde ¢l punto de vista del opera-
dor, es una ventajn decisiva de 1o Remington Portatil, Por el poco
peso de la miquinag y el hecho de hallarse permanentemente
sujeta a su buse. resultn ignalmente faeil y eomodo escribic en
ella To miano «i so tiene sobre las rodillas o sobre ¢l cseritorio,

Entra las carpcteristicns de operacion encontramos ol teclado
Standard; las barras de los tipos siempre en posicién para escri-
hir: completn visibilidad de 13 linea de eseritura: el carro de
ancho completo para admitic sobres largos; cambio de marehs
antomitico de la cintasz tecla de retroceso; cinta de dos colores:
espacindor variable; retencs marginales ajustabiles; v, lo que es
de suma importancia, la Tecla para Parrafos.

Lo Remington Porratil se hn disefodo para que resulte 1an ed.
moda en el hogar como vinjando. Va acomodada en un estuche
que mide sélo cuotro pulgadas de aliura, de manera que se puede
guardar en la gaveta de un escritorio o en un escaparate mientras
no esta en uso, Esta heehn en euntro hermosas combinaciones de
colores—rojo de dos tonalidades, verde, azul v orquidea—y

ademis en negro, para harmonizar con el decorado interior de la
casn 0 satisfacer cualquier preferencia personal. Es la ltima pala.
bra en materia de miquings de ezcribir poruitiles
bonita, eficaz.

moderna,

0 REMINGCTON TYPEWRITER COMPA
N 205 East 42nd Street, New York

g
T+

facil para guardar

Sirvanse enviarme folletos ilustrados

ey {4\‘-‘:—'\, 2 (1 descriptivos de In Remington Portitil,
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RADIO

Y TELEVISION

Sea Ud. experte
en Radio y paoe un
'M'l lurh]u. ‘('U ‘u
[w'p‘u. " Ml fara
para un ecplia que 1
tequisra  tods s =1
tempo o s racos T

libees solamente. No d 3
’? Deceats cxperien-
GRATIS
Sin Costo Extra

«a pvcvia, Gane

mismtras apwenide, Fl
B grandes juegos de
Partes ¥ accesorios

Radia o ol negecio
de  crecimdento  mis
mpido en ¢l mundo,
Inmediztamente 2e
necesiten hombees
Eu:qndco parn ol

Servicio, Reparacide, para un laboratorio
Inwalscitm y Venges experimental,
de Radio Propor

clons a UMM, Servicis
de Emplecs grazis.

S Curso de
i’:l‘l?:l'.i Y ELECTRICIDAD
Parlantes GRATIS

Yo imeruyo a Ud.
en todss Im sas
del Radio « indduyo
Televigiom—=e] desarrallo mar nueve del Radis; Pe-
liculas Sonoras vy Radio de Aviacian

Bavie el copén ahora y reabind cjesaplsr Gaatiy
de—"'Sus Operrunidades en Radio."’

Tamblin deralles de =i incereranciclme ensedanss
a damicilio y B grandes squipos de
Pastes de Radis y Cursa de Elee-
tricidad que le emvin 2 UL grae
tultamence, Envie el cupda Abora,

GRATIS

ProspectoSobre Radio
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C. H. MANSFIELD, Prosidente |
e

INSTITUTO DE RADIO |
1031 5, Hroadway, Loa Angeles, Cal,, B, U, A

sin coslo extra

Remitanme su libeo granis ¥ deialles referenter |
I anirrRcciin que prepora para buenor empleor

I en [d imduitria Jde Kadio
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CINELANDIA

NGLES CN UNA SEMNANA
el lrs 400 palaliras rads veusies
dioss  joalée oo et marardlless
dkseo e 10 pedd ¥ Ubro Inclés.espadol
heny loctan W3S de Ja .
Hevealts Nex vy oles a 1
silo $LUS o & mis el fran-
quet al fecibir ol Jdio p ol o

&

AUTOMATIC HECORD INSTITUTE
19381, Tribune Bldg.,
154 Namau Strewt, New Yerk, N. Y,
Dise fraachy y Il (rancéacjoplés, 3198 o &

dades, se ha hecho acreedor n que se le
desprecie, n que se le olvide . . . ja que sc
le sustituya con otrol

—;José Manuel no se casard con clia!

.=pronuncié Bugenio,

—:No? ., . ¢Va a watar usted de evi-
tarlo? §Ja, i3, jal . .. ¢Qué no comprende
gue no sc lo permitra Adelins? . ...

Eugenio se pasé la mano por la frente.

—iSoy un miserable! jsoy un miserable!
oo o—exclamo,

Mrs. Patrick se le acercé solicita:

—Si usted me bubiera hecho caso , . . .

—; Usted . . . usted es Ia causante de toda
mi desgracial . . .—gritd ¢l joven fuera de
si, extendiendo el indice hacia la matrona,

—2Estd usted loco, Eugenio? , . .

w1 Fué usted . , . ., sefora Patrick . . .,
fué usted quien me arraned del lado de Isa-
bel! . .. Por usted he caldo en este infierno
.+ .+ .5 por usted he perdido el carifio de
mi amada . .. ZPor qué demonios se ntra-
vesd usted en mi camino? . . . jMaldita de
usted . . . v maldito de mi! . ..

—{Eugenio! jescicheme usted| |esctiche-
me usted !

Gesticulando como un energlmeno, acer-
chse ¢l a la puerta, y mostrando iracundo la
salida, demandé:

— Apartese usted de mi vida para siem-
prel . ... |Se ha equivocado usted conmigo,
sefiora Patrick! . |Yo no soy ningin
José Manuel! . , , {Reserve su dinero para
aquéllos que estén dispuestos a satisfacer sus
caprichox y sus vicios!

£l goipe fué certero, pero Mrs, Patrick,
tranasfigurada por una duleisima serenidad,
permanecid impasible. Levanté los ojos al
cielo. Estrangulé un sollozo.

Eugenio empufié de nuevo la botella y
bebié de un sorbo todo el contenido, Mur-
muré algunas palabras incoherentes. For-
mulé nuevas acusaciones. Luego, vencido
por el alcohol, cayd de bruces sobre una picel
de tigre. Mrs, Patrick quiso ir hacia ¢l
. .. . pero en csos instantes, Adelina, que
regresaba del mar, entrd en la tienda.

~=2 Qué hacias aqui? L —=pregunté co-
lérica, encardndose con Ia matrona,

Mrs. Patrick no contestd. Arrastrando los
pies s& encaminté a la puerta. Al trasponer
el umbral, volvié los ojos hacia Eugenio;
lanzd sobre ¢l ung mirada de piedad infinita
y se marchd silente con direccidn al sito en
que esperaba la lancha,

Temblando de ira las carnes bajo el traje
de bafio, Adelina 3¢ dirigié a Eugenio:

—) Qué hacia aqui esa vieja?

El joven no pudo responder.

—iEugenio! . . .—grité la joven, al per-
catarse de la postracién en que sc hallaba
su amante—, ¢Qué tienes? . . . . iqué
tienes? ., , (Se arrodillé a su lado y agitd
febrilmente su cabeza.)

—Adelina . . .—tartamuded Eugenio,
tratando inatilmente de incorporarse.

Los ojos de 1a joven tropezaron con los
vidrios que estaban en el suclo.

—j Rugenio . . . ., estis borracho!—pro-
rrumpib, estrujando con violencin el cuerpo
del galdn.

—No estoy borracho . . . Adelina querida
. .. dame un beso , . .==balbucié Eugenio,
extendiendo los brazos hacia la airada
joven,

—iNo me toques! . , . .—gritd ella, eva-
diéndolo,

—2Por qué no quicres besarme . , , amor
mio....2

—Porque cres un borracho sucio . + +
sucio . . ., sucio . , . . [Mirate la ropa que
tracs! No te da vergienza? Has estado
Lehiendo con la vieja Patrick . . . .

—Estds equivocada . . .. Adelina , . . .

—No estoy equivoeada . ., jElla esta bo-
rracha también! , ., . ¢Qué vino a hacer
aqui? jYa te he dicho que no quicro que
le hables!

—No te fijes en ¢ella . ., ., Adeclina; jes

una pobre vieja ., . que anda mendigando
un poca de amor!

—; Juras que no volverds a verla?

—Lo juro, Adelina . . .; shora . . .,
dame un beso |, . . .

Nuevamente extendié los brazos hacia Ia
joven, que, aungue ya serend, volvié a mos-
trarse esquiva,

—No te besaré hasta que te hays pasado
1a borrachera.

Impotente para sobreponerse a los cfectos
del aleohol, volyié a caer Eugenio sobre la
picl de tigre, Adelina fué a coger una
walla, La empaph en agua fria y frotd con
ella las sienes del amante, Le quitd a tirones
Ia enmisa desgurrada. Le pasd la toalla va-
riny veces por el pecho. Lo acaricié mimosa.
Vid que dormia, ¥ fué a traer un abanico
para hacerle fresco. Sentése a su lado en
un cojin y solicita volé su suefio durante un
largo rato.

Cuando abrid Eugenio los ojos, ya al caer
Ia noche, se sorprendio al verse en los dvis
dos brazos de su amante. La embriaguez
no habla desaparecido, pero ella lo beso en
los labios apasionadamente,

—Adelina . ..,

—Amor mio . ..

Y aquel joven soberbio y vanideso que
toda Ia tarde habia estado ebrio de despecho
v de avhisky, cbrio ahora de lujurin y de
abyeccién cayé jadeante en ¢l regazo de la
hechicera blonda.

CUARTA PARTE
I

RONTO seria una cosa del pasado el

viaje on lecation a las Filipinas, En ¢l
ultimo barco de ln Dollar Line habia regre-
sado a California casi todo el personal que
tomara parte en las esccnas isléhas de El
Tifén.

La pelicula; empero, no llegaria al merca-
do antes de dos meses, pues aunque en los
laboratorios de la Imperial estaban siendo
desarrolladas ya las negativas y sincroniza-
das las cacenas parlantes, faitaban aun por
filmarse unos pnsajes maritimos, los cuales
serian tomados en los alrededores de la isla
Mindanao,

La parte mis fuerte y realista de ln obro
—Ja del horrendo tifdn que viene rugiendo
por el Mar de la China—habia sido lograda
ya con éxito estruendoso; lo que significaba
que Mr, Allan Jameson hablia tenido un
acierto singular cuando insistid ¢n que v
primera pelicula parlante fuera flmada en
el teatro mismo de los tifones legendarios,
aun cuando para ello tuviera que derro-
charse 1a fortuna de un Creso.

Las oficinas de publicidad de la Imperial
Productions—y también los agentes privados
de Adelina vy de Bugenio—venian vomitan-
do un verdadero torrente de cartelones,
anuncios periodisticos, gacetillas, folletos,
etc, ctc., ¢n que se hablaba de los prota-
gonistas de E‘} Tifén como de los amantes
perfectos de la hoja de plata; se fantaseaba
de lo lindo sobre ws bucdlico romance que
habia nacido bajo la sombra de las pal-
meras tropicales y que seguramente legaria
a su culminacion en una iglesin catdlica de
Hollywood, ¥, finalmente, 3¢ hacia un relato
truculento sobre los peligros imaginarios y
reales afrontados por la compafiia de Mr.
Allan Jameson én el corazén rugiente de Ia
yungla malaya.

Los dias que antecedieron al de la par-
tida fueron de verdadern angustia para
Eugenio, ¢n cuya imaginacion habia yenido
tomando forma gradualmente el recuerdo de
la novia olyidada, desde la tarde aguella
en que tuvo la GOitima éscena violenta con
la senora Patrick.

Mas toda una serie de complejas interro-
gaciones—que acabarian por formar un la-
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berinto en el atrohado cerebro del artista—
venian aparejadas en aquel resurgimiento
vietorioso. A saber: jfera éste un producto
del carino o de la vanidad? Obedecia al
influjo superviviente de un amor verdadero
o al lancetazo morboso del orgullo ultra-
jado? ¢Un corazén—adormecido por los
efectos de la embriagues multiforme—des-
pertaba en el momento supremo del naufra-
gio, o eran s6lo unos nervios los que se
sublevaban ante la idea de perder un te-
soro, sobre el cual llegd a imaginarse Eu-
genio que tenia imprescriptibles derechos de
usufructo y posesion?

De pie, frente al dédalo de la selva terrl.
fica, un dia antes de que el Albatros se lan-
zara a la mar, diriase que contemplaba Eu-
genio el panorama gris de su cerebro inex-
tricable. JQué pensaria Isabel de su acti-
tud? Cédmo podria ¢l convencerla de que,
en realidad, no habia tenide una actitud
consciente dexde que cayo en el embrujo de
unos ojos azules? Pero Jes que siquiera
tendria valor para presentarse alguna vez
ante la joven? Menos que cso todavia: 2es
acaso que se sentia con fucrzas para llegar
a sacudir nquel yugo que otra mujer habia
puesto sobre su corazon?

Bajo el simin de las pasiones de la carne,
¢l hombre cae a veces en el regazo de una
extrana anestesia. Sc deja arrastrar como
un autdmara hacia la vordgine del placer
desconocido—mientras mas desconocido mds
anhelado—, ¥ la nocién de la existencia
llega a dejar de tener realidad objetiva en
su cerebro, Lo pasado se esfuma con lenti-
tud de muerte, mientras lo por venir ad-
quicre los sutiles contornos de una aluci-
nacidn,

En ¢l hondo regnzo de ese complejo trance
cerebral habia vyivido Eugenio desde In
noche aquella en que Adelina fué a cortar
¢l hilo de sus pensamicntos en el semiobs-
curo saloncito del Albatror, Los besos ar-
dientes de la inquietante blonda habian ve-
nido a suatitvir al virginal recuerde de la
amada distante. Y cuando al eabo pudo
contemplarse el joven en el espejo de la
conciencia atormentada, falto de voluntad
para volver los Ojﬂs al p:ls:ldo, concretdse
a buscar en el arrullo aleve del alcohol el
consuelo ficticio de un olvido ilusorio. Mas
cuando llegé a sus manos aquel doble men-
saje que le anunciaba ¢l naufragio de su
primer amor, alcohol y besos fueron impo-
tentes para borrar las huellas del recuerdo
tenaz. (Cudntas veces, fija la vista en la
legendaria inconstancia de las olas, ansié
alejarse de aquel Jugar maldito, sobre los
alag invisibles de las ondas fugaces . . .
para luego caer, jadeante v tembloroso, en
¢l desfiladero de Ia bestial pasién! Y jcudn-
tas veces también, aquellas mismas olas que
siempre han sido tachadas de pérfidas y
erueles, lo increparon airadas y coléricas al
ver que ahogaba cobardemente los impulsos
de su corazon cuando unos labios ardientes
y senwuales llegaban a ofrecerle el ener-
vante filtro del pecado . . . . frente o In
comba inmensa del Océano Azull

El pequefio y discreto dall de la cubierta
servia una vez mis de refugio a los
amantes.

Todos parecion dormir a bordo del A/-
batros, Sélo el vigia y el piloto escrutaban
la inmensidad del mar,

—Eugeénio . . ., amor mio . . . ;por qué

estis silencioso? (Tu Adelina no te dis-
trae ya?
—Adelina , . ., joh mi dulce Adelina!
—i Tiemblas . . . ., Eugenio! ;Qué te
pasa?

El joven se oprimié las sicnes con de-
sesperacion.,

~=Adelina . . , Jpor qué te conoci?

~J Tienes miedo a2 mi amor? Me crees
tan mala?

~<Tengo miedo a la fruta de tus labios

Dientes Blancos Admirables

Son el resultado de haberlos librado
de la pelicula opaca

E acepta ahora como hecho com-
probado que los dientes mancha-
dos, opacos y amarillentos pueden ad-
quirir brillo y blancura. Los dentis-
tas mas distinguidos del mundo reco
miendan ahora un método nuevo. Ud.
podra tener dientes limpios v bonitos
y encias como de coral, si sélo em-
pieza Ud. a usarlo ahora.
Para convencerse de toda Ia belleza
y brillantez que realmente sus dientes
poseen, debe Ud. destruir la pelicula
manchada y viscosa que cubre sus
dientes. Es una pelicula rebelde, difi-
cil de eliminarse y que no han podido
atacar con éxito los dentifricos anti-
cuados,
Pasese la lengua por encima de los
dientes y sentird esa pelicula, Bajo
ella se ocultan los dientes mas limpios

el
p m— s P

Basade en Investigaelén clentiflon mo-
dernn, Recomendado por los mifis emi-
nentex dentistax del mundo entero. Ud.
verd y sentirft Inmedintox resultados

y atractivos que Ud. ranto envidia en
otras personas. Combitala Ud,, y sus
dientes adquiririn mayor blancura y
brillantez.

El enemigo de los dientes
y las encias

La pelicula es el enemigo acérrimo de
los dientes y las encias; la causa prin-
cipal, segtin opinan los dentistas mas
connotados, de la mayor parte de los
males de las encias v la dentadura. Se
adhiere a los dientes, penetra en los
intersticios y allf se fija. En ella re-
producen los microbios a millones, Es-
tos, con el sarro, son la causa princi-
pal de la piorrea. Retience las alimen-
tos ¢n contacto con los dientes, favore-
ciendo 1a acidez que produce las pica-
duras.

No podria Ud. tener dientes mas
hermosos y mas blances, ni encias
mas sanas y firmes, a menos que com-
bata esa pelicula,

Sirvase aceptar un tubo de muestra

Para probar sus resultados, envie el
cupon y recibird una muestra griatis
para 10 digs. O bien, compre un tubo
—de venta en todas partes. Hagalo
Ud. ahora, por su propio bien.

The Pepsodent Co. Dept. CL 1-1,
1104 S. Wabash Ave.
Chiengo, 111

Un Tubo Gratis
Para 10 Dias

Envien un tubito para 10 dias a

Nombre
Direccién.

Ciudad.
Dé su direccién completa.

Escriba claro.

Sélo pn tubs para eada familia,



(13

Irene Rich
Prefiere

CHfezsrbelizzze

"Con gram placer hego constar i gdwiraciin por
YMaybelline,” la gue ke wrado pov alpun tiempo
arotisimos reswllodor, Ea, st duda, indizpensable
ratimmlby de belleza para ls mujer gue guicre aparecer
tempre Io mis atractive poridle” IRENE RICH,

STED, ambidn, puede poscer ojos scductivos,

soiadores, Bosta con un ligero toque de May-
belhine & las pratafias para obtener 15 magica trans
{ormachon.  Instantineamenie aparecerin §us pes.
tafins naturlmente obactiras, largas ¥ sedosas,  Pero,
esté sepura de usar Maybelline genvine, inofensivo,
ues e otra manera se e dificulearh obtenee 1a ex.
wbernnte sedosidad tan escncial p.ln cl c(cc!u a
gue Ud, aspin. \fu_,"vrlhr. Sdlido ¢ |;mJn Negro
o Castadp, 3¢ vemde 2 75 cls, en todes laz Hendaes
de wrticulor de tocaiior,

MAYBELLINE CoO,
5900 Ridoe Avs,
Ullengo, 111,
Poemia 1igulss
(lsrsuns &) agus) g

LEA

CINELANDIA

la revista del cine més popular

UNA MANERA
FACIL DE
MODELAR
% SU NARIZ

6 El Corrector de Narices
-z ANITA dard a su nariz
proposeiones erfectas,
mieniras us diterme

o trabaja.  Seguro, sin
dolor, cimoda,  Garan-
tizamos resultados ripides y permanentes. 73,000
doctores ¥ persomas que lo kan asado lo elegian
como 1 invento saravilloso.
Sin  piczas metilicas
o tornillos.
Garantizamos devo-
lucldn del dinero si
ustedd no queda satise
fecho,

PIDA HOY EL FO-
LLETO GRATIS
Antes-Después
ANITA CO.

Be19 Anita Bldg.,
Newark, N, J, E U, A,

Medalla de Oro
ganads sm 1023

v o ooy al oro de tu pelo . ., (&l abismo

azulado de rus ojos!
-Entonces

adiés,

—| Adelina, Adelinal! | . ., (La muerte
antes que separarme de ! El gucgo de tu
cuerpo es lo Gnico que calienta mi ser . | .
Que me maten tus 0j0s , . ., joh mi dulce

llegando nos diremos

Adelinal . . ., pero teniéndote en mis bra-
708 ., respirnndo el perfume de tu alien-
to o.oass o ast ., mientras mi

pensamiento hace explosion én mi ecabeza

El murmullo de un beso salvaje se¢ mecid
en todos los dmbitos de 1o frogante es-
tancia

Unas horas mas tarde, ¢! so0l banaba con
su ducha de fuego la pilida infinitud del
horizonte, Sobre Iz torre transmisora de In
pequena embarcacidn pasaron unas gaviotas
en lenta carayana, mientras alld a 1o lejos,
donde se mezxcla el espejismo con la reali-
dad, parecia surgir la fajo distante de la
ticrra. En efecto, jel magnifico yate se acer-
caba vencedor al punto de su origen! Impi-
vido y bravio llegd hasta aquellas aguas
traicioneras que hace quinientos nios sir-
vieran de timulo a la flota china; resis-
tid sin sufric dafios mavores los embates
del furiosp tifdn grabado en las retinas de
las cdmaras cinematograficas: se burld del
huracdn que lo azotd dias antes a la altura
de las Islas Marianas y lo desvié hasta las
proximidades de In linea ecuatorial . . . .

Tados los pechos 4& estremecioran de ale-
grin ante la sibita aparicién del continente,
;Todos? No; que entre las almasx que ves
nian a bordo dos habia incapaces de sentir
un gozo verdadero: una flotaba sobre lo
que era la sombra de Mrs. Mary Patrick;
Ia otra latia en el cuerpo de Eugenio San-
tibdfies.

El semblante de la dama parecia Is sin-
tesis de todas las angustins. Su frente no
tenfa ya aquella tersura que le augurd en
un tiempo ung perenne juventud. Sus ojos
ya no eran aguellon ojos que tantas veces
pugnaron en vano por llorar,

El cerebro de Eugenio parecia un volein
en erupcion. jCudn distinta seria para él
Ia existencia si csperara contemplar en el
muelle Ix melancolica imagen de Isabel! Al
pensar en aquello, comprendié que su ima-
ginacién habia caido en ¢l éxtasis de los de-
lirios imposibles: Isabel no perdonaria nun-
ca su perjurio, ¥ ¢, por su parte, no tendria
valor-—ni libertad siquiera—para ir a ime
plorar de hinojos su perddn,

Una pléyade inquicta de reporteros, fotd-
grafos, cameramen, altos empleados y fun-
cionarios de la lm)rrml Productions, ami-
gos y paricntes, esperaban a los viajeros en
el muelle. Pero entre aquellos rostros no
encontré el joven estrelln mis que sonrisas
de adulacion y de fingida amistad; jen
otras circunstancias quizd hubiese encon-
trado una dulcisima sonrisa de amor!

(econtinuard)

El coco de

(viens de la pdgina 29)

teléfono a largas distanciay, ln fotografia ha
podido ser enviada minutos después de haber
ocurrido algo interesante en el mundo a
prises distantes enormemente entre si, v esta
fotogreafin ha sido empleada multitud de
veces v e cmpleada actualmente en la
pagina grifica de lox periddicos, sin pérdida
alguna de tiempo.

Imaginese pues el lector que este invento
se adapta o Iz forografia animada, es decir
a la cinematografis y que la fotoparlante
que ahora es la dltima adquisicién cs trasmi-
tida par radio a cualquier distancia y lo que
es mas grave ain para la industria, al

domicilio de cualquier ciudadano que posen
la suma suficiente para adquirir un aparato
receptor.

En cstas lineas he enunciado el fenémeno
que constituye ¢l coco de la industrin cine-
matografica y del teatro en general

Preguntado recientemente ¢l presidente de
Iz Radio Corporation of America, institu-
cion monstruo que administra y  distribuye
los intereses de una de las organizaciones
radioflas mas poderosas del mundo, sobre
la posibilidad de la adaptacién cerca del
invento de la televisidn a los usos caseros,
gontestd que no era dificil ser profeta en ese
sentido v qué aun cuande tadavia los ex-
perimentos sobre el asunto estaban en una
etapa inicinl, se podia augurar que en un
futuro no muy remoto los aparatos estarian
al alcance del publico como estan ahora los
apuratos de radio.

En esta distribucion popular radica prin-
cipalmente ¢l peligro que apuntamos mds
arriba. Toa intereses creados estin que no
Tes llega la camisa al cuerpo, porque pre-
sienten que con la adopeidn del nuevo in-
vento, quizd sucumban,

Par lo pronto resultara que los mas
famosos tcatros, en que ahord se proyeetan
las peliculas mdas famosas, tendrdn que
cerrar sus puertas, pues habrin resultado
inttiles a2l dia siguiente de la difusion de
los aparatos televisores.

JQuién ird a ningdn teatro, cuando
cdmodamente  arrellanado en un  muelle-
sillén en la tibia intimidad del hogar, puede
oir y ver cualquier pelicula, el mismo dia
de su estreno, proyectada en una pantalla
pequenia, gracias al maravilleso invento?

Los teatros de comediay ¥ demis especti-
culos nfines sufricron una recia sacudida
cuando In pelicula comenzéd a invadir ¢l
campo, antes hipotecado por sus manifesta-
rmncx pﬂl’ lﬂ lnllmo qll(’ era m:ls (llﬂﬂ"‘llfﬂ
mis directamente emocional, mis sencilla,
mis barata. Después reaccionaron un poco
y tornaron a ganar ¢l favor de muchos
traidores a su causa, ¥ de una “elite" fiel .
Han persistido, a pesar del cinematégrafo,
y a0n persisten, y hasta en estos momentos
de pruchas y tanteos en el campo del cine ¢l
teatro ha wvuoelto por sus fueros vy sostiene
una batalla aguerrida v casi triunfante con
la pelicula sonora,

Sin embargo, ¢l invento de la teleyisién
ucde dar un golpe mortal a ese especticulo.
Q dirselo, extenderd su influencia al
lencno de las pcliculae- SON0ras,

En efecto, bastari con que exista un
escenario 0 estudio donde los artistas hagan
lag escenas convenientemente ensayadss, ox-
actamente como lo hacen en el teatro, pero
con la diferencia de gue el escenario e
proyecta tanmbién en millones de pequefas
pantallas ¢n ¢l mismo momento, Los apara-
tos televisores recogen todo: sonido, movi-
mientos, gestos, ¥ todos los detalles del fondo
en que se mueven los nctores; es decir que
toda la escena es trasladada a Ias midltiples
pantallas de otros tantos aparatos, sin perder
nada absolutamente, en su propiedad.

No s¢ le oculta a nadie, pues, que la
roduceidn de peliculas tendrd que ser trans-
ormada. En primer lugar se ocurre que
hosta tendrd que suprimirse In impresion de
la pelicula, en murl:i-umm casos, pues bas-
tara frasmitir por larga distancia, o sea por
televisién, la aceidn que se desarrolla en el
estudio, sin necesidad de todo ¢l proceso de
cortar la pelicula y de revelarla e impri-
mitla, como xe hace en la actualidad, con el
consiguiente ahorro de dinero y de tiempo,

Naturalmente que esto acontecerd princi-
palmente con los estrenos, Si la pelicula
gusta y puede ser exportada n otros paises
o conservada para poderla wvolver a pro-
yectar en otras ocasiones, cotonces tal vez
convenga apelar al procedimiento de im-
presion, etc, pero sobre bases mis seguras
y también con un enorme ahorro de esfucrzo,
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on comparacion con el que se derrocha uhora,
en casos analogos,

Si esto llegara a suceder, lo cual es moy
probable, casi seguro, entonces la téenica de
los directares v de los actores tendrd que
ser cambiada por completo, Serin necesarios
multiples ensayos antes de proyectar la
pelicula Anal, es decir la serie de escenay
ya aprobadas, lax definitivas, en el curso de
las cuales no se puede hacer ninguna obser-
vacién, ni puede permitirse tampoco a un
actor ¢l titubear o equivocarse como acon-
tece actualmente en el cine. Una equivo-
cacién, un olvido como los que tienen tan a
menudo en la Almacion de peliculas, los
mis conocidos actores v actrices, daria al
traste con la reputacién de la compafia y
también de ellos mizmos, asi ¢ que pasard
lo que pasa en ¢l teatro, en donde todos
tienen que simular una perfeccion y una
naturalidad admirables.

La fantasin puede correr rauda por estos
campos de las posibilidades. En sus alas
podemos imaginarnos las mayores mara-
villas, ¥ los absurdos mds inefables. Entre
otras cosas podemos evooar el entusiasmo
v In alegria del pueblo de Tokio, por ¢jemplo
¢l dia en que s¢ proyecle por vez primera,
co Hollywood, la Gltima obra de Charlie
Chaplin.

De igual modo, como parece que serd ¢l
caso en las comunicaciones telefdnicas, n
larga distancia conectadas con  aparatos
televisores, los empresurios de los estudios
donde se esté proyectando la pelicula verdn
y oirdn la cecena de los espectadores de tal
o cual parte del mundo mas remoto, con sdlo
oprimir ciertos botones migicos, Es decir
que la proyeceion serd mutus, vy los mag-
nates de los estudios podrdn de este modo
palpar, por ellos mismos, el efecto de su
produccidn en el mundo entero, v en los
publicos mas disimiles; v de raza y tempera-
mento mds opuesto,

Ello traerd consigo un contacto mis estre-
cho y mds directo con ¢l publico v por ende
un mejor conocimicnto de sus gustos, al par
que una mayor difusién de los productos
:‘cl cine, juntamente con la inflyenciz que
ellos llevan entranada siempre,

Julio Verne sc habria quedado azorado
ante lo inusitado y admirable de estos
fendmenos provocados por ¢l hombre a dis-
crecion, y limitados y encauzados, para fings
de diversidn, de propaganda, de cultura, en
aparatos especinles cada vex mis perfec-
cionados,

Pero cuando se diera cuenta de que estos
uparatos pueden funcionar perfectamente en
Ias mds remotas regiones, las mis apartadas
de los centros civilizados, entonces creeria
en la factibilidad de la hechiceria v ¢n la
existencin de In varita migica, del “|sésame,
dbrete!" y demds sortilegios v eabalas con
que se conmind en cierta época imaginativa,
¢l averno y todas sus fuerzas fieles, a que
trastornanran las leyes de la maturaleza, para
ciertos fines personales, siempre interesada-
mente ¢goistas,

{Quién se hubicra nunca imaginado que,
andando el tempo, seria posible volar en
alas de un formiduble pijaro de acero cons-
truido con toda la solidez vy la precisidn de
un ferrocarril o de un vapor, inventos que
nos parecieron estupefacientes en unn époeca,
pero que ya han pasado a ser catalogados
como cuasi-obras de musen!

Nadie s¢ lo imagind, v sin embnrgo el
acroplano es un hecho. He traido a colacién
este magnifico invento ¢on que ¢l hombre ha
contribuido a In conquista del aire, porgue
pienso en lo portentoso que resulta el que
s¢ puedn muy en breve asistir a este
prodigio:

Supung:lmn\ que nos Cllll):ll’(’]"l(lﬁ en un
gran trimotor de esos que tienen acondi-
cionados interiormenta toda clase de eomodi-
dades para los pasajeros; aeroplanos en los
que hay camas-literas como en los carros

A victima del mal aliento
(Halitosis) no sc da cuenta de
que ofende a cudntos la
rodean—v nadie se lo advierte. Si
es una bella mujer, no puede ex-
plicarse por qué se le desaira
No se exponga usted a ofender

asi. Muchos son victimas de la

tas veces s¢ pueda durante el dia,
con cl Antiséprico Listerine puro.
El Antiséptico Listerine ¢s un
germicida activo—un desodorante
chcaz ¢ 1inofensivo.
Usandolo puro, contrarresta la
descomposicion y la infeccidn que

causan ¢l mal olor, ¢liminindolo

Halitosis sin sospecharlo

por completo,

mas
intimos amigos se lo dicen,

siquicta y ni adn sus

Hay un mérodo ripido y
seguro de combarir este de-
fecto, ¢l cual consiste en

enjuagarse la boca por la

Tenga siempre a
la manounfrasco
del Antiséprico
Vi-

gnriza, refresca y

Listerine.

CS5 sumamente

mafiana, por la noche y cudn- agradable.
cHa probados Vd, la Crema
® Dental Listerine y ¢l cepillo ®
de dientes Pro-phy-lac-tic?
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del bano..

(con el Jabén Bora-
tado Mennen) un
buena rociada con

el famoso
TALTSO BORATAPO

refresca el cuerpo,sua-
viza la piel, di una
incomparable sensa-
W cién de comodidad.

B

La protec-
cion sani- AP
- . h\

> . A
taria mas
fresca y liviana

La Kotex ha revolucionado las

costumbres higiénicas de la

mujer moderna, pues ncutraliza
¢l olor por completo y pasa en-
teramente desapercibida.

Estd hecha de algodbn celu-
loso, la substancia mis absor-
bente que hay.

Es sumamente comoda; jamas
s¢ endurece, ni
excoria la piel.

f

Sotex Campany,

22 East 4204 5¢., Nueva Yok, E, UL A,

KOTEX

Lt mueres toalla sanitaria que neutraliza el olor| neccsarias lay localidades de ninguna especie.

de ferrocarril, lavabos, cocina; en los que
uno puede ir levendo cémodamente sentado
en sillones de cuecro, sin sentir en absoluto
que va uno en lo alto del aire,

De repente oprimimos un botén eléctrico
que pone en movimiento el aparato de radio
que esti en combinacidn estrecha con el
aparato de televisién. Por teléfono pedimos
comunicarnos con nuestra casa; oimos ¥
VOMOS 7 nucstros seres mids caros, que asu
yez nos ven y nos ayen, y se convencen de
que estamos sanos y salvos. Después que
hemos cumplido con es¢ deseo tan natural ¥
tan encantador, damos una vuclta a un
sencillo registro vy nuestros oidos se deleitan
con la musica de una gran 6pera dada en
Paris, en Londres, en el teatro San Carlos
de Nipoles, ete, etc. Vemos los actores
gecionar, recorremos con la vista todo el
teatro; nos damos perfecta cuenta de todo
lo que pasa; nos distracmos en todo el viaje,
con wolo volver el registro y suscitar otros
cscenarios, otros mundos, y llegamos sanos,
sulvos, contentos, felices, a nuestro destino,
sin haber sentido esa sensacion de vacio, y
de peligro que debe sentirse en largas
jornadas en acroplano.

La television mata instantineamente todas
lag distancias, y enlaza estrechamente a los
hombres en lazos mas fuertes de mutua
compresion, porque va a abrir camino para
que los pueblos se conozean mejor y puedan
establecer un contacto directo entre ellos
mismos.

En articulo reciente se hablaba en esta
misma seccién del fendmeno del espejismo
que ex observado en la aridex blanquecina
v reverberante del sol del desierto. El espe-
jismo proyecta la imagen de una poblacién
distante, con sux edificios ¥ sus habitantes en
ln pantalla invisible del aire enrarecido y
caliente, qué envuelye a las regiones del
desierto. El fendmeno es impresionante, pero
mudo; stlencioso.

La televisidn permite la creacion de verda-
deros cuadros de espejismo pero les anade el
gonido, v probablemente, sin duda alguna,
las ventnjas del color local y Ia proyeccidn
de las imigenes de bulto, de modo es que

odemos tener la ventaja de aprisionar en
a soledad intima de nuestrag habitaciones
tado un mundo tangible, sin mds limita-
ciones que ¢l tamafio exacto de las cosas, a
causa de la pequeiiez de las pantallas, y
quizi . , . sin el olor peculiar que despidan,
malo o bueno , . , .

Serd encantador el estar uno, por ejemplo,
ya listo para retirarse a dormir; o bien,
convalesciente en su cama, de¢ alguna en-
fermedad que le ha privado a uno del
contacto socinl, y los expansiones propias de
todo individuo que necesita divertirse. El
aparato televisor no permitirda que uno
sucumba a la neurastenia. En sepuida pro-
yectard en su pequeiia pantalla, al director
de orquesta dirigiendo un concierto escogido,
estupendo, ejecutado, en csos momentos en
unt de las salas mds famosas de gran
eapital, El resultado serd sedante, bene-
ficioso, magnifica,

Nuestea obra favorita, ya de teatro, ya de
cine, sucederd al gran concierto, y tendremas
Ia sensacidn, entre cuatro paredes de nuestra
cnsn, de que ¢l alma sc expansiona y sale
n respirnr el aire de la calle, la cordialidad
de puestros amigos y de nuestres conocidos,
ln alegrin de lo que nos agrada y mueve
nuestrax impresiones mis halaglenas.

Naturalmente que Ia television tendri otros
muchisimos usos, a cual mas Guil, y descon-
certante, comparado con la lentitud de pro-
cedimientos v de comunicaciones de hace un
siglo, pero aqul nos concretamos, inicamente,
a examinar lo que sucederd ¢n ¢l mundo del
teatro y del cine,

Los teatros actuples, cambiarin su nombre
Yy su organizacion interior. Ya no serin

1 1A\l |

El teatro se limitard s un cscenario de
grandes proporciones a fin de poder pro-
yectar escenns de mucho mayor verismo que
en lan actualidad; y luego gabinetes de
cdmaras y micrafonos y aparatos televisores,

La misma funcién no podra ser oida y
vista a igual hora en todas partes del mundo,
de modo es que hay que hucer lo que ahora
se hace con las cstaciones difusoras de
radio, que proyectan programas para di-
versas horas del dia, v tienen un sistema de
claves y cifras mediante ¢l cual se las
puede localizar » llamar en un momento
dado.

Los estrellas del cine tendrin una ventaja
que ahora no conocen, sino en determinadas
ocasiones, ¥ €so tnicamente en Hollywood:
seiin ovacionados por los phblicos, inme-
diatamente después de sus interpretaciones;
¢4 decir, que tendrdn Ia reaccidn del piblico
en seguida, como décia mds arriba, y esto
el artista teatral lo estima como nada en
¢l mundo, pues ninguna compensacién igua-
lari nunea el aplauso arrancado,

Por supuesto que van o ocutrir cosas muy
chuscas, Ciertos actores no resultardn en los
aparatos televisores; otros en cambio tendrin
un éxito birbaro. Se deberd esto, en gran
parte a una influencia fatal de la distaneia,
temperada por corrientes magnéticas diversas
v atracciones de distinta indole derivadas
de la mavor o menor proximidad con las
lineas geopraficas de la tierra; el ecuador,
por ejemplo, los trépicos, y las zonas drtica
y anirrica,

Asi como ahora hay tipos fotogénicos ¥
tipos que no resultan bucnos ante la exage-
rada susceptibilidad del micrifono, asi habra
tipos que saldrdn indefectiblemente borrosos
en sus proyccciones a larga distancia, Esos
tipos no serin “televisionarios”. Ya sabemos,
pues, el fin que les espera. Hollywood les
guillotinard sus esperanzas, infaliblemente,

En ecambio se utilizardn espejos y otros
wrocedimientos para deformar, como se de-
i’nrm:u en espejos cOncayos y conyexos, las
imdgenes de los actores cémicos gue hardn
1ss comedias televisionarias.

Habr# directores cinematograficas, como un
Eisenstein, o un Murnau, que dirigirdn por
un sistéma réeeiprocs de television-privada,
perfectamente aislada dé los demads aparatos,
y lo hardn sin moverse de su estudio de
Mosci o Berlin, aumentando asf la eficiencia
v el sello internncionnlista de lag peliculas,

Una de lns ventajas que tendremos serd
por supuesto ¢l de poder proyectar para
nuestros amigos de allende y aquende el
occano, una pelicula favorita, o una mara-
villosa interpretacién de grandes actores o
de cantantes, con so6lo sacarla de nuestra
bibliotecs televisora y trasmitirla a los
aparatos respectivos que la recogerdn y
apreciardn con el espiritu mis comprensivo
y refinado de la época.

La imaginacion no se¢ capsaria nunca de
evOCar situaciones y escenas posibles, pero
el caso es que el invento ya no estd solamente
en ¢l dominio de las imagenes, sino que va
cristalizando en un hecho hacedero ¥
palpable, que va a revolucionar, como he
apuntada tods la maquinaria de la indus-
tria teatral; Ia einematografica.

Como dato importante diré que ya se han
hecho experimentos felices con los primeros
aparatos, defectuoscs como todo primer in-
tento, pero que son una realizacion, También
es elocuente esto; que existen miltiples capi-
talistas yanquis, de esos que andan siempre
olisqueando terrenos inexplorados en los que
pucdan sembrar su dinero, que han invertido
gruesas sumas de dinero en fundar com-
pafias explotadoras de aparatos; y que, por
ultimo, en estos momentos de depresion y
crisis mundial financicea, s¢ eatdn vendiendo
acri-?nr- de cstax compaiiay, a muy buen
pfl.‘(.'l" “ e

iSaludemos alborozados al nuevo nifiol
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Mal de mucho

(viene dr la pdgina 15)

dinero gque nunca habiamos pensado que ex-
istieran? Y si todas las personas vinieran
a decirnos lo mucho que les gustamos?
Olive es solamente une de tantos casos.
Natural, por tanto, que los halagos se le
subieran y la embriagaran de orgullo, Pero
cuantos ignoran que cuando luchaba deses-
perada para recuperar su puesto deberia
haber estado en un sanatorio , . , . Si alguien
sabe lo ingrato que e¢s Hollywood, ¥ lo
pronto que voltea lx espalda Is fortuna, clla
lo sabe muy bien.

En ese momento pasaron Alice White ¥
gu prometido, Sid Bartlett. El Cinico los
siguid con la mirada, Y yo sabia muy hien
en qué pensaba. De cdmo Alice al encon-
trarse hace unos meses como la atraccion
mis importante de Ia First Nationnl hublaba
a las personas solamente cuando se le anto-
jnba hacerlo, su comportamiento era vulgar
y canceluba compromisos y convenios de un
modo que se quedabn uno boquinbierto. La
¢poca de In flapper pasd a la historia y con
ella pasd también la importancin de Alice,
Su contrato no fué renovado. Ningun otro
estudio s¢ molesté en ofreceria  contrato,
Durante dos afies s¢ habla dicho a sf misma:

—Say la reina, soy todo , . . —jPero .., !
le faltaba descubrir que ¢l trono de Ia reina
estaba  construfde de cartén piedra, v su
corona era solamente de oropel. Y ahora es
“Alice la del pals cocantade”, como la del
cuento, sin acabar de comprender lo que le
ha pasado. jPobrecillal Su mirada ya no
ea altiva sino la de una chiquilla eastigada
que sonrie a los nifos en la calle de un
modo conmovedor. Pero, me pregunto, Jpor
qué fué solamente Alice ln castigada? JPor
qué la cscogié Hollywood para descargar
su enojo, cuando que hay tantas otras mis
infladas de vanidad y desdén, que se han
burlado de convenciones socinles de un modo
que Alice nunca lo hubiera hecho? ;Quienes
gozan atn del favor popular?—pregunté al
Cinico.

—Pero, inocente criatura, ¢no le ha en-
sefindo todavin In experiencia que el pecado
no consiste en hacer sino en ser descubierto?
Hay en Hollywood personas con la cabeza
inflada, cinco veces mis inflada que la de
Alice, pero estas personas toman preciau-
ciohes para encubrirse mientras que Alice no
se preocupd de esconder su defecto y fué
por alli recitando a los cuatro vientos ‘'yo
esto, yo aquello, yo lo otro, yo, yo, yo . . . ."
Por fin Hollvwood se fastidio,

Lo que estoy anszioso de ver—continud
entre fumada y fumada a un cigarra ruso—
es el progreso que haga Constance Bennett
La roden el resplandor de una magnifica
educacion, viajes, y larga experiencia en las
tablas, ecsto gracias a su padre Richard
Bennett. Este resplandor es lo (nico que
hasta hoy la ha mantenido en un plano de
importancia, porque ¢ una de las egotistas
mis envanceidas de Hollywood. Y s dis-
tingue por la costumbre que tiene en adue-
fiarse de lo que quiere . .. . por ejemplo, ¢l
marqués de Gloria Swanson, Su ex-¢4poso,
Phil Plant, pagé gustoso un millén de délares
por deshacerse de ella. Es una persona
encerrada en si misma, como jamis se ha
visto, Los millones de personas que existen
2 su derredor son para clla simples autéma-
tas, seres insignificantes, o si no, hay gue ver
In sxpresion de su cara en pudblico, que Ia
delata a leguas,

—jCiclo santo!=—grité—;que ex lo que le
hn hecho n usted para que hable en ese tono?

—Nada—dijo con calma, con voz sin emo-
cidn, como un juez dando una sentencia—
!ulamtmc me conpcreto a mnﬁ"'-'lfif otro
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El cabello

opaca la belleza femenina
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Aliselo con Stacomb

La muchacha mas solicitada, la que "no
pierde pieza”, la que los hombres admiran
y las mujeres envidian es la que demuestra
mayor pulcritud en su persona, y {qué me-
jor prueba que el cabello sedoso, brillante,
bien peinado, tal como lo tienen quienes
usan Stacomb?

Stacomb conserva inalterable el peinado
que mejor realce su tipo de belleza y man-
tiene ¢l cabello sano, abundante, vigoroso.

En farmacias

y perfumerias
MR,

— A

I N G E CON DISCO FONOGRAFICO
I_ MUESTRA GRATIS

Método nuevo. Garantizamos por escrito que Ud. hablard, leerit v escri-

bird correctamente el inglés en poquito tiempo. 20 afios de éxito. Pida

informes hoy.

INSTITUTO UNIVERSAL (PQI) 1265 Lexington Ave, NEW YORK

Sirvanse enviarme sin obligacion ninguna, muestra gratis y completos
informes.

Nombre b DIFECCION




—  ——————

ENVIAREMOS A UD
ABSOLUTAMENTE-'

‘]l etodo Facil Para

a Tocar.

No necésita: Ud, experiencia. Cualquics
persona puede obtener este nuevo BAN-
JO UKE absolutamente GRATIS con
solo emplear unos coantos minutos en una
tarea facil y beneficioza,

Los PARCHES POROSOS del Ih
Ordway estan en uso desde el afio 1881,
y son grandements recomendados para
dolores musculares, reumatismo, catarro
en el pecho, tos, ete.

Para obtener e¢ste BANIQ UKE, todo
lo que tiene Ud: gue hacer es vender 24
Parcheg del Dy, Ordway entre stus pa
rientes, amigos ¥ vecinos. Cuando Ud.
haya cobrado Ja cantidad de $6.00, en-
tonces nos manda Ud, el dinere en un
giro postal o chieque, ¢ inmedistamente
que lo recibamos lg remitiremos a Ud
¢l nmueva BANJO UKE Absolutamente
GRATIS

La Senora C. A, G, de Cuba nos es-
cribe lo sigwiente: “He encontrado un
gran placer en vender sus parches, Todas
s personas que dos han uwsado estan
satisfechas y tambien los recomiendan.
Tambien por expériencia propia se que
eatos parches son maravillosos en lox tea-
tatndentos externos.” Usted no tiene que
comprar absolutamente nada, Nosotros
confiamos en su honradez. Envienos su
nombre y direccion, ¥ le mandaremos 108
parches y nuestro nuevo plan de venta

Ordway Plaster Co., Depto. 20-s

CAMDEN, MAINE, U. §

Aprender

Con un

SUSCRIBASE A
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LA MANERA DE OBTENER

LABIOS DE BELLA
CONFORMACION

K1 nuevo formalabios
de M. Trilety, 23 como
s locién znrmae:m.
para ladbios, pucden
ahora redusie Jos fabics
protuberantes, gruesos,
sarnuses y mal confor-
mados, mejorands  asl
de uns manera enorme
Ian caracteristicas de 1a
fisonomia, Mi nuwcvo
nynnh es chmado, de

facil ajuste y se le usa
duranie Ia noche, Sirve también para co
rregic la respiracidn  defectwwa, haciendo
degaparecer Ia neociva y molesta costumbre
Gt TonCcAr,

Escriba  pidiendn  informes  completos,
festimanian, 6te,, Kin contraer compromise
e minguna especie,

M, TRILETY Dopt. 148 FL
Hinghamton, N, Y., E. U, A,

cjemplo . ., una de lus cabezas femeninas
mas infladas de humo de vanidad que tene-
mos #n el mundo cinesco. Algunas de estas
personas javenes de nuestros dins se forman
una opinién elevada de si mismos al saboresr
por primer vez ¢l triunfo. Si la fortuna las
favorece con tener padrex inteligentex o un
director también inteligente y sengato, pasan
o crisis del envanecimiento como cuando de
chiquilloy pasaron la erisis de la denticién,

June QCollyer tenia muy poco de haber
nscendido, no a la cumbre de la fama, sino
solamente al grado de baby star (estrellita)
cuando sz la oys ordenar a su doncella gue
nunca sc acercase a clla mas alla de metro

medio de distancia, a no ser que ella le
indicarn lo contrario,

Y ¢l monigote de David Rollins podemos
decir que apenas dejados los pafiales con-
siguid el papel principal en "Prep and Pep”,
Li pelicula resultd aer una atraccién que
llenaba los salones cinematograficos. Los
directores lo felicitaron debidamente, Los
reporters de revistas solicitaban entreyistas
can ¢l jovencito. Cuando uno de cstos perio-
distay xe huobo alejado, David volted y
preguntd a un amigo: —No veo por qué
tengo YO que conceder entrevistas, la Garbo
no lo hace . —afortunadamente parece
que tanto a David como a June les estd
pasando la impresidn dé la enorme impor
tancia de sus personus,

~—4Y entre ios artistas hispanos hay al-
gunos que merezean su muestra de desa-
grado? 20 son clloy a prueba de ese con-
tagiosa mal de mucho?

El Cinico me largd unn mirada de sorpresa
a2 la vez gue sus labios se partian en una
sonrisa burlona.

—No me diga que no lo sabe x
Probablemente se estd haciendo la desenten-
dida y quiere que yo le confirme su propin
opinion, jPues alld val De los nuestros no
puede Ud. negar que Dolores hn escalado
las alturas vertiginosas v que desde alli nos
contempld, pobres mortales, con ess aire de
gran scnora gque c3 uno de loa sintomas mds
aparcntes de esta enfermedud. Sy dltima ¥
exorbitante demands de salario seri pro-
bhablemente el principio del fin,

-: Y de Lupe qué puede decir?

—Su exclusivismo en el set v fuera de
¢l, es cosa conocida, ¥ sin pararse en mientes
ordena a todo mundn que abandone el sef
en que trabaja. Otro caso de hinchaxonis
crancarls, ese temible mal del que puede o
nd mejorar segn su suerte o desgracia, Hay
otrog casos incipientes entre los actores que
ahora principian o darse a conocer en las
parlantes hispanas. =Y como buen cinico
que es, anadib: —Y entre ellos llegari a
haber también muches casos de este mal de
mucho que afecta a los débiles de cabeza.

Y asi hablamos hasta que encendieron las
luces en la calle Olvern, Después de todo,
parcce tan frivolo esto de que los personajes
s¢ dejen inflar de humos de vanidad y dejen
subir a sug eabezas los aplavsos de Ia fama.
Y a In luz oscilante de la vela ¢l rostro del
Cinico adquirid proporciones  de  ordculo:
—S5i lox pobres ignorantes supicran que sélo
son juguetes del destino . . ..

Lea CINELANDIA

parecen triviales pero no lo son, como lo
pueden asegurar muchos directores que
saben de lo que hablan.

Afiddase a esto el hecho que ni una séla
ver it este director a sus actores su ayudsa
muy necesitada en el desempeiio de sus
papeles o la enunciacion de las frases en
el didlogo. El resultado fue una inter-
pretacion o la alwra de principiantes que
serd yecihida con muestras de desagrado
doguiera se exhiba,

Y lo peor del caso que est0 no ¢s una
excepeidn sino que ha ocurrido en casi
todas lan produocciones hispanas hasa la
fecha. Podrinmos citar casos andloges que
no cabrian en los limites de ¢stas columnas.

Por otra parte los productores contratan
COMD eSCritores f PErsONAs cuya cxperiencia
antetior no tiene relacién alguna con au
presenta labor de traducir ¥ adaptar el argu-
mento de parlantés hispanas. Esto que én
inglés es abjeto de gran consideraciéon
cuidado, es otorgado sin mas ni mas, a gentes
que no poseen low requisiton necesarios.

Es un misterio el hecho de que se escojan
hombres que a lo mdis s6lo poseen un cono-
cimiento académico del inglés v que, natural-
mente, se ven imposibilitadox de adaptar el
dialogo de pna obra que a lo mejor implica
frases de puro argot local v nacional,
Muthm de eatos escritores son peninsulares
sin simpatias pi conocimientos de los paises
de lu América hispana, pues es sabido que
algunos productores creen que sdlo en Espana
hay escritores que sepan hacer este trabajo,

En este mismo nimero de CINELANDIA
aparece un articulo de la pluma del Sr. J.
Carner Ribalta, escritor y adaptador de la
Paramount. Nas dice el seiior Ribalta
muchas cosas interesantes acerca de las di-
ficultades con que tropicza en su trabajo.

Dice él: "Tuve que traducir Ia palabra de
una silaba “Night!" (Noche), Coma esta
palabra npo hubiera tenido en espafiol el
mismo significado, tuve que escoger una
frase de cuatra palabras: ——;Por fin , :
ia noche! Cuatro en vez de una—, Comen-
:mdn sobre esto, sdlo podemos decir que
atn el uso de estas cuatro palabras fué
inapropiado, puesto que Ifa llegada de Ia
noche bien pudiera haberse expresado visual-
mente como corresponde al buen arte cine-
matico.

Pero s bien sabido que esto es cosa de
poca importancia ¢n la preparacion de argu-
mentos hispanox y 2 nadie parece importarle
un comino.

Entretanto, ¢l piblico hispano se queja y
con razén de lay habladas que les estdn
mandando los productores norteamericanos.
Ya en muchas partés s¢ nota una apatia
hacia las hispanoparlantes que augura un
desastre ccondmico a esta mc:plcmc industria
y que si no se remedia a tiempo servird para
descorazonar a esas mismas productoras que
probnblemcmc cchardn la culpa a quien no
la tiene. Que ellos mismos s¢ pregunten si
han hecho lo que deben para producir un
articulo de primera calidad que les produzca
¢l éxito artistico y econbémico que desean, Y
si son capaces de admitir sus errores, que
remedien la situseidn presente v tendremos
entonces un producto qué no sea un insulto a
nuestra inteligencia,

Cinelandicas
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(Continued from page 7)

apenas sabe inglés y nada de espafiol. Esta
ignorancin no le impidib que fuera nomhrado
director de un film hispano. En una sola
escenn dC eata obra notamos cuatro ¢rrored
enormes en el didlogo que el buen sefior no
supo descubrir gracias a su ignorancia. Para
los que no saben de estas cosus, estos errores

detect due to his ignorance of the language,
To the uninitiated, these errors seem to be
unimportant details, but any director worthy
of the name knows they are big enough to
o a picture,

Add 1o this the fact that not once did we
sce this particular director give his players

Ayuntamiento de Madrid
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a well needed coaching in their acting or
the delivery of their lines, The result was a
most amateurish performance that will bring
its just reward when and wherever this pie-
ture s shown; and with it will come a2
storm of disapproval and the consequent
query of our readers ns to what is wrong
with Spanish talkies,

The above ix not an isolated case. It has
happened in almost every Spanish picture
produced by every studio so far, and we
could go on citing cases of this kind bevond
the limits of these columng,

Men are enguaged as writers, whose past
experience does not fit them for the writing
of diglogue for a twlking picture, and yet
they are entrusted with this important task
that in English is the subject of carcful and
lengthy consideration. It 1s a mystery to us
how these men are given the job of trans-
lators or adapters from English, n language
of which they have, in the majority of
cases, only a book knowledge. Many do not
event know that much, and yet these men
are called upon to adapt from scripts that
contain American phrases and local slang
that would stump a Britisher or an Aus-
tralian nor used to them,

Most of these fellows came direct from
Spain. They have never had contact with
the vast Spanish-American public for whom
they are supposed to write intelligently and
sympathetieally, and swhere the use of an
unhappy word or phrase might mean hurt
senxibilities and the ruining of a film beyond
recall

In this very issue we have an article from
the pen of J. Carner Ribalta, writer and
adapter for Paramount Studios. He rells
us of the difficulties of translating an Amer-
ican script and brings out a case in point
which bears consideration, Sex Aer “I had
to translate the one-word phrase ‘Night!'
As itz Spanish counterpart 'Noche' did not
carry the same forceful meaning to Spanish
ears, I had to recourse to the use of Por
fin , . ila noche!” (Ar last the night!)"
Four words instead of one. To Mr, Ribalta's
statement we can only add that even the
four-word phrase was an unhappy choice
sinee “the coming of night” could have been
expressed much better visually than audibly,
as becomes a motion pictore.

But apparently none of this is taken into
consideration in the preparation of Spanish
seripts.

Ix it a wonder then, that this part of
Spanish production also contributes its share
to the general inefficiency that has so far at-
tended the making of Spanish talking films?

A recent article in a leading Buenos Aires
publication notes the present indifference
of the public tawards current Spanish talkies
and marks its preference for American
talkies, handicapped though they are by
their ignorance of English, 1f to top this
trend, they happen to sec once more real
moving pictures like "Morocco,” “Her Man"
and a few others in which the English dia-
logue ean be easily ignored by the use of
Spanish subtitles, there is a great danger
that the Spanish talkies will die before they
are wenned.

But why should they meet this ignominious
fate? The fans really want Spanish talkies,
but the producers must first give this branech
of the business more attention. Their very
ignorance of the language and the pcoples
whom they wish to serve should make them
doubly careful in the selection of the men
they put in charge. Surely there must be
able men of culture and practical common
sense in and out of the industry who can be
chosen for the exacting posts of directing
Spanish pictures and the preparation of dia-
logue, These are important elements which
so far have heen sadly missing in the

Spanish rtalkie produetion and which have
a direct benring on its poor quality,

| za le ha sido arrebatada.

NA gran mayoria del bello sexo
descubre bien pronto que su belle-
Casi de re-
pente, lo que fué un cutis como un
pétalo de rosa, es una cara marchita,
ojerosa y triste.

Por lo regular, cabe culpar Ginicamen-
te la alimentacién. Es una desgracia
que la mayoria de mujeres—y hombres
—ignoren la importancia de los alimen.
tos de fibra indestructible—y que el
Kellogg’s ALL-BRAN, ademis de pro-
porcionar esta fibra indispensable con-
trit el estrenimiento y sus terribles efec.
tos, alimenta el organismo con valiosas
sales minerales.

El Kellogg's ALL-BRAN contiene fi-
bra en extraordinaria proporcion. Esta
fibra, al empaparse de humedad, distien-

Creadores también de los
KELLOGG'S CORN FLAKES.

Y del Kellogg’s PEP—sabrosas
conchillas de trigo integral con
su salvado, ligeramente laxantes.

El enemigo del
bello sexo

de y ejercita los intestinos, al pasar por
ellos, barriéndolos de todo residuo pon-
zonoso. Es por esto que los médicos re-
comiendan el ALL-BRAN, sin embargo
no ser una medicina, sino un alimento,

Kellogg's ALL.BRAN obra natural.
mente...y ¢s un cereal muy gustoso con
leche fria o erema (frescas o evapora-
das), y sabrosisimo con adicién de fruta
o miel. Puede mezclarse con la sopa y
otros cereales y cocinarse de mil mane-
ras, como ensenan las recetas del pa-
quete, Para proteger la salud y dar gus-
to al paladar, témense dos cucharadas
diarias o dos en cada comida, en una

forma u otra.

Kellogg's ALL-BRAN se vende en to-
das las tiendas de comestibles en su pa-
quete verde y rojo.

|| Aellogg
~{| AL-BRAN

READY TO EAT
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Preparese para un
futuro brillante

Tome wun curso por correspondencia gue Jo
pondri en condiciones de ingresar ficilmente a las
dos Industrias gue offecen en B Sctualidad [a
mejores pemapectivas o sea la de las PELICULAS
CINEMATOGRAFICAS HABLADAS Y LA
DEL RADIO,

Nuestros cursos laa 3ido hechos por les Tée-
nicos que han tenido & sn eargo Ia reprodoceidn
del sonido en o famosos Estudios de WARNER
BROS,, en llollywood, Califormia, durante Jos
witimus tres antos

Inscribase en nuestra Escucls y se la abrird un
Lirillante  porvenir. NUESTROS CUREOS EON
ADECUADOS FPARA AMBOS SEXOS,

No olvide que la oportunidad es la base del
Progreso.

IAFROVECHELA|

Escribaues cuanto nates y a vueita de corren o
enviaraos suestro folleto ilustirado tin compromiso
alguno de su parte

Hollywood School of
Sound Pictures and
Radio, Inc.

1031 South Broadway
Los Angeles, California

SUSCRIBASE A
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Curo su Hernia
Sin Operacion

* . . despoés de unas meses de estarme curando con
wi sistema de Plapso-Pads, ahora puedo trabajar
como sl Jamids hublera pa:
decida 1o mis leve de tal
cosa (bernia) y mi tra.
bajo. es bastante pesado,
Gracias a Dios y a Uds,
gue me han conservado In
vida: estala ya sinn espes
ranzas de alivio hasta el
krado de que hablindoles
con franqueza, éra tanto
lo que suiria que mix de
B yez senll ansoportas
ble 1a vida en este estado.”

Extracto del Testimonio
Certificado del Schor Jesis
Estrada, Chaulleur Me
dinico de Querétare, Qro.,
Mexico

Fara que pueda Ud, convencerse personalmente de
los agambrosos resultados de este Lratamiconto, eacri-
Danios stz pombre y direcetdn y le mandaremos en-
teramente GRATIS :—una larga lista de certificados
de persunas que manificstan haberse curado con el
sistema de PLAPAO-PADS, sin guardar cama,
tin lox peligros y perfuicios de la operacidn y win
abandonar su trabajo un sclo dia.  Le obsequis.
temaos tambien un ejemplar del libro “La Hernia"
por ¢ originador de este tratamicnto Gentifico
{€alo 10 cx un braguero), impreso en espaiiol y pro.
fusamente Husirado, qoe explica cdmo puede U
librarse de w2t harnia, ¥ ademds le masdarcnos una
pracha de PLAPAO Enn qor en Ud, mismo palpe
ia notable efectividad de este herbario ténico musen-
lar, que miles de exrelajados agradecidos dicen que
les ba traido su felicidad, Para aprovechar esta
aferta GRATIS tien= Ud que eserihitson su nom-
bee y diteccion inmediatamente,

FLAPAO LABORATORIES, Inc.
2017 Stuast Butlding, St. Louls, Missouti, E.U, de A.

El correo de . . .

(virne dela pdgina 36)

Eirain, Ceron L.~Querido amigo, sela Ia ignor.
ancia de esos sefiores merece disculpa, No tuve ¢
gusto de copacer & Pancho Villa y no puedo decirle
si Fermandees Cue se parcce o nd al dido cuyas
bazailss e relatan en Ja cinta “El hombre malo.”
Alabo s modo de pendsr con respecto 3 peliculas
de csa cluse,

Misterio, Rucnos Aires, Argentina—Anita Fage
eq poltern. Escribale 4 Jos talieres Mctm-'Goldwyn-
Mayer, Culver City, Califormia. Lo de sl lee per-
sonalmente todas sus carlas o nd, w0 no o puedo
conteatar, Janet Gaynor se escuentra en los talle.
res Fox Stidios, 1401 No, Western Ave,, Haliy-
wood, Califormiz.  E igual le contesio sobrc la
cosreapondencla.  Un wapor ox el dGnico medio para
venir de Amérles del Sur & Los Angeles, excep-
tuando la vin aérea. Y por un mapa de esta cindad
RO %= Apure, que en sualguicr catacida de tren, ©
en_alguna botica de Jus que hay uns en cada es.
quiny (poede decirse), o en cualquicr expendio de
revistas y periddicos, poede comprar el mapa que
desea. Vuclva a cacribic, Graciay por sus elogios

Francisco Fuentes, Villajoyosa — Clara Bow es
todavia famosa en este pals. Esa pelicula no iné
flmada en espafiol por Claras Bow, #no que fué
una pelicila silenciosz, Si acaso se la exhilido en
su pals como habiada en espafiol, quiere decir que
le sincronizaron diklogos hablados por personas
descopocidas y de nucsira raszs, oyendo solamente
sas voted, YO 6reo que no fieron muzhos sus deseos
e (0MMar parte en NOeStIo CODCUTSO, LA NUCSINO
numero de diciembre y yerd los premics tan tenta-
dores que alguno: afortunsdos se sacaron en di.
¢ho concursa, Sigs  leyemdo CINELANDIA,
quizri nuoestro director vaclya & olrecernos otro
COBEIT 0,

Nami Kawashima, Brazil— Vea el nimero de
maarat de 1930 y encontrard exactamente los veinths
cuairo reiralos que regalainod por un ailo de subs-
eripidy,  Siento decirle que los aubseriptores no
pueden escoger las fotografiax.  Las coleccioncs
eatin compuestas de csis 24 lotogralias y po po-
demios qultar upas 3 vins coloccitn para agregirselas
a otro 5 camhio de lan gue el subseriptor no (uiere,
Hasta hoy, todos los sulscriptotes dan quedado
contentos con nuwestro obsequio.  Bapero que la
poidamos satisfacer i olra coms,

Admirador de Norma, Montevideo, Urtiguay—A
b sefiorita Durdn e gustark suber que o] desenlace
que esoribit para “Aves de Paso” ks pustado a lox
lectores., La moveln “La bailarina del estangue
arul" estd completa ¥ no hatird concurso como en
la anterior.  Puedes “tutearme’ si guicres, no e
disgusta.  Fué vardn lo que le trajo ka guris a
Norma Shearer, Nacio el veinticinco de agosto
pasado. No #é todavia como lo lman, ilon
Sills fallecid ¢l quince de septiembre de 1930, Dice
Chevalier que naciéd ol afio 15393, pero no ka dicho
en gué mes y dia.  Sicnto no tener csa informacidn
con teapeeto A Lawrence Tibbett, Puede escribir
en Sastellann, Lo talleres tienen s:lnoau e se
encargun de tradveir la correspondencia racias
par tus informes con respecto a la acogida quc
iuvieron esos filma. Espero tus nucvas cartas.

La francesita, Barcelona, Espafia==Siento infinito
haberla ofendido, pero en ese ticmpo debia cuidar
s comtesdaciones pues retibi muchas cartas de
personias ingentas que mMme pleguntaban scerca de
jos artistas del comcurso ¥ crei que used seria una
e cans personas, o natural. Al Jolson hiza “The
Sipging Foal” en ¢l afio 1928 y en ella traba)o
también el pequelio David Lee. David hizo tanto
furor que jos productores hicieron despeds 13 peli-
cula "Sonny loy™ en la que pusieron al aifio ¥ a
Betty Bromsan como los principales prolagenistas,
pero en esta Gltima peliouia no trabaja Al Jolsos,
S5, Bebe Daplels ¥ Douglas Fairbanks, re,
trabajsn juntos oo loa talleres Pickiond-Falrbanks
Stndios, Hollywood, California, en donde filman
“"Renching lor the Moon.”  La frase 'devil may
care,'” como llamaron a2 la pelicoda, sc aplica a
una persona despreocupada a qulen no le importa
rada, tradecide lteralments dirtamos: al diablo gque
le imporie, o algo por el estilo, En la pelicula
“Devil May Care’ trabajaron Ramdém Novarro, la
catrella, junto & Marion Harma, ¥y Dorothy Jordan;
también én papeles de menor importancia tenemos
a Jolin Miljan, Willam Humplirey, George David,
y Clifford Broce. Algunns de laa peliculas de
Daorothy Jordan, Ia dama joven de Ramén Novarro,
son: en el ndo 1929, “Hincl Magie,' "Devil May
Care" y *“Taming of the Shrew;:" ¥ en cl zio
asade de 1930, “In Gay Madrd” y “Not So

wmb.”  Vaoclvs & escriliirme, francesita,

Murina la bellera de fa 117 1, Nueva Yorke
1De veras e¢res bella? . . . Lew Ayres nacid
en Minmeapolis, Minn., ¢} veintiocho de diciembee
de 1909, cw tiene los ojos de color axul ohscuro
y el pelo castaflo obscuro,

Fugenia Skory, Chi go 1L—La dltimn rrliculu
de Ramén Novarro fub "Call of the Flesh.! Ahorn

Ayuntamiento de Madrid

la terminado de dirigir ¥ actuar enc la versidn
cpaiiola de la miema pelicula, que so llama “Sevilla
de mis amores’” v gque acaba de exhibrise en un
teatro de esta civdad. Esté usted muy adclantada
en nuestro ddioma. Lea CINELANDIA todos los

mene, lo divertird y le servirk de mucho.

Ojinegro, Cebdi, I. F.—Ea la pelicula *“Masked
Emotions” trabajaron ademis de George O'Brien
log actores: Nora Lane, {:mg: Gordon, Farrell
MachDouald, Edward Peil, David Skarpe ¥ Frank
Hagney., FPero no recwerds cusal de los varones
repeesentd el papel de hermano menor de O'Bricu.

Doesdo Mar, Bpenaventura, Colombia — Bebe
Danicls no es colombians. Bebe nachd en Dalkas,
Texas, pero su abuela si es colombians y todavia
vive, ldle Polo no hace nada por zhorn, pero
Antonio Moreno ha vielto 3 1a paptaila con mativo
de Ins parlantes en espaiiol en lan que et tomando
partc umportanic, hasta que venga algoien mas
]Jultﬂ Y a propdaito para interpretar papeles de
galin,

Pecita en dulce camagtieyano, Cuba—Ercs dell-
civsa como lo fndica ¢l scuddnimo que escogiste,

ro no puedo darte una sols sefia de mi persona,
“c contento con saber gue me quieres tanto, | De
veras (e simpatizo? h?r lo dicen tanto que me
parece Imposible ser tam popular, Los aclores
poeden encelarse. De Charles King no_se sabe que
tenga otro nombre, Charles nacld en Nueva York
pero no 8¢ ks odad,  Mide cinco pics y ocho pul-
gadss, Pesa ¢icnto sésenta libras, Tione el
y joa ojas eafé odweurs. Casado y con tres de
role. Siento decirte que tu idolatrado  Carlitos
Sing no cath flmando pero cuande lo haga Jo
sabras por CINELANDIA. Ha trabajado en
"Breadway Melody,"” “Slim Fingers," "Hollywood
Revue of 1929, “Road Show,” y “‘Chasing Raln-
bows."” Para que mercionss csos dulees, maligns,
joo ves que 52 me hace agus 1s bosa? Tu carta
estuvo muy amena. Hasta otra.

J. G, Cervantes, Sacramento, Califarnisa—Siento
po poder servirlo en el asunto de las fotografias,
No sé cémo podria obtenerlas,

Princecita picarsaca, Argentina—Yo te promedd
exn entrevista, pero en frealidad solamente pase tu
pedido n nuestro director, pero_no sabria decirte
cuando va a peditle a Visginia Lane o algan otre
cactitor, o articalo sobre la vids de Barry Norton.
Como este actor se estd haciendo importante creo
que no estd lejano ¢ dia en que lo entrevisten loa
sacritores de CINELANDIA,

Vitty Vichita, La Paz, Bolivia—De Roland Drew
pucdo decisle que se ke conocia antiguamente bajo
el mombre de Walter Goss pero ignoro sl es su
verdadero nombre o el que actualmente ha adoptado,
Roland pacié en Elmburst, Long Island, N, Y. No
nos culpea »i Roland no trabaja seguido em pelicu.
Jas, quizd no lo necenitan los productores, o quizi
¢l temgm sus razomes para 1o segulr 12 vida de
actor cinematogrifico. O quizd es Jo que ta dices
sobre el cing Babisdo, Nuestra revista fné fusdada
en el nfio 1926 y el primer namero fué el de
septiembice de ese afio.  El scgundo niimero {ué el
de fobreso de 1927 y desde entonces no se ha vuelto

a interrumpir B publicacién, Sus tas no
han ade molestas, ¥y mdemis, Jpara qué cree gue
mc pagan 8 no 3 para contestar us pr tas?

Asl ¢3 que olvide la pena y vuclya a esenbir, lo
nien que rtdn €3 que no seap muy largas, Esto
Gltimo no lo digo por usted sino por otras carias
de Innumerables preguntas, Detsc tiempo y pre-
sunum poto & poco.  Gracias por sus bueros
t4e08,

T. B. €., La Pax, Bolivie—No mande estampillas
de su pais porque mo se las azeptan, Los estudios
piden 2% cemtavos de dolar, pero mo dudo que
accptaring veintigineo centavos en catampillas de
correo de eate pais,  Sicnto mucho que mis lectorey
de ottos fnisu tengan el inconveniente de no poder
obtener las estampillas. Pldame la direccidn del
estudio en domde trabajen sus favoritos y yo se la
dure con gusts, Usted puede probar su suerte
escribiendo 3 esos estudios pidiendo una fotografia.

Nancy la Villaclarefla, Cuba—Me apena leticr
que coatestarte, como a olrds, Que ro puedo darte
una sola seiia de mi persona, llimame solamente
Correo de Hollywoed, Correito, Correo, y otrod
nombres canifiosos que miy preguntonas inventan
sqn mi, No puedo dar la direccién particular de
tamdn, pero si pucdes escribirle 3 Mctro-Gokwyn.
Mayer Studios, Culver City, California, B, U. A,
¥ Agregar en una esquina fa palabex “persosal.’
con letra clura y mayuseulas. Buoena swverte,

Sally Quail, Busnos Aires, Argentina—Mi buena
e ingenua preguntosa, Siento decirle que be visto
con detenimlento Jos recortes de periddico o revista
fuc me mandn ¥ afirmo Jo que csa revista dice con
respecto a los nombres de Jas artistas, Son ver-
dadernmente Olgs Haclanova, que no me parece en
realidad tan desfigurada qoe a3 usted la aseste,
Mary Pickiord ai se ve alyo vicjona, ca clla
et persona. Y Beasic Love o0 csth mal. Tambien
Lvolyn Hrent ¥y Charles Chaplin son Jos que apare-
cen alli, De Mar Murray no se Jo aseguro, |quird !
Coustance Talmadge ca clla misma exactamente asi
coma Marion Davies, Florence Vidor y Adalls
Menjoi. EL recorte que hace suponer es Gary




Cooper, no me parcce correcto.  Los datos cstin
bien sobre el macimiento de Gary pero la futografia
to es de ¢, aunque no lo aseguro, El verdadero
pombre de Gary ¢a Frask J. Cooper. La razin
e mo parccer <slas artistas tan jovends ¥ be-
Hilas &8 seguramente porque no temian el make.un
que usan pura fa chkmara cn sy trabajo, wlcmds,
lny Juces ayudan mucho, ¥ las fotograiias que sc
tomss ¢n la calle, en las estaciones de ferrocarril,
ete., no soa como la fotografis en ka pantalla por
las razones gue ke he dado.

Qjos negros, Trujillo, Honduras—Zalamera, “El
bomlse que ric” y "Los Dice Mandamientos™
fdron peliculan de fmportamcia segus la opinion
popular.  Ramon Novarro no piciss casarse con
Lois Wilsan. Ni Clara, ni Lupe, ni Raquel se han
cagsdo,  Ninguno de lox que pregunins estf tra.
bajando en ningin taller, por tunio no peedo darte
I direccidn.

Cartas al

(viene de la pdgina 4)

de las dltimas modas que hay en vehiculos,
muebles, ete, ete. Observo que hay muocho-
chas que imitan hasta el modo de sentirse
de las artistas, en csas grandes peliculas,
que son instructivas y @ veces destructivas,
segun lo que de ellas se copie

Mua., de Jesus F. Zayas
jApenas se puede creer!

SAN JOSE, COSTA RICA-~Roma ¥
Grecia han  desaparecido con  sus idolos
para dar lugar a Hollywood, Ia de los
idolos de carne y hueso. Las fotografias
de celebridades han sustitvido a las es-
tampas de santos. (Oh, el cine!l Ramon,
Greta, Dolores, Lupe, Vilma, ete, ete,
idolos del moderno paganismo,

En Chile un judio hizo un negocio estu-
pendo vendiendo flecos de un mantén de
Manila, diciendo que ¢i ]l manton habialo
usado Lupe Vélez en uno de sus bailes en
México, antes de pertenccer al cine. En
Panamd, un hombre vendin trocitos de un
traje de bano apenas usade, afirmando que
el tal traje habia pertenccido a Renée Ado-
rée. Y lo que es el colmo, en el mismo
pals vecino un astute judio vendia a pre-
cios exorbitantes pequenas guedejns de ca-
bello rubio, afirmando que ¢l pelo era de
Mary Pickford y que él lo habia adquirido,
aunque con mucha dificultad, porque era
hermano del peluquere que habia cortado
el cabello dorado de Mary. Y la gente in-
cauta pagaba lo que le pedian por flecos de
manton, cabellos rubios y trocitos de ma-
lla ., ., ., jHollywood, cuna de los idolos
del paganismo moderno!

Rosa Maria Ross

CINELANDIA es su guia

CARDENAS, CUBA — Artraido por las
numerosas criticas con que CINELANDIA,
mi revista de cine preferida, ha ovacionado
a la produccién “Sin Novedad en ¢l Frente
Occidental”, cinta de la Universal, presen-
cié el estreno del film mencionado en esta
ciudad, siendo justo confesar que hn alean-
zado un ruidoso éxito y por tanto, debe ser
cantada entre las mejores peliculas filmadas
en 2l afio 1930,

Debemos felicitar a la  Universal por
haber producido una cinta de¢ tan bucoa
actuacion, direccion y fotografia, tres fac-
tores principales parn obtener un resultado
satisfactorio. Por Gltimo, envie mi mis ca-
lurosa felicitacion a los intérpretes, director,
v demds personalidades que intervinieron
en la flmacion, y especialmente, por su ad-
mirable actuacién, al joven Lew Ayres, que
a pesar de hallarse en el principio de su
carrera  cinescn ha conquistado miltiplex
Inureles en todas las interpretaciones que ha
realizado,

Cridreo Sudrex Campo

Lunes
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> VMEARTICES BIAS

SESE un centimetro de Kolynos én ¢l cepi-

llo seco—pruébelo tan s6lo 10 dias y
observe In difecencia en sus dientes. 3 matices
mis hlancos en 3 dias, ¥ en 10 bellos v resplan-
decientes, ademas de una nueva sensacron deli-
ciosa de higiene bucal.

La Crema Dental Kolynos tieng doble concentra-
adn y pusee propicdades permicidas y antisEpticas
sin iguales, Forma abundante sspuims e 1a bocs, pers
snitisnddo el cmpleo del “métode con ¢ cepallo scco.'’
doge asi en forma coacentrads, lag cérdas del
t1lo se conservan salicientementes fuertes pard Hime
piar perfoctamentc la superficic de los dicotes, peacs

73

Midreolex

Bl ANCOS

Métado Kolynos con el cepillo seco guita el Camarills”™

trar e 1as hendeduras, grictas y huecos de los misenos
y dar massjc a2 las encias

L4 espmma Yendrpica v antaéptics de Kolynos no
Wil limpis Sos dientes perfectamente descubiiendo el
hlunco perling del csmalte, sina que fortalece lax ;-
clas ¥ combate ul sarmo, destruye Jos iicrobion, nea-
traleza Is scidek y refresca y asex Lo bocd entera.

Por s que el dentifrico que esté wando o
ayexca bueno y o satisfaga, no éage de probar o
Solynos, windolo con el <epillo seco, El resultado
lo ¢acintizd, Palpard la difecencia,

Tux Kowyxos Co,, l)rrm.nm.—.m 35
New Hayven, Coan., E U

Envieome una muestra de
Kolynos GRATIS.
Nombie 5
R N e T

Ciudad Widsbipetisiansimscseeiemit AN

<o

3191 West Seventh Street

Todas las piezas dan a la calle y tienen su bano particular.
Servicio de garage.

Situado en la eésquina de las calles Siete y Berendo, a una cuadra del
Hotel Ambassador, ¥ rodeado de hermosas residencias y casas de de-
partamentos, el Hotel Chancellor goza de la envidiable reputacion de ser
el rendez-vous de la gente de buen gusto, Su servicio es irreprochable.
Aunque ¢l proceso no es secreto, es muy dificil de igualar.
terminacion de satisfacer a nuestros huéspedes, que durante varios afios
nos ha producido admirables resultados. Si desea Ud, 1o mejor de 1o me-
jor, al precio que Ud. gustard pagar, s¢ encontrard satisiecho del Hotel
Chancellor. Escriba pidiendo detalles,

Es la de-

Los Angeles, California

— -
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{Su Cabello!

PATA Que oo
Nermioan

Debe watar smidono
saludsble y librs de
s
Lo famoscs Toopas
radon para sl eabelle,
de
Mo, G, ), Walker
Cultivadors ¢!

Cabello

Clesslna Champd
Duplsx Walier
Hergicida

Ko los Oitimeos wietisdnes sfoa han sstado curmnde
snfestnpdaider, enriquecieade o cabello, swminisiranda
of nowite nmaturnl del erfinee ¥ protagiends ol enero
cabsllude de I mwer e fodds partes del mundo.
Use sdtos prepemaidon pers seavizar, sumenisr y Ra-
Car erecer su exlwllo rdpbdemetite.  Inmirocclones e
SerAn layas
Tratamisnto Espaaial g Emnyey,
{4 preparndes)

Paviadd & cuslqulsr pacte pec 31,50 moneda de los
= U, A Jitee O¢ paston

THE MME, C. J. WALKER MFG. CO., Inc.
Walker Hullding Indlaaagells, Ind. ‘

ks benas propegieldn de representacion
A lus axeiites

Conserve su Rostro
Atrayente y Juvenil

|

Para dar a su cutis aquella lozania v
belleza que toda mujer ansia, use usted
Cera Mercolizada diariamente,  Aplique-
sela abundantemente en la cara, ¢l cucllo
y los brazos por la noche antes de acos-
tarsc. Penetra el cutis y limpia todas
las impurezas acumuladas en los poros,
las cunles son las causantes de las espi-
millas ¥ otras manchas que tanto afean
un rosjro femenino.  Limpia el cutis, o
emblanquece y 1o refina. La Cera Merco-
lizada lace resaltar la belleza oculta,
Borre las hucllag de la edad v restaure el
limpido contorno de la juventud con esta
locion astringente: 1 onza de Saxolite en
polvo ¥ un coarto de litra de "bay rum”.
En todas las hoticas

LEA

CINELANDIA

la revista del cine mis popular
en todo ¢l mundo

Una Nariz de Forma Perfecta

Ud, FPuede Obtenerin Fhellmente
L aparate Trades Ma.
ele 25 carrige ahorn lo-
e narices dafac-
on rapldex, sla dae-
o, permasentements, y o
twodeisenins wn o hogar, Xa
tl dodco xpamto s justatde,
sy paranilsade y pa-
lemtade que pusde darle
unn narks e forves perfec-
18, Mz S0 100,000 persanas
fo han =sada  eoth  siters
Milsfacelin Recomandscn
ror bos mbdieos desds Bare
muthion sloa M1 eyperiens
cln dr 1R aflod en el eolis-
e ¥ fadescackia e Ans-
rmios pars Coreegir Narl
o0 oxidn 4 su disposdesin,
sefiaras Models 25.0e, pars led nj.
Barita  sollcitando
ilimonios 3 fullets gratls qus b etpiles oo ob-
tener uns narls do feana perfecta

RILETY, USPECIALISTA

M. T
Depto, 1341, Ninghamton, N. Y. 15.0.A,

Todo tiene su pro y suo contra

HABANA, CUBA—CINELANDIA ¢2 la
revista de revistas, y sobre todo, nos tiene
al corriente sobre las parlantes espafiolas.
Al principio, cuando exhibinn habladas en
inglés, era el mis renuente o la nueva mo-
dalidad, pero cuando ol kablar en mi idio-
ma, me transformé en el admirador mayor
de la pantalla pariante. Lo dnico que no
me gusta de Ja pantalla hispano-parlante
¢2 la obscuridad en que ha dejado a nues-
tron antigeox favoritos. En “Cascarrabias”
"Amor Audaz' y “Estrellados”, el piblico
ovacionaba a gritos sus antiguos favoritos,
¢h deeir, Adolphe Menjou, Buster Keaton
y Barry Norton, que son veteranos del cine
mudo. Nuestro maximo actor Ernesto Vil-
chea pudo salir airoso, pere no quicro ha-
blar de las criticas que s¢ han hecho a Don
Ramén Pereda, Carlos Villarias, Juan To-
rena, Monn Rico, etc, Nosotos cstamos
acostumbrados a los tipos yanquis y es raro
cncontrar una persona gue no combata Ia
gordura. Al lado de nuestra Clara Bow
pondremos a Ia Argentinita, que aunque no
¢std bien decirlo promovid lns mas tremens
das carcajadas. Otro caso parecido es el
de Juan Pulido, Romén Pereda y Nino
Martini.  Queremos n nuestros favoritos en
cintas hispano-parlantes pero que no nos
sigan souplantando nuestrox idolos por otros
profanos.

Angel Oydrenm

Prefiere ¢l llanto silencioso

MAYAGUEZ, PUERTQO RICO—E! ad-
venimicnto del cine parlante me lend de
jiabilo  porque esta mnueva invéncidn del
hombre significa la fusién del gesto con la
palabra, Creo que esta nueva creacion del
arte ye ird perfeccionando dia a dis, pero
hay un defecto que debe cnmendarse con
anticipacién. Es el llanto, esa gran demos-
tracion del sentimiento humano, que mu-
chas veces ccha a perder la pelicula entera.
Llega la escena culminante, una mujer
tiene que llorar ¥ prorrumpe ch gritos es-
pantosos que cn ver de conmover al pi-
blico lo hace reir y silbar. En este caso
preficro el gesto de sentimentalismo de las
peliculas silenciosas que el llanta extrava-
gante de los films sonoros,

Consuelo Gonzdlex
Felicita o Ila Srta. Durdin B.

HABANA, CUBA—Soy asidua lector de
la revista CINELANDIA a la cual se le
estd dando cada dia mayor realee hacién-
dola sobrepasar sobre casi todas las revis-
tns latinas que vienen a nuestro pais. Hace
tiempo que leo las cartas que le escriben,
aunque ounca habia hecho yo igual cosa.
Pero hoy me anima la intencidn de darle
fas gracias por el interéds que ustedes se
toman ensaizando a1 nuestros paises y ha-
ciendo todo lo posible porque aumenten las
producciones parlantes en espaiol.  Ade-
miis, quicro hacer llegar por medio de Ud.
mi falicitacion mds sincera a la Srta. Marta
Duyrdn, autora del final de “Aves de Paso”,
el cual ha gustado mucho, y lo mismo su-
cederd con las demis personas que lo lean,
pues n mi juicio estd muy interesante, muy
bien escrito y coordinn perfectamente con
el resto de la novela,

Ivan de Tapia-Ruane y Franca
De Interés n los cmpresarios

ANCON, CANAL ZONE, PANAMA—Es
indudable que In inmensa mayoria de lax
producciones actuales resultan una verda-
dera “lnta" por lo eansado vy aburridas,
hasta para aquellas personas que dominan
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perfectamente ¢l idioma inglés. No 3¢ si
esto sucederd en las producciones en cas-
tellane, pucs todavia no han presentado
ninguna en este pais. Y a propoésito qui-
siera saber cual es el motivo por el cual no
han exhibido ninguna cinta hablada en cas-
tellano en este pais, JSerd que los empre-
xarios de aqul no se han preacupado por
traerlas?  El piblico de este pals estd an-
cioso de eycuchar uwna verdadera cinta cn
castellano,  Hace tiempo snunciaron con
bombos y platillos 1a pelicula “en caste-
lluno"” “Broadway, ¥ ¢l teatre se llend
completamente pero los asistentes salieron
cnormemente decepcionados al ver lo poco
cierto de esta noticia pues este idioma se
usd muy poco y lo poco que se habld lo
pronunciaron horriblemente mal. Es ver-
daderamente increible que lox sefiores pro-
ductores se atreyan u burlarse del piablico
hispano de esta manera. Cuando podre-
mos tener el regocijo de escuchar una wver-
dadera cinta en nuestro bello idioma?

Hernando Leyton §.
Las ingenuas cunrentonns

MONTERREY, MEXICO — Siempre he
encontrado en los artistas de teatro un sello
muy particular de cursileria, desde su exa-
gerada actuacien, su acento detestablemente
teatral, hasta su modo de maquillarse que
raya en ridiculez. Apuarte que casi siempre
los artistas teatrales son viejos ¥ como ja-
m#s olvidan los triunfos obrenidos en su
mocedad, no se pueden convencer de que su
actuncian debe degenerar en papeles carac-
teristicos, como va requiriéndolo sus legen-
darias figuras. Y asi lax damas “jévenes”
de 40 anes con sus inevitables papadas, ac-
tian de ingénuas, v los galanes frisando en
los 50 con sus sbdomencs de abuelo se atre-
ven a interpretar &8 Humlet y Romeo, Y
qué decimos de los cantantes, siempre ufa-
nos con el mérito de su vox?

Los productores nortcamericanos, en su
ficbre wvitafdnica, no conciben a sus es-
trellag sin yoz para cantar y han tenide
que echar mano de los arlistas teatrales.
Ya preveo la avalancha de prima donmas
jemonas y tenores obesos que nos va o ve-
nir. El cine reclama juventudes y beldades
dignas de admirarse, Jyqué necesidad hay de
desermpolvar a lasp vetustas figuras del ta-
blador Prefiero recrearme contemplando a
Greta Garbo con su bellgza escandinava, a
Lolita del Rio deliciosamente latina que
confirma con su gracia moremt su sangre
criolla, a la adorable Vilma Banky, a Nils
Asther, a Charles Farrell, etc. Los quere-
mos a todos ellos con sus voces naturales
y no tener que soportar (por oir sus voces)
las figueas de una Galli-Curei, una Lu-
erecin Bori o un Tito Schipa. Para cio
esti la maravilla del radio que permite en
un blando sillén y al calor del hogar, es-
cuchar sus voces magnificas prescindiendo
agradablemente de sus presencias,

Amelia Rodrigucz
“Gato Felix y Conejo Blas"

MEXICO, D. F., MEXICO—Muchas han
sido las peliculas sonoras que hemos pre
sencinde desde que se adoptd el vitdfono,
muchas han gustado al pablico y muchas
nd. Pero entre toda esa falange de cintas
mugicndus que nos invade, las de carica-
turan animadas del guto Felix 3 del conejo
Blas, han tenido unanime acogida, pues es
muy curioso ver como todos los comparsas
de psas cintas sec mueven con agilidad sor
prendente al son de una misics jocosa, de
ncuerdo con el tema, y tumbién ver como
Ia “estrella™ desempefin sus roles con ver-
dadera mueatrin emitiendo por su enorme
y elistica boca palabrasy de amor vy can-
ciones populares
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Yo creo que esta clase de peliculas son
las mis gustadas, por eso en cada cine de-
beria de proyectarse por lo menos una cinta
diaria de estos simpatiquisimos animalitos.

Herminia Rebeca Miranda

“Una ojeada en Vina del Mare"

VINA DEL MAR, CHILE—En los paises
de Ia América del Sur se hn combatido
mucho el cine parlante cn inglés nlczundo
In influencin del idioma y la misica ex-
tranjera. En algunas ciudades de mi pnis
s¢ ha Jlegado a obligar a los empresarion
2 que toquen en sus salas misica nacional,
antes y en lox entreactos del especticulo
Aqui el piblico esti decepcionado con las
peliculas en espanol producidas hasta la
fecha, pues today ellas estin basadas en
Ia técnica de las tablas, son demasiado tes-
trales, como “Cascarrabins”, “El Cuerpo
dci delito’, “Del mismo barro”, ¥ otras
mis, cuyo argumento se desarrolls en po-
cos lugares al igual que en el teatro, y
no como por ejemplo “The love parade”
que a pesar de ser hablada en mxrt's tuyvo
aqui un gran éxito; peliculas como ésta
necesitamos en espafiol,

Jorge Cinesco

Chismes . . .

(viene de la pdgina 11)

lins, y dos argumentos norteamericanos ti-
tulados respectivamente “Grand Hotel" y
“La caida del triunfo de Susann Lenox"
estin listos para la estrella sueca

Lll Y DAMITA ha sido contratada por los

estudios de Metro-Goldwyn-Mayer para
filmar peliculas en francés, que de los cinco
idiomas que habla es el dnico que no des-
troza. Su primera cinta se¢ lHamuord "] Di-
virtimonos!" lo que precisaments no dis-
gusta a Lily,

HARLES BICKFORD ha perdido su

contrato con Metro-Gaoldwyn-Mayer por
ingrato. Después de haber sido descubierto
y levado hasta la fama por Cecil B, de
Mille, Bickford sc dedicd a desprestigiar a
su  ex-director, culpdndolo de no haberle
hecho actuar mejor en “Dinamita”, Y
ahora, al llegar la renovacion de su eon-
trato, se le anuncid que ésta no se harfa te-
niendo en cuenta lo que el actor habia esta-
do diciendo del hombre que tanto hiciera
por €l

ARY NOLAN, como Clara Bow, cs

amige de dar escdndalos cada tanto
tiempo, Acaba de volver de Alemania y
va la estd persiguiendo la policia de Berlin
para que pague algunas ropas que compré—
v no pagé—el dia de embarcarse de regreso
4 Hollywood.

E S PROBABLE que Douglas Fairbanks
haga “El ladrdn de Bagdad" hablado

en inglés, Para los piiblicos de nuestros

palses tanto da que lo hable en turco,

UPE VELEZ y Luis Alonso estin filman-

do juntos, en los estudios de Universal,
In versidn espanola de “Resurreccién’. Luis
Alonso no es otro que Gilbert Roland, que
ha vuelto por su antiguo nombre, dejando
¢l despegado seuddnimo que vino usando
en la era de las cintas silenciosas.

CH‘\' MIL DOLARES pidié Dolores del

Rio por tomar parte en una pelicula
de Fox. Y esta empresa cncmmo quec ¢80
cra demasiado, pues que la cinta iba a ser
filmada en dos semanas, vy 50,000 délares

en los
Deportes

N todas las actividades violen-

tas que producen fatiga o
cansancio muscular, el uso del
Linimento de Sloan trae una reac-
cion inmediata. Ademis ayuda siempre a cvitar congestiones
y resfrios. Su uso sc recomicnda para antes y después de todo
esfuerzo fisico. Apliquese sin fricciones, No mancha la ropa,

LINIMENTO pr SLOAN

MATA DOLORES

Subscribase a CINELANDIA
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EN SU CASA

El Metodo Universal es Garantizado.
REQUIERE POCQO TIEMPO. ES IAC” Y BARATO.

Nosotros lc garantizamos que denpueq que Ucl 'm)n tcrmmnda el fnmoso
Metodo Universal, de scuerdo con nuestras instrucciones, Lld. pedra

HABLAR, LEER Y ESCRIBIR INGLES.

Perfeccione su Pronunciacion
POR MEDIO DE DISCO FONOGRAFICO.

LLENE Y REMITALO HOY MISMO s+ =sscccccccc-s

Lecciones 'de Muestra Gratis
Instituto Ulniverssl (N #7 ) 1265 Lexington Ave. New York

Sirvanse envViarme muestra gratis y completos informes.
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HIPNOTISMO

| Desearia Ud.. poscer :u;nc! misterioso

poder que fascina a log hombres y las
mujeres, influye en sux pensamsientos, rise
sus deseos y bace del que lo posee el dar
hitro de todas [as situaciones! La vida
catd Hema de  {clices  perspectivas  para
anuellos que han desarrollado sus poderes
magncticon, Ud. puede aprenderio en sn
casi, Le dark el poder de cumr las do
lengiss cormporales y laa malas costumbres,
sin necesidad de drogax. Podrt Ud, ganar
la amistad ¥y ¢l amor (e olras personas
aumentar su ontrada pecuniaria, satisfacer
sus  anbeles, desechar los  pensamrenios
enojosos de su mente, mejorar Ia memoria
y J«r;:nolhr tales poderes magneticos que
¢ hardn capaz de derribar cuantea obats
cilos se opomgan = s éxito en Is vida.

Ud. podrd hipnotizar a otra persona ins
tantaneamente, entregarse  al  suedlo, w
hacer durnir & utro s cualquiera hora dol
lin 0 de la noche. Podrd también disipar
Iax doleocias [isdcas y morales, Nuestn
hbro gratuito contisne todos los sccrotos
de esta marsvillosa ciencia, Explica ¢!
modo de emplear ese poder para mejorar
sit condicidn en In yvida. Ha recibido la
entosizsta aprobacién de abogados, médi
cos, hombres de megocion y damas de Ia
altx  socledad. Es lendfico o todo el
munde. No cucsta wn centavo. Lo eavia
mos gratis para hacer la propaganda de
nuestro Instituto, Tenga cuidado de fran
quear s carta con lon sellos suficientes
para ¢l extranjero

Escribancs boy pidigndonor ¢l libro,

Sage Institute, Dept. 7-BT
Rue de 1'Isly, 9, PARIS VIII, FRANCE
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Si su nene
LLORA

frecuentemente és mis que probable
que algo anda mal con su estomago
0 intestinos y que necesita ayuda para
aliviar su maualestur. Muchas eriaturas
tienen dificultad para asimiiar su ali-
mento, particularmente  durante la
denticion, y sufren trastornos
que pueden cauvsar graves
enfermedades ¥ aun poner
au vida en peligro,

Sea Ud. previsora; emplee
de vez en cuando el Jarabe
de la Sra. Winslow, que lim-
pin eficaz pero suavemente
los intestinos y restaura el
bienestar. No contiene opio
ni drogas nocivas de oin-
guna especie,

Jarabe Calmante de
la Sra. Winslow

(No acepte sino el legitimo)

Subscribase a CINELANDIA
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IUN EJEMPLAR GRATIS|

Esta ¢s 1a oportunidad que pone & sn disposis
cidn los tesuros del arie migico moderno,  Aproe
vechindose de esta oportunidad sin precedente
que. l¢ ofrecemos para su iniciacion  cn los
invalorables secretos y misterios e la Gran
Magia, mejorard su situacion ccondmica y posi-
civn social.  La adquisicion de estos eoneciticntos
e5 la picdra filosofal en 1a obtencidn del ¢xito mis
brillante.

E1 cardcter reservado de este arte-ciensia no nos
permite el extendernos aqui en detalles, pero, si
en realidad Je interesa, pucde mandar por ¢l lnjoso
cjemplar ilustrado con cromos de pigina entera y
grabados & profusion, titulado “Las Maravillas da
1a Nagia Moderna” que le ofrecemos y demds
informes que desee,

Este ejemplar s¢ lo mandaremos alsolntamente
gratis, sin contracr usted por ello ninguna clase
de obligaciin; solo esperamos que nos ponga dos
lotras coando lo recibia, pucs no querenios fque se
extravie ningan ejemplar,
icion en espaiiol es de un namero limitasto,
por lo que Ie aconsejaremos que nos cscriha tan
];ron!o lea cstas lineas para que su carta & tarjcta

legue & tiempo.
con mucha claridad su dircccion.
PROF. TARBELL, Suite 29
Deopt. G991, 1810 Wilson Avenuo

Franquee bien su carta y escriba

Chieago, IIL

sernanales es un salario “un poco’ subido.
Por lo demis, parece que las pretensiones
de la actriz mexieana han subido tanto co-
mo ha caido su prestigio artistico,

N UN gran baile ofrecido por Marion

Davies, en su caricter de coronel ho-
norario de un regimiento, a los veteranos de
In guerra, Chatlie Chaplin firmé mas de
mil autégrafos,

LARA BOW decidié despedir a su se-

cretaria, Miss Daisy De Voe, y ésta se
presenté a la  justicia alegando tener un
contrato verbal, por cinco afios, con su pa-
trons, Y de paso, ha liecho a los diarios
sabrosas declaraciones, contando pintores-
cos episodios de la vida privada de la peli-
Frojie

OMO consecuencia de un choque de au-

tomdviles, la actriz de cine Evelyn Stark
perdié nada menos que diez dientes, y exige
ahora unp indemnizacion de $35,650 ddlares.
En esta suma estd incluido &l precio de Ia
muela del juicio , , ..

ESPUES de un involuntario alejamiento,

Laura La Plante ha conseguido un con-
trato en loy estudios de Pathé para actuar
en la cinta “BEsposas solitarias”, en la que
trabnjard con Edward Everett Horton. Pa«
rece que ya comienza la decadencia artis-
tica de la desteriida Laura.

EORGE FITZMAURICE va a dirigir

a Norma Shearer en su proxima peli-
cula, que s¢ ttlard “Besos extrafos’. To-
davia no se ha elegido el galdin que la
besara.

T, INA BASQUETTE ae fué a Nueva York
para consolarse de su divorcio del ca-
meraman Powerell Marley v para mejorarse
del frustrado suicidio que intentd, Conocié
en la ciudad de los rascacielos a Harry
Richman que también estaba muy triste
porgque Clara Bow le dié calabazas. Ambos
s¢ hicicron muy amigos, ¥ a guisa de comin
remedio, van n casarse dentro de poco.

L ZAR de la industrin cinemnatogrifica,

Mr. Will H, Hays, s¢ ha casado con In
scitora Jessie Herron Stutesman, viada de
un ex-embajador de los Estados Unidos en
Bolivia. Puede ser que de este modo el
dirigente cinesco aprenda @ conocer un po-
co mas los paises de habla hispana de los
que tan errada impresidn existe en Holly-
wood,

IENTRAS s¢ filmaba una escena cdmi-

ca entre George Sidney y Charlie Mu-
iray, en los estudios de Tiffany, unox visi-
tantes no pudieron reprimir una ecarcajada,
echando a perder la escena que se estaba
filmando ¢ interrumpiendo el trabajo duo-
rante sein minutos. Total: que en la cuentn
de ganancias v pérdidas del estudio hay un
nuevo apunte: por una carcajada, 275 dé-
lares de pérdida,

PEGGY HOPKINS JOYCE, bailarina in-

glesn por quien cuatro hombres en el
mundo se han quitado la vida, viene » Ho-
llywood a trabajar en peliculas, Serd Ia
tinica cindad en que posiblemente nadie se
mate por ella.

HOWARD HUGHES se le ha metido

entre ceja y ceja hlmar una pelicula ba-
sada en el libro "Gente rara” que ha sido
el dltimo gran éxito de libreria, ¥y que es
simplemente una deseripeion de In vida de
Hollywood y de sus mads importantes perso-
najes,




e mangma ., o
| despierta el apetito!

Con leche fria o
crema y
fresas o

frambuesas,
crruelas,
melocotones

etc., 0 miel.

Siempre fresco como
salido del horno en su
paquete verde y rojo,
protegido por ¢l bolso
(patentado) interior, pa-
rafinado y hermético.

UANDO llegue el buen tiempo de las fresas no deje de regalar a su fa-
milia con un buen tazén de crujientes y dorados corn flakes, rematado
por el perfumado y jugoso fruto escarlata, 3
Kellogg's Corn Flakes es el delicioso manjar cereal “a-punto-de-servirse” o
preferido de todo el mundo. Pero con fruta fresca o en conserva es aun
mas delicioso y exquisito. ¥ hay que probarlo con miel!
jEstas fragiles hojuelas de flor de maiz son ideales para la comida y
cena de grandes y chicos., |[Sirvanse con leche fria o crema (frescas o
evaporadas).
Pida a su tendero el legitimo corn flakes elaborado por Kellogg.

Elaborador en las elebros cocimas Kellogy, en Buttle Crevk por In Kellogg Company, a mayor produg
tora de cereales preparados para aveiiree, como Kellogg's ALL BRAN Crexpiton de Awroz, Pép lvan
Flakes, Krumbles, Bizcochos de hebra de trigo {utegral. Con fdbricas en Cleveland (Ohlo, EE. U},
London (Comudd) 3 Siduey (Awstralia). Sucwrsales y egenciasr de distribucién ew fode el mundo.

.d , adrid
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No hay mujer que Regatee
el Precio de la Hermosura

INGUNA dama se reprocha el gasto de
dinero en cremas, lociones y otros cos-
meticos que hacen resaltar los encantos de
su rostro y el buen color de su tez. El coste
es lo de menos. Lo esencial es el resultado.

Pero la eficacia de los cosméticos no es
la dnica que ayuda
a la conservacién de
la belleza. Un frasco
de Sal Hepdtica,
que es baratisi-

ma, es el mejor

amigo de la mujer.

Sal Hepdtica se encarga del aseo interno
del cuerpo. Trae trasparencia y buen colorala
piel,barre con las impurezas que, casi siempre,
son causa de barros, granos, manchas y otros
defectos del cutis y corrige el estrefiimiento.

Las mujeres prefieren Sal Hepdtica por
lo rdpido de sus efectos. Manténgase
Ud. interiormente limpia, tomando Sal
Hepdtica durante una semana. Y verd Ud.
qué bien se siente y cudnto mejor se ve.

Sal Hepaética

Ayuntamiento de Madrid






